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NOWE USTALENIA NA TEMAT PROWENIENCJI
AUTOGRAFU KOSCIUSZKI
W SWIETLE KORESPONDENCJI TYTUSA DZIALYNSKIEGO
Z WIKTOREM BAWOROWSKIM

»Przyjme JWMi Pana z polska goscinnoscia, a kiedy koniecznie zechcesz koty
drze¢ ze mna, bede si¢ staral przy uproszonych swiadkach w teb Ci strzeli¢, a po-
tem Ci postawie pomnik z napisem, ze$ zginat przy odszukiwaniu najswietniej-
szego pomnika meczenstwa polskiego™. Czym Wiktor Baworowski az do tego
stopnia obrazil Tytusa Dzialynskiego, ze ten zamierzal posta¢ mu do Lwowa tak
drastyczna odpowiedz i gotéw byl pojedynkowac si¢ z nim na pistolety? Przy-
czyng tak wielkiego zdenerwowania dla obu stron stat si¢ Autograf Kosciuszki
- rekopis spisany, rzecz jasna wlasnorecznie, przez samego Tadeusza Kosciuszke.
Nowych informacji na temat jego nieznanej dotad proweniencji dostarcza nam
korespondencja pomiedzy wyzej wymienionymi hrabiami, wybitnymi przedsta-
wicielami swojej epoki, twoércami cennych bibliotek, a takze aktywnymi dzia-
faczami polskiej sprawy narodowej w okresie zaboréw. Ostatni wydawca tego
rekopisu, Piotr Bankowski, napisal, ze dzieje Autografu byly ,ciemne i zawite™,

! Polska Akademia Nauk Biblioteka Kérnicka (dalej: PAN BK), sygn. BK 7439, k. 40r.
% Piotr Bankowski, Dwie relacje Tadeusza Kosciuszki o kampanii polsko-rosyjskiej 1792 roku,
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jednak i jemu nie udalo si¢ ich rozjasni¢. W $wietle nowych informacji posta-
ram sie¢ to uczyni¢, ustalajac droge, jaka trafil on do zbioréw kérnickich. Tres¢
korespondencji Baworowskiego z Dzialynskim, a w szczegdlnosci listow napisa-
nych na poczatku ich znajomosci, jest ciekawym Zrédtem do badania m.in. ak-
tywnosci edytorskiej Tytusa Dzialynskiego czy procesu tworzenia prywatnych
bibliotek w XIX wieku. Co prawda czgs¢ z tych listdw byla niedawno wykorzy-
stana przez Jerzego Reizes-Dzieduszyckiego®, jednakze autor ten skupit si¢ w swej
pracy gltéwnie na dzialalnosci kolekcjonerskiej i zwigzanych z nig wzajemnych
relacjach obu hrabiéw. Podajac przy tej okazji nowe informacje o wilascicielach
Autografu, nie zwrécil uwagi na to, ze byly one dotychczas nieznane i pominat
w ogole watek proweniencji tego manuskryptu. W swym artykule przeanalizowat
on jedynie listy znajdujace si¢ w zbiorach Kérnickich (i to nie wszystkie), gdy
tymczasem w Lwowskiej Narodowej Naukowej Bibliotece im. Wasyla Stefanyka
Narodowej Akademii Nauk Ukrainy znajduja si¢ dwa listy od Tytusa Dzialynskie-
go oraz jeden od jego syna Jana, wystane do Wiktora Baworowskiego, do ktérych
autor artykutu si¢ nie odwotal. Ograniczenie do korespondencji przechowywanej
w Korniku, i to jedynie za posrednictwem kopii mikrofilmowej*, doprowadzito
moim zdaniem Jerzego Reizes-Dzieduszyckiego do niestusznych wnioskéw na
temat relacji obu hrabiow i roli, jaka odegral w niej Autograf Kosciuszki. Wérod
wspomnianych wyzej listow w zbiorach lwowskich zachowal si¢ m.in. oryginat
listu Tytusa Dzialynskiego do Wiktora Baworowskiego, ktorego tres¢ znana by-
ta dotad z niepetnego brulionu przechowywanego w Koérniku. Brulion tego listu
wykorzystata Helena Chlopocka w publikacji o edytorstwie Tytusa Dziatynskie-
go oraz Ryszard Marciniak w artykule o poznanskim antykwariuszu Jézefie Lis-
snerze’. Byl on takze cytowany przez autorke monografii o Tytusie Dziatynskim,

»Ieki Archiwalne” 1963, t. 9, s. 48 oraz Tadeusza Kosciuszki dwie relacje o kampanii polsko-rosyjskiej
1792 roku, wstepem opatrzyt i przygot. do druku Piotr Bankkowski, odbitka (uzupelniona) z IX tomu
»Tek Archiwalnych’, Warszawa 1964, s. 26. W dalszej czesci niniejszego artykutu cytowac bede tylko
te druga (uzupelniong) prace Piotra Bankowskiego.

* Jerzy Reizes-Dzieduszycki, Dziatalnos¢ kolekcjonerska i bibliofilska przedstawicieli arystokra-
cji i ziemianistwa polskiego przetomu XVIII i XIX wieku. Dzialyhiscy, Dzieduszyccy, Baworowscy,
[w:] O etosie ksigzki. Studia z dziejow bibliotek i kultury czytelniczej, red. Teresa Wilkoni, Katowice
2017, s. 258-269.

* Por. tamze, przyp. 17, 19-21 oraz 23-27 (autor ten wykorzystat mikrofilm negatywowy Biblio-
teki Kornickiej sygn. MF 6701).

* Helena Chlopocka, Edytorstwo naukowe Tytusa Dzialyfiskiego, ,Pamietnik Biblioteki Kérnic-
kiej” (dalej PBK) 1976, z. 12, s. 71, przyp. 30 i s. 89, przyp. 142; Ryszard Marciniak, Jozef Lissner
(1805-1862) - antykwariusz poznatiski, PBK 2003, z. 26, s. 149-150.
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Edyte Batkiewicz-Szymanowska, jednakze nie rozpoznala ona adresata tego listu,
nazywajac go ,,krakowskim antykwariuszem™, co mialo pézniejsze konsekwencje
w niewlasciwej interpretacji przez te autorke sprawy zakupu ksiegozbioru od Jana
Januszowskiego’. Celem niniejszego artykulu jest przedstawienie historii Auto-
grafu Kosciuszki od czasu jego powstania az po oficjalne wlaczenie go do zbioréw
Biblioteki Dziatyniskich w Kérniku w 1870 roku. Okoliczno$ci pozyskania tego re-
kopisu przez Tytusa Dzialynskiego pozostaja jak dotad szerzej nieznane®, o czym
$wiadczy opublikowana ostatnio przez Edyte Batkiewicz-Szymanowska nota ka-
talogowa tego zabytku’. W celu pelnego zrozumienia zaistniatej wowczas skom-
plikowanej sytuacji konieczne jest osadzenie jej w szerszym kontekscie. Dlatego
tez postanowilem szczegétowo omdwi¢ wzajemna korespondencje Dziatynskie-
go z Baworowskim. Poczatkiem ich listownej znajomosci byta jednoczesna chec¢
zakupu ksiegozbioru Jana Januszowskiego. Stad, jak réwniez z uwagi na mylng
interpretacj¢ tej sprawy przez opisujacych ja wcze$niej ww. autoréw, poswiecam
w swym artykule zagadnieniu zakupu tego ksiegozbioru wiecej uwagi. Na koncu
publikuje korespondencje pomiedzy Baworowskim i Dzialynskim zachowang za-
réwno w Koérniku, jak i we Lwowie.

Autograf Kosciuszki

Rekopis autorstwa Tadeusza Ko$ciuszki przechowywany jest w Bibliotece Kor-
nickiej pod sygnaturg BK 583. Oryginalnie nie zostat on przez Ko$ciuszke zaty-
tulowany, przez to byl zazwyczaj nazywany Autografem Kosciuszki (na pierwszej
karcie ochronnej pdzniejsza reka dodata taki wlasnie napis). Jego obecny tytut:
Opis kampanii r. 1792, widniejacy w bibliotecznym katalogu, zostal mu nada-
ny przez bibliotekarza kérnickiego Zygmunta Celichowskiego na poczatku XX
wieku. Manuskrypt spisany zostal atramentem na papierze czerpanym i liczy 10
nieréwnych kart rozmiaru 15,3-15,8 x 19,5-19,8 cm, karta 10 verso pozostaje pusta,

¢ Edyta Batkiewicz-Szymanowska, Tytus Dzialyriski (1796-1861), Kornik 2018, s. 214, przyp.
846 i wielokrotnie na s. 216-219. W Katalogu korespondencji Dzialyrskich jako adresat tego listu
wymieniony jest Wiktor Baworowski (zob. Katalog korespondencji Dzialyriskich, Zamoyskich i ro-
dzin spokrewnionych ze zbioréw Biblioteki Kornickiej XVII-XX w., oprac. Andrzej Mezynski przy
wspoludziale Stanistawa Potockiego, Wroctaw 1972, s. 89, poz. 103).

7 Edyta Batkiewicz-Szymanowska, Tytus Dzialyriski, s. 218-219.

8 Wspomnial o nich jedynie Jerzy Reizes-Dzieduszycki, cho¢ moim zdaniem przedstawil on te
sprawe w niewlasciwym $wietle i nie podal, jaki byl jej final, o czym mowa nizej.

? Edyta Batkiewicz-Szymanowska, Opis kampanii 1. 1792. Nota katalogowa, [w:] 230. rocznica uchwa-
lenia Konstytucji 3.V. Polskie elity a upadek Rzeczypospolitej. Katalog wystawy, Warszawa 2021, s. 202.
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az przodu i z tylu umieszczono po dwie nieliczbowane karty ochronne, pochodzace
z pozniejszego okresu, oraz po jednej karcie marmoryzowanej (wyklejki). Pierwot-
nie rekopis nie posiadat oprawy, byl jedynie ,,obwiniety w potarkuszyk papieru™®,
na ktérym znajdowal si¢ ww. napis: Autograf Kosciuszki. Oprawiono go dopiero
w Korniku, niedtugo przed 1917 rokiem', w pdlpergamin i tekture, obleczong
brazowo-fioletowym plétnem o fakturze imitujacej lico skory. Na gornej i dolnej
okfadzinie, wewnatrz strychulcowej dwuliniowej slepo ttoczonej ramki, znajduje si¢
recznie ttoczony (réwniez na $lepo) motyw kratki o nieréwnych polach. W cen-
tralnej czesci kazdego pola odcisnigto identyczny motyw roslinny (lis¢). Oprawa,
podobnie jak papier, jest nieréwna i zweza si¢ od krawedzi do grzbietu, ma wy-
miary 16,5 x 20,7-20,9 x 0,6 cm. Tekst rekopisu jest w wielu miejscach pokreslony
i poprawiany tym samym atramentem reka gtéwna. Arkusze zlozono in quarto, stad
filigran znajdujacy sie wewnatrz bifolium widoczny jest jedynie polowicznie. Pa-
pier posiada wariant znaku wodnego VRYHEYT"%: wewnatrz podwdjnego, ukoro-
nowanego okregu znajduje si¢ wspiety na dwodch tapach lew, stojacy na platformie
z napisem VRYHEYT, w jednej lapie trzymajacy siedem strzat (symbol siedmiu ni-
derlandzkich prowincji), a w drugiej laske, w otoku znajduje sie napis: PRO PATRIA
EIUSQUE LIBERTATE, a znakiem pomocniczym jest napis: D&C BLAUW™. Jest
to papier wyprodukowany w Niderlandach w miynie Oude Blauw, wlascicielem
ktorego byt Dirk Blauw i Spoétka (& Co.). Znak ten datowany jest na druga polowe
XVIII wieku, a arkusze z takim motywem (w réznych wariantach) produkowane
byly tam w latach 1733-1827". Na potarkuszu k. 5-6 widnieje filigran pomocniczy:

1 Tadeusza Kosciuszki Opis kampanii r. 1792. Z autografu Biblioteki Kornickiej oglosit dr Zygmunt
Celichowski, Poznan 1917, s. 6.

" Tamze, s. 7. Celichowski podal, ze oprawe otrzymal ,w ostatnim czasie”.

12 Najlepiej widoczny jest on na pétarkuszu k. 2-9, a znajduje si¢ takze na potarkuszu k. 3-8.

13 Na pétarkuszu k. 1-10 i 4-7.

" William Algeron Churchill, Watermarks in paper in Holland, England, France, etc., in the XVII
and XVIII centuries and their Interconnection, Amsterdam 1935, s. 13. Niemal identyczny filigran
znajduje si¢ tamze pod nrem 82 na s. LIV (w Autografie nie ma jedynie litery B pod owalem oraz
zakonczenie laski jest zaostrzone). Nalezy tutaj wspomnie¢, ze z uwagi na wysoka jako$¢ i marke
papier niderlandzki byt imitowany przez inne papiernie, w szczegdlnoéci we Francji. Znaki VRY-
HEYT i motyw Pro Patria znajduja si¢ takze na papierze imitowanym jako niderlandzki w mltynach
w Wirtembergii i Bawarii w latach 90. XVIII wieku (zob. tamze, s. 28-29). Papier niderlandzki,
zwany ,papier de Hollande”, z uwagi na wysoka jakos¢, byl popularny w drugiej potowie XVII
i przez caly XVIII wiek, a wykorzystywano go w gléwnej mierze nie do druku, a do pisania, rysun-
kéw, map i atlasow (tamze, s. 8-9). Zob. tez. liczne prace rysownika Johanna Heinricha Miintza
(1727-1798) na papierze ze znakiem VRYHEYT, datowane po 1781 roku, przechowywane w zbio-
rach Gabinetu Rycin Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie, w szczegolnosci sygn. Inw.G.R. 829/9
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C&I HONIG, pochodzacy réwniez z papierni niderlandzkiej, produkowany w tym
samym czasie'. Karty ochronne wytworzone zostaly maszynowo i takze posiadaja
swoj filigran, ucietg nazwe: ALFELD GRON[AU] (w tym karta, na ktérej napisano
stowa ,, Autograf Kosciuszki” oraz wyklejki). Jest to papier z hanowerskiej papierni
Alfeld-Gronau i pochodzi najwczesniej z 1872 roku'é, zatem karty te dodano do
rekopisu juz w Kérniku".

Opis kampanii r. 1792 autorstwa Tadeusza Kosciuszki traktuje o przebiegu
oficjalnie niewypowiedzianej wojny z Imperium Rosyjskim, ktdrego wojska, pod
pretekstem wsparcia zawigzanej w Petersburgu konfederacji targowickiej, inter-
weniowaly w Rzeczypospolitej w celu obalenia ustroju wprowadzonego przez
Sejm Czteroletni Konstytucjg 3 maja 1791 roku. Jak zauwazyt Celichowski, tekst

czy 829/72. Holendrzy produkowali takze na potrzeby rynku angielskiego czy francuskiego, a ich
papier w XVIII wieku importowano do Stanéw Zjednoczonych. Jako ciekawostke nadmieni¢ moz-
na, ze na papierze ze znakiem VRYHEYT bliski przyjaciel Tadeusza Kosciuszki - Thomas Jefferson
spisal fragment kompozycji oraz ,oryginalny szkic” Deklaracji niepodlegtoéci, jak réwniez inne
swoje prace; zob. Julian Parks Boyd, The Declaration of Independence: the evolution of the text, Wash-
ington 1999, s. 66 oraz Jefferson's Literary Commonplace Book, red. Douglas L. Wilson, Princeton
1989, s. 208.

15 Znak VRYHEYT z filigranem pomocniczym HOENIG, ale z innym rodzajem korony, odno-
towuje Orest Jarostawowicz Maciuk, Filigrani archiwnich dokumientiw Ukraini XVIII-XX st., Kijew
1992, s. 223 (nr 501), jednakze przeszacowuje on datacje o sto lat, podajac obok znak zapytania
(datuje go na 1896).

16 Ustalony przeze mnie rok produkcji tego papieru: ante quem non 1872 wywnioskowalem
na podstawie historii tej papierni. Powstala ona w Alfeld w 1706 roku, a jej tworca byl Justus Her-
man Spies. Po jego $mierci w 1711 roku papiernia miata kilku réznych wtascicieli, az w 1792 roku
przeszta w rece rodziny Woge — przejal ja jej dlugoletni pracownik Andreas Jordan Woge. Po nim
w 1802 roku papiernie¢ odziedziczyt jego syn Johann Heinrich, a po jego $mierci w 1838 roku pro-
wadzita jg jego druga zona z synami Karlem Heinrichem i Karlem Augustem. Do potowy XIX wieku
wytwarzano tam wylacznie papier czerpany, natomiast w 1851 roku bracia Woge zakupili maszyne
do papieru. Najstarszy syn Johanna Heinricha Woge z pierwszego malzenstwa, August Friedrich,
prowadzit w pobliskim Gronau fabryke tektury stomianej. Po jego $mierci wdowie z sze$ciorgiem
dzieci pomogli jego bracia przyrodni, w efekcie czego utworzono 12 sierpnia 1872 roku rodzinng
firme ,,Hanowerskie Papiernie Alfeld-Gronau, dawniej Bracia Woge”. Stad nalezy przyja¢, ze karty
ochronne Autografu wyprodukowano najwczesniej w 1872 roku. Moga by¢ one p6zniejsze i pocho-
dzi¢ z czasu oprawy tego rekopisu przed 1917 rokiem. Informacje o papierni zob.: Endlose Bahn.
Zum 250jihrigen Bestehen, red. Hans Kotte, Alfeld/Leine 1956 oraz Manfred Hanke, Das Papier-
Stammbuch. 275 Jahre Hannover Papier, Essen 1981.

7'W sporzadzonym przez Wojciecha Ketrzynskiego w 1870 roku w Kérniku Inwentarzu reko-
piséw przy Autografie Kosciuszki nie ma adnotacji o dodatkowych kartach ochronnych, podat on
tam jedynie liczbe 10 kart samego manuskryptu, zob.: PAN BK, Archiwum sygn. AB 275, Inwentarz
rekopiséw Biblioteki Kérnickiej opracowany przez Wojciecha Ketrzytiskiego, spisany r¢kg Kazimierza
Chtapowskiego w r. 1870 - Literatura, k. 6r, poz. 115. Rekopis ten musial by¢ jednak zabezpieczony,
stad Celichowski wspominal o tym, ze byt owiniety w ,,pétarkuszyk papieru”. Wydaje sie, ze karty
ochronne z Alfeld-Gronau dodano w czasie, kiedy rekopis ten otrzymatl swa oprawe.
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ten nie jest gotowym dzietem ani nawet brulionem przygotowanym do przepisa-
nia, a jedynie pierwszym rzutem mysli ,,z pospiechem i niedbale na papier wy-
lanych, z wieloma gramatycznemi i ortograficznemi bledami™®. Wedlug niego
tekst powstal niedtugo po ukonczeniu wojny z 1792 roku, kiedy to Kosciuszko
przez okoto dwa miesigce przebywal w Warszawie'. Z kolei Piotr Bantkowski po-
dal®, ze Kosciuszko spisal relacj¢ z kampanii niecaty rok po jej zakoficzeniu. Pod
koniec 1792 roku znalazt si¢ on w Saksonii, poczatkowo w Lipsku, a nastepnie
w Dreznie, gdzie wowczas przebywalto wielu polskich emigrantéw, posrod kto-
rych byli takze: Hugo Kolataj, ks. Franciszek Ksawery Dmochowski oraz Igna-
cy i Stanistaw Potoccy. W tymze srodowisku w 1793 roku z inicjatywy Kolataja
wszczeto kampanie publicystyczng przeciwko targowicy, owocem ktdrej byto wy-
dane w tym roku dwutomowe zbiorcze dzieto O ustanowieniu i upadku Konstytu-
cji Polskiey 3go Maia. Stanistaw Kostka Potocki odpowiadat za zredagowanie roz-
dziatlu poswieconego krytycznej ocenie wojny 1792 roku. Poprosil on Tadeusza
Kosciuszke, wodza tejze wojny, o napisanie wspomnien w celu ich wykorzystania,
a ten w odpowiedzi skreslit Opis kampanii w potowie 1793 roku. Z tego powodu -
tj. zredagowania tekstu dla celéw politycznych, w ktérym uwaga autora koncen-
truje sie¢ na wydarzeniach doniostych - przekaz Kosciuszki jest jedynie ,,synte-
tycznym i retrospektywnym szkicem, podkreslajacym najistotniejsze momenty

minionej, cho¢ $§wiezej jeszcze we wspomnieniach kampanii”*'.

Edycje Opisu kampanii

Ostatecznie Potocki wykorzystal tekst Kosciuszki w bardzo niewielkich roz-
miarach, zapozyczajac z niego wprost tylko kilka zdan i fragmentéw w niezmie-
nionej formie?. Pelne wydanie Opisu kampanii mialo miejsce dopiero w 1837
roku na famach ukazujacego si¢ wowczas w Paryzu czasopisma ,,Kronika Emi-
gracji Polskiej”. Tekst opublikowano w trzech czesciach jako Relacja wyprawy
1792 1. przez Tadeusza Kosciuszke?. Podstawa edycji byta kopia zdjeta z autografu,
przechowywana w zbiorze Wydzialu Historycznego Towarzystwa Literackiego

8 Tadeusza Kosciuszki Opis kampanii, s. 7.

19 Tamze, s. 8.

» Tadeusza Kosciuszki dwie relacje, s. 15-16.

2! Tamze, s. 13.

2 Tamze, s. 16, w szczegolnosci przyp. 11.

# ,Kronika Emigracji Polskiej” 1837, t. 6, s. 61-64, 76-79 i 118-122. Natomiast w spisie rzeczy
nas. V podano nieco inny tytul: Wyprawa przeciw Rossyi 1792 r. przez Tadeusza Kosciuszke.
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w Paryzu*. Redakcja czasopisma nie ustrzegla sie jednak licznych btedow, takich
jak modernizacja pisowni, bledne odczytanie wyrazéw czy opuszczenie szeregu
stow, a nawet calych wyrazen®.

W 1843 roku wlasnej edycji dokonal Edward Raczynski, zaopatrujac ja w ty-
tuk: Manuskrypt Tadeusza Kosciuszki opisujgcy kampanig (!) odprawiong przeciw
Moskalom w roku 1792%. Opublikowal on tekst na podstawie odpisu z oryginatu
przystanego mu ze Lwowa przez Tadeusza Wasilewskiego (1795-1850), o czym
dowiadujemy si¢ z poprzedzajacego relacje Kosciuszki przedruku listu tegoz Wa-
silewskiego. W swym wydaniu Raczynski dokonat licznych korekt wypaczajacych
sens zdan, m.in. dobrowolnie zmienial tekst czy opuszczal ze wzgledéw osobi-
stych nazwiska osob, ktérym Kosciuszko zarzucal nielojalno$¢ lub wrecz zdrade.
Przede wszystkim Raczynski przeksztalcil te fragmenty, w ktérych wodz wypo-
wiadat si¢ niepochlebnie o samym krolu Stanistawie Auguscie Poniatowskim?.

W tym samym roku Opis kampanii ukazal si¢ takze na tamach leszczynskiego
tygodnika ,,Przyjaciel Ludu” pod tytulem niemal identycznym jak u Raczynskie-
go, z tym ze wyraz ,,Moskalom” zastgpiono stowem ,,Rosyanom™®. Byt to jedynie
wierny przedruk tekstu z wydania Raczynskiego®.

Kolejna edycja Opisu miata miejsce w dziele generala Franciszka Paszkowskie-
go, ktdre ukazato si¢ w 1872 roku, kilkanascie lat po jego $mierci®. Paszkowski

 Tamze, s. 61. Nb. Piotr Bantkowski (Tadeusza Kosciuszki dwie relacje, w przyp. 13 na s. 17) umie$
cit bfedny numer strony ,,Kroniki” (tj. 407), na ktdrej redakcja podata informacje o oryginale, gdyz
zamieszczono ja na s. 297 (w replice do krytyki tego wydania przez Alojzego Orchowskiego zawartej
w trzech nadestanych listach opublikowanych w t. 6 ,,Kroniki” na s. 185-190, 244-249 i 289-295).

» Zob. analize Piotra Bafikkowskiego: Tadeusza Kosciuszki dwie relacje, s. 17.

* Bytnos¢ Stanistawa Augusta w Nieswiezu. Tadeusza Kosciuszki kampania 1792 r. p. niego opisa-
na. Rys krotki zycia Tadeusza Reytana. Korespondencya Stanistawa Augusta. Korespondencya ks. Joze-
fa Poniatowskiego. Porwanie Sanislawa [!] Augusta przez konfederatéw barskich, wydane z rekopismu
przez Edwarda Raczynskiego, Poznan 1843 (,,Obraz Polakéw i Polski w XVII wieku’, t. 16), tytul relacji
umieszczony jest na s. 87, natomiast sama relacja Kosciuszki zostata wydana na s. 91-109.

¥ Zob. Tadeusza Kosciuszki Opis kampanii, s. 4 oraz Tadeusza Kosciuszki dwie relacje, s. 18-21,
w szczegolnosci przyp. 15.

2 Przyjaciel Ludu” 1843, nr 35, s. 273-276. Nb. Piotr Bantkowski (Tadeusza Kosciuszki dwie
relacje, s. 20, przyp. 17) jako miejsce przedruku podat takze odsyltacz do kolejnego nru Przyjaciela
Ludu, tj. nr 36, s. 287-288. Jednakze Opis kampanii przedrukowany zostal w nrze 35 w catosci, nato-
miast w nrze 36 pod takim samym tytulem: Manuskrypt Tadeusza Kosciuszki... wydano pie¢ listow
Kosciuszki z czasu insurekeji, a nie ciag dalszy Opisu kampanii.

¥ Zob. uwagi Piotra Bankowskiego: Tadeusza Kosciuszki dwie relacje, s. 20-21. Przyczyny wier-
nego przedruku za Raczynskim Bankowski upatrywatl w osobie redaktora ,,Przyjaciela Ludu’, Jozefie
Lukasiewiczu, ktory byl wowczas takze bibliotekarzem Biblioteki Raczynskich w Poznaniu.

* Franciszek Maksymilian Paszkowski, Dzieje Tadeusza Kosciuszki pierwszego naczelnika Pola-
kéw, Krakow 1872, s. 269-277. General Paszkowski zmarl w 1856 roku.
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wydat ten tekst, zaopatrujac go tytulem: Opisanie Kampanii 1792 przez Kosciuszke
swiezo po niej skreslone. O zrodle swej edycji podal jedynie, Ze ,wlasnoreczne to
pismo Ko$ciuszki znalazto si¢ w papierach Jozefa Dzieszkowskiego (!) we Lwo-
wie, przypisane mu przez Stanistawa Kostke Potockiego”. Zygmunt Celichowski
zauwazyl, ze odpisu do tego wydania dokonano badz bezposrednio z Autografu,
kiedy ten znajdowal si¢ jeszcze we Lwowie, badz tez, jako ze autor pisat swe dzieto
za granicg, to Opis kampanii opublikowano na podstawie kopii Leonarda Chodzki,
ktéra przechowywana byla w Muzeum Narodowym w Raperswilu®'. Tekst u Pasz-
kowskiego, w poréwnaniu z oryginalem, posiada jednak luki i uchybienia oraz
modernizacje niektorych wyrazéw na takie, ktore brzmia catkiem odmiennie®.
Z kolei pierwszym, ktory z pewnoscia siegnat do Autografu, przygotowujac
swe wydanie Opisu kampanii z okazji setnej rocznicy $mierci wodza w 1917 ro-
ku, byt kérnicki bibliotekarz dr Zygmunt Celichowski. Oryginal znajdowat sie
juz wowczas w zbiorach Biblioteki Kornickiej, jednakze droga, jaka tam trafil,
nie byta Celichowskiemu wiadoma. Nadal on dzietu tytul: Tadeusza Kosciusz-
ki Opis kampanii r. 1792 i wydal je jako osobng publikacje. Byt tez pierwszym,
ktoéry dokonal we wstepie oméwienia wezesniejszych wydan, a te wedtug niego
byty trzy: pierwsze ww. Raczynskiego, druga edycja zdaniem Celichowskiego by-
o anonimowe wydanie w Kalendarzu na rok 1863 Warszawskiego Towarzystwa
Dobroczynnosci* poczatkowego fragmentu Opisu kampanii, przedstawiajacego
wydarzenia od 19 do 24 maja 1792 roku; a trzecig — wydanie Paszkowskiego. Do
rzeczonego Kalendarza na rok 1863 Celichowski co prawda osobiscie nie dotart,
a informacje o zawartym w nim Opisie uzyskat od Tadeusza Korzona, autora mo-
nografii o Kosciuszce®. Wymieniane przez niego wydanie drugie nie jest jednak
de facto edycja tekstu Opisu kampanii. W Kalendarzu Warszawskiego Towarzy-
stwa Dobroczynnosci opublikowano bowiem poczatek dziennika Kosciuszki
z 1792 roku, ktéry zostat odnaleziony w jego papierach odziedziczonych po nim
przez jego rodzing®. Ponadto podane przez Celichowskiego za Korzonem da-
ty graniczne opublikowanego dziennika s3 bledne - relacja rozpoczyna sie tam
17 maja (a nie 19 maja), natomiast koniczy na 29 maja (a nie 24 maja). Juz po

*! Tadeusza Kosciuszki Opis kampanii, s. 6.

32 Tadeusza Kosciuszki dwie relacje, s. 21-22, w szczego6lnosci przyp. 18.

33 Kalendarz wydawany przez Warszawskie Towarzystwo Dobroczynnosci na rok zwyczajny 1863,
red. Jozef Ignacy Kraszewski, 1862, s. 11-13.

3 Tadeusza Kosciuszki Opis kampanii, s. 4-5.

* Nb. informacj¢ o tym, uzyskang od T. Korzona, powtdrzyt bez refleksji sam Celichowski (s. 5).
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istnieniu samych dat Celichowski powinien byt zreflektowa¢ sie, ze moze mie¢
tu do czynienia z innego rodzaju tekstem, tj. z dziennikiem, gdyz Opis kampanii,
ktorego tekst przeciez znal, nie posiada zadnej daty. Na blednym mniemaniu Ce-
lichowskiego zawazyl brak znajomosci edycji w Kalendarzu z autopsji i zbytnie
zawierzenie objasnieniom Tadeusza Korzona. Krytyki wydania Celichowskiego
dokonat Piotr Bankowski, ktory stwierdzil, ze:

niestety ,najlepsza” edycja Opisu Kosciuszki, dokonana niewatpliwie z pietyzmem,
wyszla w $wiat bez nalezytego wydawniczego przygotowania ze strony tak zastuzone-
go wydawcy. [...] Z bledami gramatycznymi postapil sobie Celichowski w ten sposéb,
ze skrupulatnie oczyscil z nich swa edycje, przez co, oczywiscie, usunal z tekstu nie
tylko uchybienia gramatyczne, ale i pozbawil tego, co stanowilo w nim charaktery-
styczne znamiona jezyka KoSciuszki. [...] Jeszcze wigkszej korekturze ulegta bardzo
przez Ko$ciuszke nieopanowana ortografia, w zakresie ktorej natknaé si¢ mozna na
fantastyczng wprost pomystowo$¢ autora (‘Zawisto’ — za Wisla). [...] Tei tym podobne
niedokladnosci lub po prostu btedy kopisty w liczbie siggajacej do p6! setki, pomijajac
ortografie i interpunkcje, podwazaja $cisto$¢ zapewnienia Celichowskiego, ze ,,poza
nielicznymi jednakze a niezbednymi poprawkami staralem si¢ oglosi¢ ten zabytek we
wiernem brzmieniu”*

Szoste i sibddme wydanie Opisu kampanii ukazato si¢ za sprawa Henryka Mos$-
cickiego. Pierwsze z nich opublikowatl w tym samym roku, co Celichowski, nie
znajac prawdopodobnie jego edycji, a swojg opart na Paszkowskim?¥, dokonujac
jedynie kilku drobnych zmian®. Natomiast kolejnej edycji dokonat on trzydziesci
lat pdzniej, a impulsem byla dwusetna rocznica urodzin Kosciuszki. Wedtug in-
formacji Moscickiego miata ona by¢ oparta na wydaniu Celichowskiego®. Jednak-
ze Piotr Bankowski wykazal, Ze istnieje trzydziesci réznic miedzy tymi tekstami,
poczynajac od samego tytulu: Tadeusza Kosciuszki Opisanie Kampanii 1792 r.,
a wydawca, poza opuszczeniem kilku wyrazéw, w niektérych miejscach podat
bledna lekcje za Paszkowskim i Raczynskim®.

¢ Tadeusza Kosciuszki dwie relacje, s. 23-24. Autor szczegélowo wylicza tam zmiany dokonane
przez Celichowskiego, ktére pozwolilem sobie tutaj pomina¢, odsylajac czytelnika do lektury frag-
mentu wstepu Piotra Bartkowskiego.

7 Kosciuszko, listy, odezwy, wspomnienia, zebral Henryk Moscicki, Warszawa 1917, s. 14-25,
gdzie na s. 25 znajduje si¢ informacja o zrédle wydania.

*# Tadeusza Kosciuszki dwie relacje, s. 24-25.

¥ Pisma Tadeusza Kosciuszki, wybral, objasnil i wstepem poprzedzil Henryk Mo$cicki, Warsza-
wa 1947, tekst opisu na s. 54-62, o Zrédle wydania zob. s. 320, nr 15.

* Tadeusza Kosciuszki dwie relacje, s. 25.
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Osmym wydaniem, opartym na kérnickim oryginale, jest edycja krytyczna
profesora Piotra Bankowskiego, ktora miata miejsce dwukrotnie: w 1963 roku na
tamach dziewigtego tomu czasopisma ,,Teki Archiwalne” oraz powtdrnie, w 1964
roku, jako samodzielna publikacja (odbitka uzupelniona)*'. Batkkowski opubli-
kowal dwa zrodta autorstwa Kosciuszki: jego dziennik - Journal od dnia 17 maja
1792 roku oraz Tadeusza Kosciuszki opis kampanii r. 1792. Tytul tego ostatniego
przyjat za Celichowskim. W obszernym wstepie oméwit on wszystkie dotychcza-
sowe wydania, przedstawil takze swoje uwagi na temat proweniencji obu publi-
kowanych tam manuskryptéw. Jest to najwierniejsza jak dotad edycja Autografu
Kosciuszki, chociaz i ten wydawca nie ustrzegt sie bledow*.

Historia Autografu

Celichowski, nie znalaztszy wzmianki w bibliotecznych papierach o zrédle na-
bycia Autografu, wysnut domyst, ze Tytus Dzialynski kupit ten rekopis ,,od spad-
kobiercow Jozefa Dzierzkowskiego podczas swego przymusowego pobytu w Ga-
licji po rewolucji 1831 r., miedzy rokiem 1831 a 1840. Gdym przybyt do Koérnika
w r. 1869, cenny ten autograf juz sie w bibliotece znajdowal”*. Przypuszczenia
Celichowskiego zanegowal Piotr Bankowski, ktory stwierdzil, ze Autograf musiat
znajdowac si¢ we Lwowie jeszcze na poczatku lat 40. tego wieku, gdyz po pierw-
sze, w 1837 roku nadestano, wedlug tego badacza, do ,Kroniki Emigracji Pol-
skiej” (pierwszego wydawcy Opisu kampanii) kopie tegoz autografu, sporzadzong

41 Zob. wyzej przyp. 2.

2 Po skolacjonowaniu tekstu wydania z oryginalem (bardzo trudnym do odczytania) zauwa-
zylem, ze Piotr Bankowski w kilku miejscach wstawil w ztym miejscu znak podziatu stron manu-
skryptu: w jego wydaniu pomiedzy stronami rekopisu nr 8 i 9 (Tadeusza Kosciuszki dwie relacje,
s. 77) ma: ,,grobli || ktorey z drugiey”, podczas gdy w rekopisie jest ,,grobli ktorey || z drugiey” oraz
pomiedzy s. 15 i 16 (s. 80) Bantkowski ma: ,Moskale ‘zaczeto reyterowa¢ sie? || i Brygada’, a w
rekopisie jest: ,Moskale || 9zaczeto reyterowaé sie? i Brygada”. Stowo przedzielone przez Kosciusz-
ke pomiedzy stronami wydawca w calo$ci przeniést na kolejng strone, stawiajac tym samym znak
podziatu przed nim i nie zaopatrzajac tego przypisem: miedzy s. 314 (s. 74) ,wstrzymania’, miedzy
9110 (s. 77) ,zaopatrzeniem’, migdzy s. 12113 (s. 79) ,zlewego”, migdzy s. 18119 (s. 81) ,,obywatele”.
W dwéch wypadkach Bartkowski nie odnotowal powtdrzen wystepujacych na konicu strony i poczat-
ku nastepnej, przy czym nalezy zaznaczy¢, ze powtoérzenia te nie s3 reklamantami wewnetrznymi:
brak ostatniego stowa na s. 11 (s. 78) ,,zagra” oraz brak powtoérzenia stowa ,,Xiaze” na poczatku s. 14
(s. 79). Ponadto zdarzajg si¢ w wydaniu lekcje odmienne od rekopisu: na s. 16 ostatnie stowo
w Autografie jest: ,ktora”, Bankowski podaje natomiast ,,ktore” (s. 81), a na s. 18 pierwsze stowo jest
»spiskiem”, u Bankkowskiego ,,z spiskiem” (s. 81). Niemniej mimo tych omylek edycja Bankkowskiego
jest najlepsza sposrod wszystkich wyzej wymienionych wydan tekstu Autografu.

* Tadeusza Kosciuszki Opis kampanii, s. 6.
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w tymze miescie z oryginaltu, a po wtére, dowodem jest ,,list Wasilewskiego do
Raczynskiego, pochodzacy zapewne z r. 1842, w ktérym Wasilewski zapewnia, ze
autograf znajduje si¢ we Lwowie w rodzinie Dzierzkowskiego™*. Nowe informa-
cje o kolejnych wtascicielach tego rekopisu znalezione w korespondencji Wiktora
Baworowskiego z Tytusem Dzialynskim podat dopiero Jerzy Reizes-Dzieduszyc-
ki. A mianowicie, ze Dzialynski pozyczyl Autograf od Wiktora Obniskiego w ce-
lach wydawniczych. W tym czasie manuskrypt ten zakupil od Obniskiego Wiktor
Baworowski w celu odsprzedania go Dzialynskiemu lub wymiany na kérnickie
dublety* (szerzej na ten temat bede moéwil nizej). Jednakze, co zaznaczylem juz
we wstepie, Jerzy Reizes-Dzieduszycki nie zajal sie w swym artykule Autografem
i kwestig jego proweniencji, nie rozwinal on tego watku i nie podal, skad Obni-
ski miat ten rekopis, kiedy Dziatynski go pozyczyt i w jaki sposob rozstrzygneta
sie kwestia zwrotu tego zabytku Wiktorowi Baworowskiemu. W ostatnim czasie
na temat proweniencji wypowiedziata si¢ takze Edyta Batkiewicz-Szymanowska,
autorka noty katalogowej Autografu Kosciuszki do czasowej wystawy tematycznej
w Zamku Krélewskim w Warszawie z okazji 230. rocznicy uchwalenia Konstytu-
cji 3 maja, na ktorej rekopis ten byl jednym z prezentowanych eksponatéw. Poza
podaniem informacji o czasie powstania i o pierwszym wydaniu tekstu Autografu
(btednie za Celichowskim) przyjeta ona dwie mozliwosci nabycia manuskryptu:
»Do zbiorow Biblioteki Kdrnickiej rekopis zakupil Tytus Dzialynski od spadko-
biercow Jozefa Dzierzkowskiego lub od wzmiankowanego T. Wasilewskiego (list
T. Wasilewskiego z 121839 (!), BK 7440, k. 528), co stalo si¢ prawdopodobnie
w 1. 1830-18397*. Autorka zalozyta zatem mozliwos¢ zakupu Autografu takze od
Tadeusza Wasilewskiego, zawezajac date nabycia podang przez Celichowskiego
z 1840 do 1839 roku, w ktérym to roku Wasilewski napisal ww. list. W swej nocie
katalogowej nie odniosta si¢ ona jednak ani do uwag Piotra Bantkowskiego, ani do
informacji podanych przez Jerzego Reizes-Dzieduszyckiego.

Historia Autografu Kosciuszki jest niewatpliwie skomplikowana i zawiera wiele
niewiadomych, dlatego ponizej postaram si¢ ustali¢, kiedy i w jakich okoliczno-
$ciach manuskrypt ten zmieniat kolejnych wiascicieli.

Jak juz wspomniatem wyzej, rekopis Opisu kampanii zostal spisany przez Ko-
$ciuszke w potowie 1793 roku w Saksonii (najprawdopodobniej w Dreznie) na

* Tadeusza Kosciuszki dwie relacje, s. 27.
# Jerzy Reizes-Dzieduszycki, dz. cyt., s. 267.
¢ Edyta Batkiewicz-Szymanowska, Opis kampanii r. 1792. Nota katalogowa, s. 202.
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prosbe Stanistawa Kostki Potockiego (1755-1821), co przekonywajaco przed-
stawit Piotr Bantkkowski. Powstanie Autografu w tamtym czasie potwierdza tak-
ze znak wodny papieru. Przekazany Potockiemu wnet po spisaniu, rekopis ten
pozostawal w jego posiadaniu do czasu ofiarowania go Jézefowi Dzierzkowskie-
mu (1764-1830). Swiadczy o tym nota z 24 lutego 1830 roku autorstwa Tade-
usza Wasilewskiego, a wigc spisana niespetna miesigc po $mierci Dzierzkowskie-
go, na ossolinskiej kopii Autografu: ,,Powyzsze pismo znajdowalo sie¢ w zbiorze
$p. Jozefa Dzierzkowskiego, zawinigte w papier, na ktérym bylo napisano: «Manu-
skript Tadeusza Ko$ciuszki opisujacy Kampani¢ odprawiong przeciw Moskalom
w r. 1782» (raczej powinno bydz 1792). Na drugiey za$ stronie taz samg reka:
«Jozefowi Dzierzkowskiemu Stanistaw Kostka Potocki»”*. Na temat tejze noty
pisal Wasilewski do Raczynskiego, zapewniajac go, ze dedykacje te rzeczywiscie
umiescil sam Potocki, gdyz w bibliotece Dzierzkowskiego znajdowalo sie ,kilka
ksigzek i pism z podobnym napisem tejze reki”*. Kiedy i w jakich okolicznos$ciach
Potocki ofiarowal Dzierzkowskiemu Autograf (oraz inne ksigzki i rekopisy), nie
wiadomo, na pewno przekazal go przed $miercig — zmart w 1821 roku. Mozna
natomiast przypuszczaé, ze moglo to mie¢ miejsce jeszcze w czasach Ksigstwa
Warszawskiego, kiedy to Dzierzkowski, wszedlszy w staly kontakt z warszawskim
$wiatem naukowym i literackim, zaczal gromadzi¢ swe zbiory. W 1810 roku po-
wolano go na czlonka Krélewskiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk w Warszawie
i tam, wérdd znamienitych rozméwcéw i towarzyszy, takich jak Julian Ursyn
Niemcewicz czy Jan Sniadecki, konferowal takze ze Stanistawem Potockim, kt6-
ry mimo ze byl wowczas prezesem rzadu, zawsze znajdowal czas na wspodtprace
z Towarzystwem®. By¢ moze Potocki ofiarowal Dzierzkowskiemu rekopis dopiero
okoto 1817 lub 1818 roku, niedtugo po $mierci Tadeusza Kosciuszki, z powodu
ktorej zapewne zorganizowano w Towarzystwie Przyjaciét Nauk wspomnienie
generala, odczyt czy tez zwykla dyskusje na jego temat, a Potocki mogt wowczas
zaprezentowal posiadany przez siebie Autograf.

Sytuacja zbioréw Jézefa Dobka Dzierzkowskiego po jego $mierci 28 stycznia
1830 roku skomplikowala sie. Dzierzkowski zmarl bezpotomnie, przezywszy

47 Zaklad Narodowy im. Ossoliniskich (dalej ZNiO), sygn. 537, k. 8r. Te samg informacje Wasi-
lewski podal Raczynskiemu, zob. Bytnos¢ Stanistawa Augusta w Nieswiezu. .., s. 88-89.

4 Tamze, s. 89.

¥ Marian Tyrowicz, Dzierzkowski Dobek Jozef (1764-1830), [w:] Polski stownik biograficzny,
t. 6, Krakow 1948, s. 151 oraz Barbara Grochulska, Potocki Stanistaw Kostka h. Pilawa, [w:] Polski
stownik biograficzny, t. 28, Wroctaw i in. 1984-1985, s. 166.
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swoja zon¢ Roze z Rozwadowskich, 1° v. hr. Konarskg, i pozostawil po sobie du-
z3 biblioteke, bogata w unikatowe druki i manuskrypty. W tamtym czasie po-
wszechnie uwazano, ze zapisal on swoje zbiory Ossolineum. Jednak ,w momencie
$mieci nastgpila nieprzewidziana komplikacja — zniknal testament’, cho¢ wszy-
scy wiedzieli o jego istnieniu®. Z braku aktualnego oparto si¢ na testamencie
wezesniejszym z 1807 roku, wedtug ktdérego cala biblioteka miata naleze¢ do je-
go synowca, ,,ktdry prawa ukonczy™'. Zgodnie z tym zapisem za dziedzica tejze
fortuny uznawat siebie studiujacy nauki prawnicze bratanek Dzierzkowskiego,
réwniez Jozef, pozniejszy powiesciopisarz, ktory juz nawet zaczal rozdyspono-
wywac poszczegdle cymelia (przypisuje mu sie spieniezenie z tego zbioru Statu-
tu Laskiego i co najmniej 150 innych dziet). W 1836 roku odnaleziono jednak
wlasciwy testament, powstaly wowczas nowe rozdzwieki pomiedzy pozostalymi
spadkobiercami, do tego wspomniany bratanek nie ukonczyt nauk prawniczych,
dlatego postanowiono o sprzedazy ksiegozbioru. Do spadku po Jozefie Dobku
Dzierzkowskim prawa mieli: brat Teodor, ww. bratanek Jozef, bratanek Michal,
bratanice Julia Cienska i Teofila Obniska®. W 1837 roku po raz pierwszy w spra-
wie jego zbioréw pojawia sie nazwisko Tytusa Dzialynskiego, bowiem po spisaniu
listy rekopiséw, ksiazek oraz rycin i utworzeniu katalogu aukcyjnego egzekutor
testamentu Jedrzej Przybystawski w liscie do Udalryka Mikotaja Cienskiego (me-
za Julii z Dzierzkowskich) z 12 kwietnia tego roku napisal, ze rzadsze rzeczy, ktore
oznaczono krzyzykiem, nalezaloby ofiarowa¢ Bibliotece Ossolineum, a z reszta
najpierw nalezaloby ,wyprébowa¢ Dzialynskiego, co on dawa¢ bedzie”*. Zatem
z listu tego wynika, ze zamierzano przedstawi¢ Tytusowi Dzialynskiemu oferte
przedaukcyjng, wigc moglt on zapoznac si¢ zaréwno z rzeczonym katalogiem, jak
i z samymi zbiorami Dzierzkowskiego w 1837 roku, jeszcze w czasie swojego,
przymusowego zreszta, pobytu w Galicji. Ostatecznie cimelia Dzierzkowskiego
ofiarowano Ossolineum™, w tym wszystkie rekopisy>, a jego ksiegozbior sprzeda-
no na licytacji, ktéra musiata odby¢ si¢ w 1840 roku, przed 10 marca. Tego wtasnie

% Krystyna Stefanicka, Dwéch Jézeféw Dzierzkowskich w historii Biblioteki Zaktadu Narodowego
imienia Ossolifiskich, ,,Ze Skarbca Kultury” 1967, z. 19, s. 73-74.

! Tamze, s. 74-75. W razie gdyby nie bylo synowca, ktéry spelnialby stawiane przez Dzierz-
kowskiego warunki, ten polecil biblioteke sprzeda¢ na licytacji, a pienigdze podzieli¢ pomiedzy jego
braci i ich nastepcow (tamze, s. 74, przyp. 59).

52 Tamze, s. 73.

> Tamze, s. 76.

54 Zob. tamze, s. 78-80.

5% Rozmaito$ci Lwowskie” 1840, nr 13, s. 115.
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dnia ukazal si¢ bowiem artykul w ,,Gazecie Lwowskiej”, w ktérym anonimowy autor
skrytykowal spadkobiercéw za rozproszenie ksiegozbioru, przyrzeczonego przez
wlasciciela dla Ossolineum, oraz za nieudolne przeprowadzenie licytacji*. Autor
artykulu, podpisujacy sie literg Q, musial by¢ zwiazany z Ossolineum i z samym
Dzierzkowskim, gdyz podal, ze zbiér zmarlego zostal ogotocony z najrzadszych
dziel jeszcze przed dojsciem do licytacji. Odpowiedzi na ten artykul udzielit
27 marca 1840 roku na tamach tej samej gazety Wiktor Obniski, maz Teofili,
bratanicy Jozefa Dzierzkowskiego. Stwierdzil on, Ze ofiarowanie Ossolineum bi-
blioteki w calo$ci pomnozytoby jej duplikaty, ,,miejsce tylko na prézno w sza-
fach zastepujace”, oraz ze zaréwno kupujacy, jak i spadkobiercy sa zadowoleni
z przeprowadzonej licytacji’. Czy Tytus Dzialynski bral w niej udziat i zakupit
na niej Autograf Kosciuszki? Co do samego udzialu - nie wiadomo, jezeli tak,
to poprzez posrednika, gdyz pod koniec listopada 1839 roku byt juz w Korni-
ku. Rekopisu tego na pewno na aukcji nie mogtby naby¢, gdyz licytowano wow-
czas wylacznie druki, a wszystkie manuskrypty Dzierzkowskiego w liczbie sie-
demdziesieciu dziewieciu (wérdd ktérych powinien byl znalezé sie i Autograf),
zgodnie z zyczeniem zmartego Dzierzkowskiego, rodzina przekazata do zbioréw
Ossolineum™.

Przy tej okazji powstaje kilka waznych pytan: dlaczego Dzierzkowski chciat
przekaza¢ Ossolineum swoje zbiory; co sprawilo, ze Autograf Kosciuszki jednak
nie trafif do tej Biblioteki, i wreszcie - jaki zwigzek z calg sprawa mial wspo-
mniany Tadeusz Wasilewski? Oto6z Jozef Dzierzkowski byt zaprzyjazniony z Jo-
zefem Maksymilianem Ossolinskim od czaséw ich wspoélnego uczestnictwa w
tajnym Komitecie Lwowskim, dziatajgcym w latach 90. XVIII wieku, a podczas
procesu fundacji Biblioteki stuzyl mu radami prawnymi. Pézniej, bezposrednio
po $mierci Ossolinskiego w 1826 roku, postepujac zgodnie z jego testamentowa

3 O licytacyi biblioteki po . p. Marszatku Jozefie Dzierzkowskim, ,Gazeta Lwowska” 1840, nr 30,
s. 181-182. W numerze 32 na s. 194 podano sprostowanie do tego artykutu.

37 Wiktor Obniski, OdpowiedZ panu Q. na artykut w nr. 30. ,Gazety lwowskiej” umieszczony,
Gazeta Lwowska” 1840, nr 37, s. 225-226.

%8 Mikolaj Cienski i Wiktor Obniski przekazali ogétem 27 drukéw z XV-XIX wieku oraz 79
rekopisoéw (Jozef Adam Kosinski i Maria Turalska, Ofiarodawcy Biblioteki Ossolineum 1817-1848,
Wroclaw iin. 1968, s. 168). Inne Zr6dlo wspomina o ofiarowaniu przez nich ,wszystkich” rekopisow,
podajac liczbe 80: ,Rozmaitoéci Lwowskie” 1840, nr 13, s. 115: ,,[...] jednakze spadkobiercy: WW.
Mikotaj Cienski i Wiktor Obniski, wraz z egzekutorem testamentu W. Jedrzejem Przybystawskim,
powodowani checig przekazania potomnoéci wspomnien o $wiatlym i o dobro kraju tyle troskli-
wym mezu, nie tylko ztozyli darem w Zakladzie Naukowym imienia Ossolinskich, wszystkie reko-
pisma z Ksiegozbioru niegdy$ Dzierzkowskiego, ktorych liczba 80 toméw przechodzi, i wiele nader
rzadkich ksigzek [...]”.
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wola, przyczynit sie do zabezpieczenia i sprowadzenia do Lwowa ksiegozbioru
rodowego Ossolinskich ze Zgoérska. Biblioteka Ossolineum byta Dzierzkowskie-
mu bardzo bliska. W ostatnich latach swego zycia pomagal w rozwigzywaniu
przeréznych trudnosci, jakie napotykala ona w poczatkach swego istnienia, od
kwestii ekonomicznych po wydawnicze. Byt jej ,,przyjacielem’, zaangazowanym
w jej sprawy do tego stopnia, Ze w jego wlasnym domu niejednokrotnie ,,toczyly
sie narady «wzgledem przedsiewzigcia budowy domu Biblioteki»”**. W 1828 roku
zostal on wybrany na jednego z trzech czlonkéw komisji powotanej do spraw-
dzenia wszystkich rachunkéw zwigzanych z fundacja Biblioteki, poczawszy od
nabycia dla niej domu w 1817 roku oraz w sprawie jego postepujacej odbudowy.
Pozostatymi cztonkami komisji byli: Wincenty Zietkiewicz oraz wspomniany wy-
zej Tadeusz Wasilewski®. Ten ostatni, bedacy nadto do konca 1829 roku tymcza-
sowym zastepcg kuratora Ossolineum®, dobrze znat sie z Dzierzkowskim. Na ww.
ossolinskiej kopii Autografu napisal on, ze Dzierzkowski za Zycia wspominal mu
o posiadaniu rekopisu Kosciuszki ,,i obiecywat da¢ do przepisania, lecz w wielo$ci
papieréw znalez¢ go nie mogl™®. Kilka dni po $mierci Dzierzkowskiego, 2 lutego
1830 roku, do Tadeusza Wasilewskiego zwrdcil si¢ historyk i bibliofil Aleksan-
der Batowski (1799-1861) z prosba, aby ten zabezpieczyl i uporzadkowat spusci-
zn¢ naukowg oraz korespondencje¢ zmarlego, piszac: ,,zbierz najdrobniejsze na-
wet szczegOly prac jego’®. Porzadkujacy papiery po Dzierzkowskim, Wasilewski
wnet odnalazt przy okazji niepozorny kilkukartkowy rekopis Kosciuszki, gdyz juz
24 lutego ukonczony byl pierwszy jego odpis, ztozony nastepnie w Ossolineum.
Po dziewigciu latach, 12 pazdziernika 1839 roku, w krotkim liscie informowat on
Tytusa Dzialynskiego o sporzadzeniu kolejnej kopii:

Zapewne JWM Pan Dobrodziej ogladajac niegdy$ u mnie ksigzki i rekopisma
Dzierzkowskiego, widziate$ rekopismo Tadeusza Kosciuszki. Tego facsimile jedno
sktadam w Bibliotece Ossoliniskich, drugie robi si¢ dla JW WMci Pana Dobrodzieja,
i za widzeniem si¢ bede mial przyjemno$¢é Mu je odda¢, a trzecie prosze, zeby$ raczyt
zawiez¢ Edwardowi Hr. Raczynskiemu, bo stysze, ze w Poznanskie wyjezdzasz®.

% Krystyna Stefanicka, dz. cyt., s. 66-67.

% Tamze.

1 Agnieszka Franczyk-Cegla, Konsekwencje udostgpniania cymeliow w pierwszej ossolitiskiej
czytelni we Lwowie, ,Czasopismo Zakladu Narodowego im. Ossolinskich” 2019, t. 30, s. 61 oraz
Tadeusza Kosciuszki Opis kampanii, s. 4.

2 ZNiO, sygn. 537, k. 8r.

¢ Krystyna Stefanicka, dz. cyt., s. 71.

¢ PAN BK, sygn. BK 7440, k. 528r. Dzialynski wracal wtedy do Wielkopolski na stale po o$émio-
letnim przymusowym pobycie w Galicji.
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W liscie tym czytamy takze:

Rekopismo Koéciuszki, bedace dotad u mnie, zawiera opisanie Wyprawy r. 1792.
Jedyne zapewne Ko$ciuszki pismo tego rodzaju, warte by bylo wydania drukiem.
U nas wyj$¢ nie moze. Do Paryza umyslnie do wydrukowania posyla¢ niebezpieczno.
Moze Hr. Raczynski zyjac pod liberalng cenzurg pruska, zechce z niego zrobié ten

uzytek.

Wasilewski prosit tez Dziatynskiego, aby przekazujac kopie Raczynskiemu,
dal temu $wiadectwo, iz nie ma do czynienia z oszustem i ze odpisu dokonano
rzeczywiscie z oryginatu. Z listu tego dowiadujemy si¢ zatem kilku rzeczy, z kto-
rych najwazniejszymi sg cztery; po pierwsze: ze Tytus Dziatynski ogladal w latach
30. XIX wieku oryginal Autografu u Wasilewskiego; po drugie: ze rekopis ten byt
12 pazdziernika 1839 roku u Wasilewskiego; po trzecie: ze sporzadzit on juz z nie-
go dwie kopie (dla Ossolineum i dla Raczynskiego) i ze przygotowuje trzecia dla
Dziatynskiego; oraz po czwarte: ze to Dziatynski przekazal Raczynskiemu kopie
Autografu od Wasilewskiego, razem z listem, ktory to list nastepnie opublikowat
Raczynski w 1843 roku przed tekstem Opisu kampanii. Zatem ww. list do Ra-
czynskiego pochodzil z pazdziernika 1839 roku, a nie, jak sadzil Piotr Bankowski,
z roku 1842. W liscie do Dziatynskiego Wasilewski nie wspomniat nic o tym, ze
jest wlascicielem Autografu, nie oferowal go tez na sprzedaz, a jedynie informowat
Tytusa, ze wlasnie przygotowuje (,,robi si¢”) faksymile tego rekopisu, wlasnie dla
niego. Nie mozna zatem na podstawie tego listu zakladac, ze Autograf nabyto do
Kérnika od Tadeusza Wasilewskiego w 1839 roku, jak podata Edyta Batkiewicz-
-Szymanowska (mozna co najwyzej wnioskowac, ze planowal on przysta¢ Dzia-
tynskiemu faksymile tego rekopisu). Poza tym tres¢ listu wyklucza takze druga
wspomniang przez autorke (za Celichowskim) mozliwos¢ zakupu Autografu od
spadkobiercéw Dzierzkowskiego w latach 1830-1839. Tytus nie mdgl naby¢ tego
rekopisu w latach 30. XIX wieku, skoro 12 pazdziernika 1839 roku manuskrypt
znajdowal sie jeszcze u Wasilewskiego. Po dokonaniu pierwszego odpisu w 1830
roku Wasilewski zwrdcit oryginat do biblioteki Dzierzkowskiego, o czym sam za-
pewnial i co zaswiadczyli spadkobiercy®. W celu sporzadzenia kolejnych kopii
w latach pdzniejszych pozyczyl go ponownie (Dzialynski ogladal przeciez orygi-

¢ ZNiO, sygn. 537, k. 8r: ,,Po $mierci znalazlszy to pismo, i o przepisanie jego wierne posta-
rawszy si¢, za zgodno$¢ z oryginatem, w Bibliotece Dzierzkowskiego na powrdt zlozonym, recze.
W Lwowie dnia 24. lutego 1830.. Ponizej podpisali si¢: Tadeusz Chochlik Wasilewski, Teodor Starza
Dobek Dzierzkowski i Udalryk Mikotaj Pomian z Cieni Cienski.
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nal wlasnie u niego). Piszac w pazdzierniku 1839 roku do Dziatynskiego stowa:
»Rekopismo Kosciuszki bedac dotad u mnie”, Wasilewski méwil jedynie o loka-
lizacji Autografu i nie widzial siebie jego kolejnym wiascicielem. W tym samym
bowiem czasie (by¢ moze nawet tego samego dnia, co ww. list do Dzialynskiego)
napisal on list do Raczynskiego, w ktérym informowat:

W ciekawym zbiorze ksiag, rekopisméw, rycin, obrazéw i t. p. po zmartym we Lwo-
wie przed kilkoma laty Jézefie Dzierzkowskim, towarzystwa warszawskiego przyjaciot
nauk czlonku, pozostalych, znajduje sie [pogrub. - T.Z.] wlasnorgczne pismo Tade-
usza Ko$ciuszki [...]%.

Wydaje sie, ze spadkobiercy Dzierzkowskiego, w zwigzku z komplikacjami
w kwestii ustalenia prawa wilasnosci do ksiegozbioru, o ktérych byta mowa wy-
zej, i pdzniejszym pospiesznym przygotowywaniem aukcji, zapomnieli o tym,
ze Wasilewski pozyczyt Autograf Kosciuszki do skopiowania. By¢ moze tez celo-
wo nie przekazali tego rekopisu do Ossolineum razem z pozostalymi, chcac go
zachowac¢ dla siebie. Sktanialbym si¢ ku pierwszej z mozliwosci, mianowicie ze
najprawdopodobniej o tym rekopisie zapomniano. Uwazam, ze dopiero edycja
Opisu kampanii dokonana przez Raczynskiego w 1843 roku®, w ktérej w przed-
mowie wydrukowano list Wasilewskiego, mogta przypomnie¢ Wiktorowi Obni-
skiemu (me¢zowi Teofili, bratanicy Dzierzkowskiego, ktdry okreslat si¢ jako jego

,Jkonsukcesor”%

i organizowal aukcje oraz przekazanie zbiordw specjalnych do
Ossolineum) o istnieniu tego rekopisu. Zapewne wowczas upomniat sie¢ on o jego
zwrot i od ok. 1843 roku Autograf znajdowat sie juz u Obniskiego, ktory zachowat
go dla siebie. O tym, ze Obniski byl bez watpienia jego kolejnym wiascicielem,
bedzie mowa nizej.

Konczac watek Tadeusza Wasilewskiego, nalezy zauwazy¢, ze to dzigki jego
staraniom rekopis ten jest dzisiaj znany. Zapewne zdajac sobie sprawe z jego wy-
jatkowosci i bojac sig, Ze moze on znikng¢ gdzie§ w prywatnym zbiorze (prze-
ciez bratanek Dzierzkowskiego oraz pozostali spadkobiercy nie byli specjalnie
sklonni do wypelnienia woli zmarlego w kwestii przekazania rzadkich zbioréw

 Przedruk listu T. Wasilewskiego w: Bytnos¢ Stanistawa Augusta w Nieswiezu..., s. 87.

¢ Piotr Bankowski wielokrotnie jako rok wydania przez Raczynskiego podawat 1842 (Tadeusza
Kosciuszki dwie relacje, s. 18-19). Rzeczona ksigzka posiada jednak dwie daty wydania: na owijce
1843, na nastepnej stronie tytutowej 1842 oraz na kolejnej stronie tytutowej, zawierajacej wykaz
publikowanych materiatéw, znéw 1843.

¢ Wiktor Obniski, Odpowiedz panu Q., s. 226.
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do Ossolineum), stworzyt jego kopie i dazyt (skutecznie) do opublikowania Opisu
kampanii. Co ciekawe, z tresci jego listu do Tytusa Dzialynskiego wynika takze
jeszcze jeden fakt, mianowicie ze w 1839 roku Wasilewski nie wiedzial o edycji
tekstu Autografu z 1837 roku w paryskiej ,,Kronice Emigracji Polskiej” (sam na-
wet wspominal w liscie, ze do Paryza ,,do wydrukowania posyta¢ niebezpieczno”).
Redakcja tego pisma twierdzila z kolei, ze opublikowata tekst z oryginatu, ktéry
miata rzekomo w rece. Sprawa ta zostanie poruszona jeszcze raz pod koniec ni-
niejszego artykulu.

Krétka znajomos¢ hrabiow

Informacji o tym, ze Wiktor Obniski byt wlascicielem Autografu Kosciuszki
oraz w jaki sposob rekopis ten trafit do zbioréw Kérnickich, dostarcza nam ko-
respondencja pomiedzy Tytusem Dziatynskim i Wiktorem Baworowskim oraz
list samego Obniskiego. Jak juz zaznaczytem to we wstepie, z uwagi na zlozono$¢
sprawy przed przedstawieniem dalszych loséw rekopisu nalezy najpierw omoéwic
historie kroétkiej, a przy tym jedynie korespondencyjnej znajomosci obu hrabiow.

Adam Tytus hrabia Dziatynski (1796-1861) byl zalozycielem Biblioteki Kor-
nickiej, bibliofilem i wydawca zrddel historycznych do dziejow Polski®. Bral
czynny udzial w powstaniu listopadowym, za co cale jego kornickie dobra zo-
staly zasekwestrowane przez wtadze pruskie. Dziatynscy zmuszeni byli opusci¢
Wielkopolske i przez osiem lat przebywali w Galicji, w Oleszycach koto Jarostawia
(nieco ponad 100 km od Lwowa), w majatku posagowym zony Tytusa Gryzeldy
Celestyny z Zamoyskich Dziatynskiej (1804-1883). Przez ten czas Tytus Dzialyn-
ski procesowal si¢ o zajete przez Prusakéw dobra i ostatecznie 3 marca 1838 roku
wygral proces sadowy, jednak do Koérnika powrdcit dopiero 19 listopada 1839
roku. Oproécz kolekcjonowania zbioréw i edycji zréddet Dziatynski zaangazowal
sie m.in. w dziatalno$¢ polityczna. W latach 1841-1845 byl trzykrotnie wybierany
do Sejmu Prowincjonalnego w Poznaniu. Wzigt udzial w wydarzeniach Wiosny
Ludéw 1848 roku, za co zostal na pigc tygodni uwieziony w poznanskiej Cytadeli.
Byl tez wybierany na posta do sejmu pruskiego w Berlinie, w 1850 roku nie uznat
swego wyboru, w 1851 zlozyl mandat zaraz po otwarciu sejmu, tak jak i krétko

% Ponizej w wielkim skrocie podalem tylko te informacje z zycia Dziatynskiego, ktore wigza
sie z omawiang w artykule korespondencja, dlatego tez czytelnika szerzej zainteresowanego jego
dzialalnoscig pozwalam sobie odesta¢ do niedawno opublikowanego artykulu Edyty Batkiewicz-
-Szymanowskiej, gdzie znajduje si¢ takze bibliografia wazniejszych prac o Tytusie; zob. taz, Biblio-
file, muzealnicy, kolekcjonerzy: Biblioteca Patriae Dzialyriskich, ,,Museion Poloniae Maioris” 2021,
t. 8, s.41-56.
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po wyborze w roku kolejnym. Zdecydowat si¢ na zasiadanie w tawach poselskich
w Berlinie jako deputowany z powiatu poznanskiego dopiero kilka lat pdzniej,
nie chcgc, aby Polacy dalej byli reprezentowani przez posta narodowosci niemiec-
kiej” — w sierpniu 1858 roku wybrano go na szescioletniag kadencje.

W 1855 roku, a wiec w momencie, kiedy Wiktor Baworowski (1826-1894) na-
pisal swdj pierwszy list do Tytusa Dzialynskiego, obaj hrabiowie byli na zupelnie
innym etapie dziatalnosci bibliofilskiej. Dzialynski byt juz uznanym kolekcjone-
rem i dzialaczem sprawy narodowej, natomiast Baworowski dopiero rozpoczynat
tworzenie swojej biblioteki. Byl on wowczas swiezo po nabyciu ksiegozbioru od
prawnika i historyka Kazimierza Stadnickiego (1808-1886)"", ktdry to zbiér, li-
czacy 4483 dziela, zakupil 6 marca 1854 roku’>. Baworowski od samego poczat-
ku miat jasno wyznaczony cel, co przewija si¢ réwniez w jego listach do Tytusa
Dzialynskiego, a mianowicie postanowil gromadzi¢ swoj ksiegozbior z mysla
o przekazaniu go w przysztosci do uzytku narodowi polskiemu. Chciat stworzy¢
ogolnodostepng biblioteke, funkcjonujaca na zasadach biblioteki fundacyjnej,
na wzor Ossolineum”. Kupowat druki, rekopisy, ryciny i obrazy polskie lub Pol-
ski dotyczace, a w dziele tym pomagal mu Aleksander Batowski™®. W 1900 roku,

7 W liScie do bpa Ludwika Letowskiego w sierpniu 1858 roku tym wiasnie uzasadnial swa
decyzje o kandydowaniu: ,,Od 6ciu bowiem lat jestesmy reprezentowani przez niemca(!), bo Polacy
nie raczyli zjecha¢ na termin wyboréw?” (PAN BK, sygn. BK 7439, k. 548v).

7' Andrzej Dziadzio, Stadnicki Kazimierz Piotr (1808-1886), [w:] Polski stownik biograficzny,
t. 41, Wroctaw 2002, s. 403.

7> Lwowska Narodowa Naukowa Biblioteka im. Wasyla Stefanyka Narodowej Akademii Nauk
Ukrainy (dalej LNNBU), Zesp6t (fond) 4, Dzial (opys) 1, sygn. 1555, k. 1r—6r. Ksiegozbidr ten miat
by¢ przekazany Baworowskiemu do 20 sierpnia 1855 roku. Nabyt on go za ceng 4000 zlotych ren-
skich, z tym ze zaplacit od razu 3000, a 500 mial przekaza¢ w czerwcu. Natomiast Stadnicki, zgodnie
z umows, zatrzymal czasowo na uzytek wlasny 100 pozycji w zastaw pozostatych do wyplaty 500
zlotych refiskich. W miare przekazywania nowemu wlascicielowi poszczegélnych egzemplarzy z tej
setki, co trwalo przez nastepne dwadziescia lat, Baworowski sukcesywnie wyptacat mu odpowiednie
sumy z powyzszej puli (k. 9r-16r). Podpisanie przez Baworowskiego umowy na takich warunkach
duzo méwi o samym kupujacym. Z jednej strony byla to okazja, z drugiej natomiast zgodzil si¢ na
tak odlegly termin, w jakim ksigzki te trafily ostatecznie do jego zbioréw, gdyz kupowal je w kon-
kretnym celu, na potrzeby biblioteki tworzonej ostatecznie dla narodu polskiego.

7 Agnieszka Lakomy-Chlosta, Karol Makles, Zarys ksztaltowania sig ksiegozbioru Biblioteki
Fundacji Wiktora hr. Baworowskiego we Lwowie, ,Bibliotheca Nostra” 2018, nr 4, s. 32.

7+ Czytelnik zainteresowany tematem pochodzenia zakupionych przez Baworowskiego zbioréw
moze siggnaé do ww. artykutu w czasopismie ,,Bibliotheca Nostra”, jak réwniez do opublikowanej
niedawno pracy Malgorzaty Koski, gdzie znajdzie ponadto czytelnik wykaz wazniejszej literatury
dotyczacej Biblioteki Baworowskiego: taz, Dokumenty klasztorne w zbiorach kolekcjonerow Iwow-
skich — Wiktora Baworowskiego i Aleksandra Czolowskiego, ,,Miscellanea Historico-Archivistica”
2020, t. 27, s. 335 i n., w szczegdlnosci przyp. 2.
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juz po $mierci Baworowskiego, dzieki jego wczesniejszym staraniom zostata ona
przeksztatcona w Bibliotek¢ Fundacji Wiktora hr. Baworowskiego i stuzyta glow-
nie $rodowisku akademickiemu”.

Powodem wystania przez Wiktora Baworowskiego 3 marca 1855 roku pierw-
szego listu do Tytusa Dziatynskiego byta che¢ zakupu ksigegozbioru Jana Janu-
szowskiego, komornika sadowego ze Lwowa’®. Baworowski przypomnial na wste-
pie, ze cho¢ nie znajg si¢ z Dziatynskim blizej, to widzieli sie jednak przed laty
w domu jego stryja Seweryna Drohojowskiego w Balicach””. Nastepnie przecho-
dzac do rzeczy, oznajmil Dziatynskiemu, ze od kilku lat nabywa ksigzki polskie,
aby w przysztosci udostepni¢ je na uzytek publiczny, i z tychze powodéw zamie-
rza zakupi¢ zbior komornika Januszowskiego, ktdry jednak zazadal za niego zbyt
wiele. Baworowski wiedzac, ze wyslal on oferte sprzedazy takze do Kérnika, suge-
rowal Dziatynskiemu, ze ten, ,jako wlasciciel tak znakomitego i licznego ksiego-
zbioru’, nie znajdzie u Januszowskiego niczego, czego by juz nie posiadal. Prosit
takze, aby Dzialynski poinformowal go o tym, co zamierza, gdyz nie chciatby, aby
sobie wzajemnie ,,przeszkadzali”. Po takim wylozeniu sprawy Baworowski prze-
szedl nastepnie w ton uwielbienia dla Dzialynskiego: ,wynurzyl swa najglebsza
cze$¢” dla niego, zaliczyt w poczet ,,Zaluskich, Czackich, Ossolinskich” i stawit
za wzor dla mlodszych pokolen. Do listu dolgczyt w prezencie wydang przez
siebie ksigzke, wlasny przektad poematu Christopha Wielanda pt. Oberon’™. Na
koniec spytat on Dzialynskiego, czy ten nie ma na sprzedaz jakichs dubletow ze
swych zbioréw. Co oczywiste, Baworowski probowal swym listem najzwyczajniej
zniecheci¢ Dzialynskiego do zakupu ksiegozbioru Januszowskiego, zdradzajac si¢

7> Jozet Szocki, Ksiggozbiér Wiktora Baworowskiego — Iwowskiego kolekcjonera i fundatora bi-
blioteki, [w:] Lwéw miasto spoleczeristwo kultura, t. II: Studia z dziejow Lwowa, red. H.W. Zalifiski
i K. Karolczak, Krakow 1998, s. 453-454. Po wybuchu II wojny $wiatowej wlaczono ja w sklad Aka-
demii Nauk USSR. W czasie okupacji niemieckiej w latach 1941-1944 biblioteka ta stanowita razem
z Ossolineum drugi oddzial Staatsbibliothek in Lemberg, a po wojnie ponownie weszta w sktad Ukra-
inskiej Akademii Nauk. Mala czg¢é¢ zbioréw Baworowskiego, ewakuowanych przez hitlerowcéw na
zach6d wraz z innymi cymeliami w obawie przed zblizajacym sie frontem, trafita po wojnie m.in. do
Biblioteki Narodowej w Warszawie.

¢ PAN BK, sygn. BK 7439, k. 28r-29r.

77 Drohojewski byt mezem ciotki Baworowskiego, a Balice, o ktérych mowa, leza niedaleko
Lwowa. Wiktor Baworowski musial zatem widzie¢ Dzialynskiego jeszcze jako dziecko w latach 30.,
gdy Tytus przebywal w Galicji.

78 Oberon. Poemat romantyczny w dwunastu piesniach, przektad z Wielanda przez Wiktora z Ba-
worowa, Lwow 1853. Egzemplarz ofiarowany Tytusowi Dzialynskiemu przez Wiktora Baworowskiego
przechowywany jest w Bibliotece Kornickiej pod sygn. 25697.
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tym samym, ze bardzo mu na tej kolekcji zalezy. Wzajemnym ,,przeszkadzaniem,
o ktorym pisal, bytoby w tym wypadku zgodzenie si¢ Dzialynskiego na ceng za-
proponowang przez Januszowskiego — wowczas Baworowski musialby przebi¢
oferte z Kornika albo zrezygnowac¢ z zakupu.

Tytus Dziatynski udzielit mu odpowiedzi jeszcze w marcu, jednak jego list nie
posiada daty dziennej” (list ten musiat wysta¢ przed 24 marca). Napisana przez
Baworowskiego ,,Jlaurka” na czes¢ Dziatynskiego nastawila go do mlodego hrabie-
go zyczliwie, odpisal mu bowiem bardzo obszernie. Nie tylko odnidst sie do spra-
wy zakupu ksiegozbioru Januszowskiego, lecz pochwali si¢ Baworowskiemu swo-
imi osiggnieciami na polu wydawniczym, przedstawil swa motywacje w tej kwestii
i zarysowal dalsze plany, kilka razy wspominajac przy tym ich wspélnego znajo-
mego Augusta Bielowskiego ze Lwowa (p6zniejszego wydawce Monumenta Polo-
niae Historica). W istotnej dla nas sprawie ksiegozbioru komornika Iwowskiego
Dzialynski jednak nie ustgpil. Poinformowal Baworowskiego, ze ,,$cisle” przejrzat
katalog Januszowskiego i okazalo sie, ze posiada w swej bibliotece wszystkie wy-
mienione w nim dzieta, oprdcz trzech rzadkich drukéw, ktére jednak niezwykle
go zainteresowaly, tj. pracy Starowolskiego®, Grzebskiego® i Strumienskiego®. Ja-
nuszowski nie chcial ksiggozbioru rozparcelowac, lecz cena, jaka zadat za caty swoj
zbidr, byla i dla Tytusa zbyt wysoka®, ale jako ze do tych trzech ksigzek opanowata
go ,potezna pokusa’, zaproponowal poznanskiemu antykwariuszowi Jozefowi Lis-
snerowi (1805-1862) pewien uklad. Mianowicie, ze jesli Lissner kupitby rzeczony
zbidr w calosci, to wowczas Dzialynski wziglby sobie te trzy interesujace go dzieta
i zaptacilby za nie antykwariuszowi wedlug usrednionej ceny za egzemplarz z tego
ksiggozbioru w stosunku do ogdlnej kwoty jego zakupu®’. Nastepnie odstapilby
Lissnerowi ze swej biblioteki wybrane przez tego antykwariusza trzy inne druki

7 LNNBU, Zespot (fond) 4, Dzial (opys) 1, sygn. 1547/XXVIIL k. 3r-6v.

80 Simonis Starovolsci Eqves Polonys, Venetiis 1628.

8 Stanistaw Grzepski (Grzebski), Geometria, To iest, Miernicka Néaukd, po Polsku krétko ndpi-
sdna z Graeckich y Lacinskich ksigg [...], Krakow 1566.

8 QOlbrycht Strumienski, O sprawie, sypaniu, wymierzaniu y rybieniu stawow: takze o przeko-
pach, o wazeniu i prowadzeniu wody. Ksigzki wszystkim gospodarzom potrzebne, Krakéw 1573.

# Januszowski chcial 300 dukatdw i jak zaznaczyl: ,,0d tej ceny odstapi¢ juz nie mogg”, PAN BK,
sygn. BK 7439, k. 302v.

8 LNNBU, Zesp6t (fond) 4, Dzial (opys) 1, sygn. 1547/XXVIIL k. 3v: ,,[...] ja mu te trzy wspo-
mniane ksigzki nasamprzod zaptace podlug ceny ogdlnego przeciecia naktadu na kupno catej bi-
blioteki [...]” Cena przeciecia tzn. $rednia cena jednej ksigzki, obliczona poprzez podzial kwoty 300
dukatéw przez ogolna liczbe ksigzek, jakie wchodzily w sktad sprzedawanego ksiegozbioru (bylo to
ok. 1700 egz.).
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ze zbioru pigédziesigciu duplikatow ,,dziwnej rzadkosci”, wérod ktérych wymienit
druk Bartosza Paprockiego®, Jana Laskiego®, Jakuba Niemojewskiego® i Kroni-
ke Eutropiusza w ttumaczeniu Erazma Glicznera®, wydang w Grodzisku, wedtug
niego w 1555 roku®. Wowczas caly cigzar i ryzyko tej transakeji ponositby Lissner,
ktéry musialby ten ksiegozbidr nastepnie sprzedad, ale - jak uwazat Dziatynski -
»Ze 1 antykwarz Lissner niepojete ceny umie wydobywac z polskich ksigzek, moze
sie i o ten zbidr pokusi”. Tytus czekal zatem na decyzje nieobecnego w tamtym
czasie w Poznaniu Lissnera, ktory ,,byl wyjechal na potéw ksigzek” i dlatego nie
odpisal jeszcze komornikowi na jego oferte. Uwzgledniajac prosbe Baworowskie-
go, Dzialynski bytby sklonny zrezygnowac z ukladu z Lissnerem pod warunkiem,
ze taki sam uktad mlody hrabia zawarlby z nim: oddalby mu trzy rzeczone dzieta
w zamian za trzy inne ze wspomnianych duplikatéw, do ktérych Dziatynski byl-
by gotéw dodac jeszcze swoje najnowsze wydawnictwa. Na koniec poinformowat
Baworowskiego, ze nie da odpowiedzi Januszowskiemu, dopdki nie otrzyma listu
z informacja, czy hrabia zgadza si¢ na zaproponowany uklad.

W zbiorach kdrnickich znajduje sie list od Jana Januszowskiego do Tytusa Dzia-
tynskiego z 13 lutego 1855 roku wraz z rzeczonym spisem ksigzek®, na ktérym
Dzialynski zaznaczyl wspomniane trzy interesujace go dziela (poz. 32, 37 i 38). Jak

8 Bartosz Paprocki, Pamie¢ nierzgdu w Polscze, przes dwie fakcye ucZinionego, w roku 1587.
Ktorego skutky co daley to gorsze, a ku wielkiei sie skazie rzeczi pospolitey zarzely. Napisana y wydana
Roku 1588.

8 Jan Laski, Forma ac ratio tota ecclesiastici ministerij, in peregrinorum, potissimum uero Germa-
norum Ecclesia [...] (br. m. wyd. 1555-1556).

8 Jakub Niemojewski, Epidromus abo Pogonya za goticem Ksigdza Herbestowym: pewnos¢ Pisma
Swigtego pokazugcy. K woli ludzyom krzeséianiskim Slowo Boze mituigczym a o zbawyenyu swoim
pracuigcym, (Krakow 1572).

8 Kronika Eutropiusza zacnego historyka, parnstwa ze wszech wielkiego, a monarchiey oney zacney
podzywney ludu rzymskiego: do czytania bardzo potrzebna a ucieszna wszem w obec ludziom. Z Yacin-
skiego na polskie przelozona, przez Erasmusa Glicznera, stuge Stowa Bozego, Grodzisk 1581.

¥ W swym liscie Tytus Dzialynski omytkowo podat z13 date wydania Kroniki Eutropiusza pod
rokiem 1555. Blad ten powtérzyl nastepnie za nim Baworowski, wigc wymaga on tutaj stowa wyjas-
nienia. Dzielo to powstalo w drukarni zaloZonej na poczatku lat 70. XVI wieku w Grodzisku przez
Erazma Glicznera. Poczatkowo drukarni¢ te prowadzit Jan Gliczner, by¢ moze krewny Erazma,
a znanych jest w sumie 12 lub 13 tytutéw wyttoczonych przez niego w 1572 i 1573 roku. Po tym
roku Jan Gliczner zakonczyl dziatalnos¢ drukarska. Dopiero w 1579 roku swdj warsztat uruchomit
w Grodzisku poznanski drukarz i introligator Melchior Nering, ktory dzialal w tym miescie jedynie
do wiosny 1581 roku. To wlasnie z tego roku pochodzi wspomniana przez Tytusa Dzialynskiego
Kronika Eutropiusza (zob. Drukarze dawnej Polski od XV do XVIII wieku, t. 3, cz. 1, oprac. Alodia
Kawecka-Gryczowa i in., Wroctaw 1977, s. 74-77 1 79-80). Na temat Kroniki Eutropiusza bedzie
jeszcze mowa nizej.

% PAN BK, sygn. BK 7439, k. 302r-303v i spis k. 306-308.
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wynika z tresci listu, komornik Januszowski znal si¢ z Tytusem osobiscie — w 1832
roku Dzialynski bywal u niego wielokrotnie w domu, ogladal jego ksiegozbior
i nawet skladal mu (bezskutecznie) oferte kupna poszczegdlnych dziet, w tym
ww. Eques Polonus Starowolskiego. Januszowski ttumaczyt w liScie konieczno$¢
sprzedazy calego ksiegozbioru faktem, Ze nie ma syna, a jedynie corke, dla ktorej
ksigzki te nie majg wartosci, a on, zbierawszy je przez 36 lat, obawial sig, ze po jego
$mierci biblioteka padtaby ,tupem rodziny” i ,w nic by sie obrécila™"'. Swéj zbior
chcial sprzeda¢ wyltacznie w calosci rowniez ze wzgledéw finansowych: ,ksig-
zek moich w zaden sposéb rozprzedawa¢ nie moge, inaczej bowiem na wybidrki
by poszty i mocno bym na tym szkodowa¢ musial™>. Za pienigdze ze sprzeda-
zy chciatby dokupi¢ 50 morgéw przylegajacych do jego nowo nabytego majatku
w Podlipcach”. Informowat on takze, ze w Galicji znalazt trzech , konkurentéw”
do zakupu swojego ksiegozbioru, a mianowicie hrabiéw: Stanistawa Potockiego,
Wtodzimierza Dzieduszyckiego i Wiktora Baworowskiego, ktorzy w tym celu kil-
ka razy go odwiedzali. Za namowg Aleksandra Batowskiego, przed ukonczeniem
transakeji z ktéryms z nich, sporzadzil on spis rzadszych ksigzek ze swego zbio-
ru i wystal z ofertg do Dzialynskiego. Prosil on jednoczesnie Tytusa, aby dal mu
odpowiedz do konca lutego, bo 10 marca uptywa termin nabycia rzeczonej ziemi
w Podlipcach.

Jak wynika z omawianego wyzej listu Dziatynskiego z marca 1855 roku, ten
Januszowskiemu do konca lutego nie odpisal, czekajac na zdanie Lissnera, totez
Januszowski zwlekal z podjeciem decyzji o sprzedazy. Zniecierpliwiony tym Ba-
worowski wyslal 3 marca swoj pierwszy list do Tytusa, zaktadajac zapewne, ze
Dzialynski sprawg tg si¢ jeszcze nie zajal (pisal, ze Tytus nie znajdzie u Januszow-
skiego ,nic ciekawego”). Jednakze Dziatynski byt juz doskonale zorientowany
w zawartosci katalogu. Baworowski na odpowiedz Tytusa Dzialynskiego z marca
1855 roku zareagowal niemal natychmiast. W pierwszej kolejnosci wybral sie do
Januszowskiego, a nastepnie napisal 24 marca list do Dzialynskiego®. Oznajmit
w nim, ze nie moze przysta¢ na proponowane warunki, gdyz Januszowski chce
sprzeda¢ ksiegozbidr w caloéci, w jego sktad wchodzg ksigzki lacinskie, greckie,
a nawet niemieckie, ktérych on nie kolekcjonuje. Bylby jednak w stanie kupi¢ caly
ten zbidr, ale jedynie ze wzgledu na kilka rzadkich dziel polskich, ktérymi byly

9 PAN BK, sygn. BK 7439, k. 302r.

22 Tamze, k. 302v.

% Podlipce - wie$§ w obwodzie Iwowskim, rejon ztoczowski, Ukraina.
** PAN BK, sygn. BK 7439, k. 30r-31r.
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takze trzy wymienione przez Tytusa druki. Podal nadto, ze, podobnie jak Dzialyn-
ski, takze on posiada wigkszo$¢ pozostatych polskich dziel umieszczonych w ka-
talogu. Jak wygladala jego wizyta u Januszowskiego, dowiadujemy si¢ z drugiego
listu tegoz lwowskiego komornika do Tytusa Dziatynskiego z 30 marca 1855 ro-
ku®. Baworowski, otrzymawszy odpowiedz z Kérnika, zapewne zrozumial, ze nie
wygra z Dzialynskim, ktdry dzigki swoim ukladom z Lissnerem maglby pozyska¢
pozadane trzy polonika w zasadzie na drodze wymiany za trzy inne, rzadkie du-
blety, z niewielka tylko doptata. Woéwczas neurasteniczny mlody hrabia, wiedzac
od Dzialynskiego, Ze ten poczeka z przekazaniem swej propozycji zakupu komor-
nikowi, az nie uzyska odpowiedzi od Baworowskiego, wykorzystat ten fakt i chciat
wymusi¢ na Januszowskim szybsza i tansza sprzedaz ksiegozbioru. Baworowski
pokazal mu jedynie fragment ww. odpowiedzi Dziatynskiego (traktujacej o tym,
ze jest on zainteresowany tylko trzema dzietami z jego zbioru) i oznajmil, ,ze
z tego kupna [przez Tytusa - przyp. T.Z.] nic nie bedzie, nalegajac, abym z niem
konczyt”. Januszowski przekonujac sie jednak, ze Baworowski chcial w rzeczy-
wistosci ,,niewielkim kosztem naby¢ 1700 tomoéw”, oswiadczyt mu, ze przed od-
powiedziag Dzialynskiego nie wejdzie z nikim w zaden interes, a nawet ze gdyby
odpowiedz ta byfa niesatysfakcjonujaca, to postara si¢ o innego niz Baworowski
nabywece. Niezrazony takim oswiadczeniem Baworowski powiedzial z kolei Janu-
szowskiemu, aby mu ,,doniést’, jak bedzie sprzedawat ksigzki komus innemu, to
hrabia mu w tym ,,interesie dopomoze”. Komornik skwitowal to ztosliwie w liscie
do Tytusa stowami ,,byloby to «zdrowa glowe pod Ewangelie klasé»™. Jako ze
Baworowskiemu jednak bardzo zalezalo na zakupie nawet za tak wysoka cene, to
na koniec wrecz zazadat on od Januszowskiego, aby w razie gdyby w odpowiedzi
na oferte Dziatynski jednak zgodzit si¢ na jego warunki, zeby wowczas Bawo-
rowski mial i tak pierwszenstwo zakupu. Januszowski odpart mu na to, ze bytoby
to podloscia i ze tak uczyni¢ nie moze. Wida¢ tu wyraznie porywczy charakter
Baworowskiego, ktéry poniekad oszukal Januszowskiego, pokazujac jedynie frag-
ment listu od Dziatynskiego i nie chcac pokazac calosci, aby w ten sposéb sprawi¢
wrazenie, ze Dzialynski nie jest zainteresowany zakupem.

Po tak burzliwej dyskusji z Januszowskim Baworowski nadal widzial w sobie
przysztego wilasciciela tego ksiegozbioru, gdyz pisal on Dzialynskiemu w liscie
z 24 marca 1855 roku, ze gdyby trafif gdzies na rzeczone trzy dzieta, bedzie staral

% PAN BK, sygn. BK 7439, k. 304r-305r.
% PAN BK, sygn. BK 7439, k. 304v.
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sie je dla Dzialynskiego pozyskac. Zapewnial tez, ze nie moze przysta¢ na warunki
Dziatynskiego nie ze ztej woli lub z braku ochoty zrobienia mu przystugi, a jedy-
nie dlatego, ze ksigzki zbiera w celach publicznych. Na koniec Baworowski, tak jak
w pierwszym swym liScie, pytal o mozliwo$¢ nabycia duplikatéw, a w szczegdlnosci
wymienionego przez Dziatynskiego ,,Eutropiusza Glicznera 1555

W dalszej korespondencji sprawa zakupu ksiegozbioru od Jana Januszowskie-
go juz sie nie pojawia. Wiadomo jednak, ze nie nabyt go ani Wiktor Baworowski,
ani Tytus Dzialynski. Zbidr Januszowskiego ostatecznie trafit do jednego z trzech
wymienionych przez niego w liscie ,,konkurentéw” z Galicji - zakupit go do swej
biblioteki w Poturzycy hrabia Wtodzimierz Dzieduszycki (1825-1899). Obec-
nie trzy pozadane przez Dzialynskiego druki (wraz z kilkoma innymi ksigzkami
z listy Januszowskiego) przechowywane sa w Bibliotece Zakladu Narodowego
im. Ossolinskich we Wroctawiu”.

Kolejny list Wiktor Baworowski napisat do Tytusa Dzialynskiego 9 lipca 1855
roku®. Prosit w nim Dzialynskiego po raz kolejny o podanie spisu dubletéw oraz
ich ceny, ponowil réwniez prosbe o sprzedaz dubletu Kroniki Eutropiusza w ttum.
Glicznera. Przypomnial przy okazji, ze zbiera on ksigzki z zamiarem przekazania
ich na uzytek publiczny, totez przez wzglad na to liczy na przychylnos¢ Dziatyn-
skiego w kwestii sprzedazy duplikatéw. Na koniec poinformowal Dziatynskiego,
ze udato mu si¢ odkry¢ rzadki angielski druk wydany w 1648 roku w tlumaczeniu
na jezyk polski, jakim byla praca Henry'ego Manchestera Rozmyslanie o smierci
y niesmiertelnosci®.

Na ten list Dzialynski odpisal Baworowskiemu dopiero 30 listopada 1855 ro-
ku'®, tlumaczac sie¢ ze zwloki nieobecnoscia w domu. W kwestii dubletow Ty-
tus przyznal, ze co prawda raz zdarzylo mu si¢ sprzeda¢ je na publicznej licy-
tacji, ale od tego czasu postanowil, ze juz nigdy i nikomu ani jednej ksiazki ze
swych zbioréw nie sprzeda'®'. Sklonny byt jedynie dokona¢ wymiany na inne

%7 Katalog starych drukéw Biblioteki Zaktadu Narodowego im. Ossolifiskich. Polonica wieku XV1,
oprac. Maria Bohonos, Wroctaw 1965, poz. 334b, 347a, 993, 1020b, 1056¢, 1297b, 2460 (rzeczone
trzy druki majg sygn. XV1.0.1103, XVI1.0.1104 i XVIL.2051).

% PAN BK, sygn. BK 7439, k. 32r-v.

* Henry Montagu Manchester, Manchester Al Mondo Contemplatio Mortis Et Immortalitatis
= Rozmyslanie o Smierci y niesmiertelnosci. Z Angielskiego Jezyka Na Polski przettumaczone przez
B. Victorina Euthanaziusza S. S. T., [b.m.w.] 1648.

1 LNNBU, Zespét (fond) 4, Dzial (opys) 1, sygn. 1547/XXVIIL k. 1r-v.

1% Licytacje 1173 dubletéw Dzialynskiego przeprowadzono w Berlinie 2 lutego 1847 roku oraz
w dniach nastepnych za posrednictwem antykwariatu Asher & Co. Katalog sporzadzil Kajetan
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dzieto, ktorego jeszcze nie posiadal. Zaznaczyl, ze to samo tyczy si¢ takze wspo-
mnianej Kroniki Eutropiusza'®. Dzialynski nawiazal takze do listu, jaki przestat
Aleksandrowi Batowskiemu na temat wspomnianej wczesniej pracy Henry'e-
go Manchestera, informujac, ze lepsze od tego ttumaczenia s3 oryginalne polskie
pisma, ktérym narodowos¢ nadaje odrebny charakter. Zauwazyt przy okazji, ze
»hiestety, ku srodkowi XVII wieku mowa polska juz byla stracifa ten nieporéw-
nany tok Zygmuntowskich wiekéw”. Tu nalezy sie kilka stéw wyjasnien, dlaczego
Dziatynski krytykowat prace Anglika i wspominal Baworowskiemu o swoim liscie
do Batowskiego. Ot6z Wiktor Baworowski, po odkryciu egzemplarza Rozmyslania
o Smierci y nieSmiertelnosci, postanowit to dzielo wyda¢ ponownie, jeszcze w 1855
roku. Za edycje odpowiadal wlasnie Aleksander Batowski'®. Ten przestat Tytuso-
wi Dziatynskiemu 16 listopada 1855 roku do oceny szes¢ pierwszych arkuszy wraz
z prosbg o udzielenie informacji na temat autora tego rzadkiego druku'®. Batow-
ski bardzo na nie liczyt i niecierpliwie oczekiwal wiadomosci od Dziatynskiego, o
czym $wiadczy tres¢ jego dwoch listéw do Wiktora Baworowskiego z 15 i 26 listo-
pada 1855 roku'®. Jednak nadestana odpowiedz najwyrazniej go rozczarowala, gdyz
15 grudnia donosil on Baworowskiemu, ze Tytus Dzialynski ,,pisze mi, ze w t6z-
ku lezy i dlatego nie moze doktadng przesta¢ wiadomo$¢ o Manszesterze”. Zda-
niem Batowskiego Tytus albo rzeczywiscie byt bardzo chory, albo odpowiedz swa
napisal ,,po mocnej kawie z rumem”. Podkredlit on fakt, ze list od Dzialynskiego
byt bez daty i bez podpisu, zaadresowany zostat jednak przez hrabiego wtasno-
recznie. Ponadto w liscie tym Dziatynski oznajmil Batowskiemu, ze posiada rze-
czone polskie wydanie Manchestera w Korniku, w co adresat nie bardzo wierzyt
(nb. w zbiorach Biblioteki Kérnickiej tego dzieta brak). Batowski informowat dalej

Wincenty Kielisinski, a pozyskano wowczas sume 1817,15 talaréw. Zob. Jozef Grycz, Bibljotekarze
korniccy, PBK 1929, z. 1, s. 58 oraz Catalogue des doubles de la bibliotheque du comte Dzialynski,
Berlin 1846.

12 Mozna przy tej okazji wspomnie¢, ze Tytus Dziatynski, poszerzajac swe zbiory we wczes-
niejszych latach, podobnie jak Baworowski sam poszukiwal i skupowat dublety z bibliotek prywat-
nych. Za poérednictwem i namowg Seweryna Bilinskiego, wiedzac o tym, ze Jan Bogdan Tarnowski
(1805-1850) z Dzikowa jest ,zapalonym koniarzem’, proponowal mu w 1842 roku w zamian za
dublety m.in. ogiera (PAN BK, sygn. BK 7439, k. 101r-v). Analogicznie jak Dziatynski w 1855 roku,
Tarnowski byt wowczas sklonny jedynie do wymiany swych duplikatéw na inne dziela (PAN BK,
sygn. BK 7439, k. 104r-v).

1% Henry Montagu Manchester, Rozmyslanie o Smierci i niesmiertelnosci. Wydanie powtdrne
z niektéremi odmianami wedlug egzemplarza odkrytego przez Wikt. Hr. Baworowskiego, Lwow 1855.

104 PAN BK, sygn. BK 7439, k. 21r-v.

1% LNNBU, Zespot (fond) 4, Dzial (opys) 1, sygn. 1547/XV, k. 191 21.
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Baworowskiego, ze Tytus Dzialynski napisal i jemu ,,0sobliwosci poszczegdlnie”
- mowa tu o krytyce nadestanych arkuszy wydawniczych'®. Nalezy zauwazy¢, ze
hrabia z Kérnika, po zapoznaniu si¢ z przestanymi mu arkuszami druku, musial wy-
powiedzie¢ si¢ w jednoznacznie negatywnym tonie na temat ponownego wydania
dzieta Machestera, gdyz Batowski napisat do Dzialynskiego 29 stycznia 1856 roku:

Dzi$ lubo nas JW Pan Dobrodziej za wydanie nowo odkrytej w naszych stronach
wcale nieznanej ksigzki karcisz, ukoniczong [...] mam honor niniejsza poczta przestac.
A jezeli klagtwe swa zdjac raczysz, jeden egzemplarz jeszcze do Koérnickiej skarbnicy
ztozy¢ nie omieszkamy'"”.

Najwyrazniej Tytus nie zmienit jednak swego zdania, gdyz w zbiorach znajduje
sie tylko jeden egzemplarz tego dzieta'®. Krytyka ze strony Dzialynskiego musiata
Batowskiego zabole¢, gdyz nie omieszkal on w uszczypliwy sposob wypomniec¢
Tytusowi ww. braku daty i podpisu w ostatnim jego liscie:

Szanowna odpowiedz Panska [...] odebralem; uwazam ja tem szacowniejsza, ze
pelne zaufania udziela uwagi, a musiala by¢ kreslong wsrdéd nawaly zatrudnien, bo
datg ani podpisem nieopatrzona'®.

Historii Autografu ciag dalszy

Odtad korespondencja Dzialynskiego z Baworowskim dotyczy juz wylacznie
Autografu Kosciuszki. Jak dowiadujemy si¢ z listu do Tytusa Dzialynskiego z 20
marca 1856 roku''’, rekopis ten znajduje si¢ wowczas w Koérniku, a Baworowski,
jako jego 6wczesny, nowy wlasciciel, domaga sie jego zwrotu. Z tym ze list ten to juz
jego druga prosba o zwrot Autografu (pierwszy list do Tytusa na ten temat, wyslany
zapewne na poczatku 1856 roku, nie zachowal si¢). Zniecierpliwiony dtuga zwloka
w odpowiedzi na jego wczesniejszy list Baworowski snuje domysly, ze opdznienie to
spowodowane bylo pragnieniem zatrzymania przez Tytusa Dzialynskiego tego ma-
nuskryptu w swoich zbiorach. Baworowski bylby w takim wypadku gotéw odstapi¢
mu ten rekopis za nie mniej niz sto dukatéw, proszac o dokonanie wyboru: zwrotu
Autografu lub splacenia powyzszej sumy, ewentualnie zamiast pieniedzy mogt-
by przyja¢ nieposiadane przez niego dzieta nakladowe Tytusa, ,tudziez dublety

1% LNNBU, Zespot (fond) 4, Dzial (opys) 1, sygn. 1547/XV, k. 23.

17 PAN BK, sygn. BK 7439, k. 22.

108 Ksigzka ta przechowywana jest w Bibliotece Kornickiej pod sygn. 116879.
1% PAN BK, sygn. BK 7439, k. 22.

1% PAN BK, sygn. BK 7439, k. 34r-v.
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niektdre, jako te: Gliczner tlum. p. Eutropiusza itp.” Baworowski chcial uzyskania
szybkiej odpowiedzi, gdyz za okolo trzy tygodnie wyjezdzat za granice i mégt po
drodze wstapi¢ do Poznania, aby osobiscie dokonac¢ tej zamiany.

Co odpisal Baworowskiemu Dzialynski, nie wiadomo, gdyz ich pézniejsza
korespondencja nie zachowala si¢, az do 1861 roku. Niemniej to milczenie Zré-
del przerywa dla nas krotki list Jana Dziatynskiego do Wiktora Baworowskiego
z 13 lutego 1860 roku'''. Dowiadujemy si¢ z niego, Ze Jan, w trakcie swojego pobytu
we Lwowie, mial zamiar odwiedzi¢ Wiktora Baworowskiego w tym wtasnie dniu
i obejrzec jego zbiory. Niestety do spotkania nie doszto, gdyz hrabia Wtodzimierz
Dzieduszycki, ktéry ofiarowal mu sie jako przewodnik po miescie i miat go przed-

112 Baworowski, za-

stawi¢ Baworowskiemu, nie pojawit si¢ na umdéwiong godzine
pewne przez postanca, przekazal jednak wczesniej Janowi list dla ojca, otrzyma-
nie ktérego Jan potwierdzil oraz obiecal przekaza¢ go Tytusowi Dzialynskiemu.
Z obietnicy tej na pewno si¢ wywigzal, gdyz 21 lutego tegoz roku ojciec napisat do

niego z Berlinskiego London Hotel:

Notabene. Zechciej powiedzie¢ panu Baworowskiemu ode mnie, ze przyrzekam
uroczyscie i to zaraz za powrotem moim do Poznania, stara¢ si¢ o wynalezienie re-
kopismu Ko$ciuszki. W domu moim zargczam, ze go nie ma; w bibliotece ogrodu
moze si¢ znajdzie, bo wiem, ze tam sg szpargaly po Kielisinskim. Dam Panu Bawo-
rowskiemu czy to oryginal, czy tez inne kosztowne duplikaty biblioteki mojej. Glicz-
nera ttumaczenie Eutropiusza dostawie¢ mu w kazdym razie, bo mam go w duplikacie,
i powiedz mu, Ze jestem jak najzupetniej na jego rozkazy. Temi za$ wydaniami mojemi,
jakie po dzi$ dzien posiadam, bede mu takze stuzyt najchetniej'®’.

Zatem (niezachowany do dzisiaj) list od Baworowskiego, przestany Dzialynskie-
mu do Berlina za posrednictwem syna Jana w lutym 1860 roku, musial by¢ podobny
w tresci do wezesniejszego listu z 20 marca 1856 roku — przypominal Dziatynskie-
mu o uregulowaniu sprawy zwrotu Autografu Kosciuszki. Tytus gotowy byl przystac
na warunki Baworowskiego, jego stowa $wiadcza o tym, ze wcale nie byt zaintere-
sowany posiadaniem tego rekopisu, tylko nie mégt go odszukac i w razie niepowo-
dzenia chcial mu przekaza¢ w zamian kilkukrotnie wspomnianego we wczesniejszej
korespondencji ,,Glicznera” lub inne dublety oraz wlasne wydawnictwa.

"1 LNNBU, Zespot (fond) 4, Dzial (opys) 1, sygn. 1547/XXVIIL k. 9r.

12 Wspomniany juz wyzej przy okazji sprawy zakupu ksiggozbioru Jana Januszowskiego hrabia
Wrtodzimierz Dzieduszycki (1825-1899) byt kuzynem Jana Dzialynskiego (zob. Kazimierz Karolczak,
Wiadystaw Zamoyski: Kornik — Zakopane w rekopismiennej spusciznie rodziny Dzieduszyckich, [w:]
Wiladystaw Zamoyski 1853-1924, red. Stanistaw Sierpowski, Kérnik — Zakopane 2003, s. 210-211).

13 PAN BK, sygn. BK 7338, k. 171r.
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Przez niemal rok od napisania powyzszych stow Tytus Dziatynski Autografu
Kosciuszki u siebie nie odnalazl. Piszac do Jana list 21 lutego 1860 roku, przebywat
od miesigca w Berlinie jako posel, a sejm obradowat az do 23 maja 1860 roku''*.
Nie wiadomo, czy po tak dfugim pobycie za granica Tytus pamigtat o swej obiet-
nicy sprzed trzech miesiecy, ze podejmie probe odszukania rzeczonego rekopisu
natychmiast po swoim powrocie. W zachowanych dwdch listach Dziatynskie-
go do dwczesnego bibliotekarza kornickiego Jana Nepomucena Romanowskie-
go (1831-1861), napisanych w czerwcu 1860 roku w Poznaniu, i w odpowiedzi
tegoz bibliotekarza nie ma o tej sprawie zadnej wzmianki'®. Natomiast warty
wspomnienia jest fakt, ze kiedy Dziatynski przebywat jeszcze na sejmie berlin-
skim, to calkowicie pochtonely go tam przygotowania do swych kolejnych edycji.
W swoich listach do Romanowskiego z czasu bytnosci w Berlinie (zwlasz-
cza w interesujagcym nas okresie po otrzymaniu listu od Baworowskiego -
tj. po 21 lutego 1860 roku) Tytus prosit kdérnickiego bibliotekarza gléwnie
o odszukanie w swej bibliotece i przestanie mu ksigzek, ktérych potrzebowat, za-
réwno w zwigzku ze sprawami procedowanych na posiedzeniach sejmu ustaw,
jak i do przygotowywanych edycji''. Réwniez odpowiedzi Romanowskiego do
Dzialynskiego z tego okresu nie wskazujg na to, aby hrabia nakazal mu woéwczas
podjac probe odszukania Autografu w Kérniku'”. W lutym zajmowat sie on, jak
sam to okreslil, ,,bardzo gwaltownie wydaniem Klejnodiéw i innych obrazkowych
pism Dlugosza”'*®. Natomiast od marca podjat takze prace nad wydaniem dziet

1 ,Dziennik Poznanski” 1860, nr 119 z 25 V, s. 1. Tytus Dzialynski przebywat w Berlinie do
konca sesji tego sejmu (zob. PAN BK, sygn. BK 7446, k. 55r), z Wielkanocng przerwa od 6-11 kwiet-
nia (,Dziennik Poznanski” 1860, nr 86, s. 2 oraz PAN BK, sygn. BK 7446, k. 91v; Tytus pisal w liscie
z 12 marca do Kérnika: ,W kazdym razie przyjade do Panistwa na ferye”).

115 PAN BK, sygn. BK 7446, k. 97-99 i k. 57-58.

16 PAN BK, sygn. BK 7446, k. 89-99.

17 PAN BK, sygn. BK 7446, k. 50-56.

118 PAN BK, sygn. BK 7446, k. 85r-v. Dzialynski, postanowiwszy wyda¢ dzieto Jana Dlugosza,
poprosil Romanowskiego w liScie z 7 lutego 1860 roku o przystanie mu z Kérnika jego rekopisu
Banderia Crucigerorum (obecnie PAN BK, sygn. BK 195) i bardzo si¢ niecierpliwil, ponawiajac swa
prosbe dwukrotnie 10 lutego na poczatku i na koricu swego listu (PAN BK, sygn. BK 7446, k. 85r
i 87r-v). Otrzymawszy pozadany manuskrypt, donosit juz 2 marca, ze kazat odbi¢ na prébe jeden
arkusz, przedstawiajacy Banderium Casimiri Ducis Stolpensis alias Stetinensis, ktory chcial nastepnie
opatrzy¢ tekstem oraz thumaczeniem i adnotacjami (PAN BK, sygn. BK 7446, k. 89r). Tytus pragnat
wyda¢ caly rekopis ,,na ksztalt facsimile”, angazujac do tego kérnickiego bibliotekarza i zapowiadat
mu, Ze ,bedzie to istotnie nadzwyczaj picknym pomnikiem [...] na kofcu dzieta zamierzam da¢
tlumaczenie lacinskiego tekstu z notami Muczkowskiego i przydatkami, jakie nam si¢ bedg zda-
waly najwlasciwszemi” (PAN BK, sygn. BK 7446, k. 91r-v). Dzialynski wspominat tutaj o pracy
Jozefa Muczkowskiego pt. Wiadomos¢ o rekopismach historyi Diugosza, jego Banderia Prutenorum



www.czasopisma.pan.pl P@N www.journals.pan.pl
<D

38 ToMASZ ZUZEK

Mikotaja Reja'*. Do edycji tych Tytus robit, jak sam to okreslit, ,ciagle paradne
przygotowania™'?’, a podekscytowany, pisal na ten temat do Jana Romanowskiego
w swych listach z 15 marca oraz 23 kwietnia:

Ja tak, jak mlode panny, fantazyami i chuciami daje si¢ zawsze powodowad; i tak
opanowal mnie teraz Diugosz i Rey; i ciagle kaze tu drzeworyty przysposabiad. Jest juz
ich bardzo wiele, a niektére znakomite. [...] Co dzie mi tu przynoszg nowe drzewo-
ryty, a Pana czeka praca do nowego wydania banderiow''.

Ja tu ciagle przysposabiam materyaty do paradnego wydania Reja, z ktérych nie-

122

jedne przydadza si¢ i do naszego Zygmunta Augusta'?.

Po powrocie z Berlina Dzialynski kontynuowal prace nad obiema edycjami, w
szczegolnosci angazujac si¢ w wydanie dziela Dlugosza, totez od sierpnia czynit
starania o pozyskanie do tego celu oryginatu Banderia Prutenorum, przechowy-
wanego wowczas w Archiwum Kapituly Katedralnej Krakowskiej. Ten cenny re-
kopis zostal mu wypozyczony (!) do Kérnika do skopiowania w wielkiej tajemnicy
przez bpa Ludwika Letowskiego we wrze$niu 1860 roku'?. Zaaferowany przygo-

tudziez Insignia seu clenodia Regni Poloniae, ,Rozmaito$ci Historyczne i Bibliograficzne” 1851,
z. 2. Doskonale znat si¢ on ze zmarlym w 1858 roku Muczkowskim, ktory w latach 1819-1827 uczyt
w poznanskim gimnazjum jezyka polskiego, faciny i greki. Razem odbyli oni w 1823 roku naukowsg
podréz do Danii i Szwecji (Kazimierz Wladystaw Wojcicki, Listy do redaktora ,,Teki Wileriskiej”,
»Teka Wileniska” 1858, nr 6 s. 492 [278]). Ostatecznie do finalizacji druku dzieta Dlugosza nie do-
szto, prace przerwata $mier¢ Tytusa, a nie byly one na tyle zaawansowane, by mozna bylo ukonczy¢
te publikacje. Ukazat si¢ tylko ten jeden arkusz — chromolitografia Banderium Casimiri Ducis Stol-
pensis alias Stetinensis, wykonana w berlinskiej litografii Storcha i Kramera w 1860 roku, w licznym
naktadzie 1115 egz. (Tadeusz Kowalski, Dziatalnos¢ wydawnicza Biblioteki Kornickiej do roku 1925,
PBK 1959, z. 7, s. 111). Jednakze Zrédtem dla tego faksymile nie byla karta z r¢kopisu kérnickiego
sygn. BK 195, a karta pergaminowa PAN BK, sygn. BK 1641 (zob. Krzysztof Stopka, Na wieczystg
pamigtke i symbol. Banderia Prutenorum: dzielo, autorzy, losy, [w:] Banderia Prutenorum, Proszowki
- Krakow 2009, s. 35, przyp. 124).

119 Edycja tego zabytku, majacego nosi¢ nazwe Przesto ze Zwierzytica Mikotaja Reja, rowniez
nie doczekala swego finalu za zycia Tytusa. Ukazalo si¢ tylko po kilkanascie egzemplarzy prob-
nych arkuszy: Zwierziniec. Fragment wstepu. [Przedruk Adama Pilinskiego], Paryz 1861 (s. 8 nlb.)
oraz Zwyerciadto albo kstatt w ktorym kazdy stan snadnie si¢ moze swym sprawam... przypatrzyc...
[Przedruk Adama Pilinskiego], Paryz 1861 (s. 9-16). W ksztalcie, w jakim pozostawit swe materiaty
Dzialynski, wydal je nast¢pnie, wraz z wlasna przedmowa, Zygmunt Celichowski: Przesto ze Zwie-
rzytica Mikotaja Reja, Poznan 1884.

120 PAN BK, sygn. BK 7446, k. 91v.

12 PAN BK, sygn. BK 7446, k. 93riv.

122 PAN BK, sygn. BK 7446, k. 95r.

123 Letowski obawial sie wysta¢ rekopis do Kornika i pisal do Tytusa 1 wrze$nia 1860 roku:
»Banderye sg juz w moim reku, pocztg sta¢ niebezpiecznie, nuz zwachaliby Prusacy - co Pan kaze
zrobi¢? - mamze posylaé! — obawa nie o Prusakéw, ale poczte” (PAN BK, sygn. BK 7439, k. 542r).
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towaniem nowych wydawnictw, w nawale zaje¢ i problemow, a takze podupadt-
szy zimg 1860 roku na zdrowiu, Tytus o sprawie Autografu Kosciuszki widocznie
zapomnial.

Kolejny i ostatni juz, lecz bardzo natarczywy list Wiktora Baworowskiego do
Tytusa Dzialynskiego datowany jest 26 lutego 1861 roku'**. Hrabia stanowczo po-
nowil w nim swa prosbe o ,najrychlejszy zwrot tego cennego przedmiotu” albo
przestanie mu w zamian wskazanego w poprzednim liscie ,wynagrodzenia”. Ba-
worowski przypomnial Dzialynskiemu, ze wykazal si¢ juz przed nim kopig otwar-
tego listu Wiktora Obniskiego w sprawie swojego prawa wtasnosci do Autografu
(zapewne przestal go razem z niezachowanym do dzi$ listem na poczatku 1856
roku). Poinformowat go takze, ze wreczyt Janowi Dzialynskiemu we Lwowie ory-
ginat listu Obniskiego (nie przekazal mu go jednak osobiscie, o czym byla mowa
wyzej). Tak sie szczesliwie sklada, Ze rzeczony list Wiktora Obniskiego do Tytusa
Dziatynskiego, napisany 2 stycznia 1856 roku we Lwowie i przekazany przez Jana
w 1860 roku, zachowat si¢ w kornickich zbiorach. Czytamy w nim:

Jasnie Wielmozny Mos$ci Dobrodzieju! Hrabia Wiktor Baworowski jest nabywcg
manuskryptu Ko$ciuszki, ktéry mi JWM Pan Dobrodziej ostatnim listem swoim po
ukonczeniu druku zwréci¢ przyrzekasz. Racz wigc zwrécic¢ ten drogi zabytek teraz-
niejszemu jego wiascicielowi. Ci co powtarzajac me prosbe zostaje z winnym tak za-
cnemu Mezowi poszanowaniem JWMi Pana Dobrodzieia Najnizszym Stuga, Obniski
Wiktor'®.

Z powyzszego listu dowiadujemy sie zatem kilku kluczowych faktéw na temat
proweniencji rekopisu. Przede wszystkim jest to niezbity dowdd na to, ze to Ob-
niski, jako ,,konsukcesor” Dzierzkowskiego, stal si¢ po jego $mierci wlascicielem

Tytus skierowal po rekopis wlasnego komisarza, powracajacego ze Lwowa. Letowski w kolejnym
liscie pisal, ze manuskrypt ten wypozyczyl Tytusowi ,bez opowiedzenia” si¢ Kapitule (obawiat sie
odpowiedzi odmownej) i prosil o zwrot ksiegi do konca wrzesénia, gdyz ,,bytby tu o nig hatas”. Za-
znaczyl przy tym, ze dotychczas korzystano z tego rekopisu tylko na miejscu, ,,pierwszy raz dopiero
co wyjedzie i podrézowac bedzie po $wiecie”, proszac Tytusa: ,,niechze to zostanie pomigdzy mna
a Panem. Podobizna za$ gdy wyjdzie, to mniejsza: gdzie, skad i kiedy?, skoro rekopism bedzie juz
w domu” (PAN BK, sygn. BK 7439, k. 543r). Nienaruszony re¢kopis zostal zwrécony do Krakowa
przed 10 pazdziernika (PAN BK, sygn. BK 7439, k. 544r). Na temat tej niezrealizowanej edycji faksy-
milowej oraz szczegélowo o kdrnickich kopiach rekopismiennych Banderia Prutenorum zob. Mag-
dalena Adamska, Kopie i edycje kodeksu ,,Banderia Prutenorum”, [w:] Na znak $wietnego zwyciestwa.
W szesésetng rocznice bitwy pod Grunwaldem, Krakéw 2010, t. 1: Studia, s. 169-170 i 176-181 oraz
t. 2: Noty katalogowe, s. 30-31 i 33-34.

124 PAN BK, sygn. BK 7439, k. 36r.

12 PAN BK, sygn. BK 7439, k. 38r.
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Autografu Kosciuszki. Podpis Wiktora Obniskiego pod listem jest prawdzi-
wy, o czym moglem przekonac sie, czytajac inne jego listy napisane do Wikto-
ra Baworowskiego i przechowywane w LNNBU'*. Jak juz wyzej wspomniatem,
12 pazdziernika 1839 roku manuskrypt znajdowat si¢ u Tadeusza Wasilewskiego
i nie zostal on wystawiony na licytacje razem ze zbiorami Dzierzkowskiego
w 1840 roku, nie przekazano go tez wraz z pozostatymi rekopisami do Biblioteki
Ossolineum. Najprawdopodobniej Obniski przypomnial sobie o nim w 1843 roku
po publikacji Raczynskiego. Jak wida¢, nie podarowat go jednak Ossolineum, mo-
ze uwazal, Ze nie ma takiej potrzeby, skoro wsréd spadkobiercow wiadomo byto
o przechowywanej tam kopii Wasilewskiego z 1830 roku - wlasnorecznie ja prze-
ciez sygnowali. Drugg wazng informacja, jaka wyjawia nam list Obniskiego, jest
powdd, dla ktérego Autograf znalazl si¢ w Korniku - Tytus Dzialynski pozyczyl go
do edycji, gdyz przyrzekat zwroci¢ go ,,po ukonczeniu druku” Dlaczego pokusit
sie on o nowe wydanie rekopisu, ktérego tekst dopiero co opublikowal jego sa-
siad z Rogalina, Edward hrabia Raczynski? Odpowiedz na to pytanie znajdziemy
w historii edycji tego zabytku: wydanie w ,,Kronice Emigracji Polskiej” przeszlo
niezauwazone, a edycja Raczynskiego jest mocno wypaczona, z czego Dzialynski
z pewnoscig zdawal sobie sprawe. Znat on bowiem oryginal Autografu, ogladat
go u Wasilewskiego we Lwowie, mial nadto okazje¢ blizej zapoznac si¢ z tekstem
Opisu na kopii wykonanej dla Raczynskiego, o ktdrej przekazanie prosilt go wtas-
nie Wasilewski 12 pazdziernika 1839 roku. Zatem po ukazaniu si¢ w 1843 roku
niepoprawnej edycji Raczynskiego i rownie zlej w ,,Przyjacielu Ludu” Dzialyn-
ski postanowil zapewne dokona¢ wlasnego wydania, wiernego wobec oryginatu.
W tym celu, jak mozna domniemywac - za posrednictwem Wasilewskiego, uzy-
skal informacje o aktualnym wtascicielu rekopisu i go od niego pozyczyl, dajac
nan rewers. Autograf musial pozyczy¢ najpozniej w 1848 roku, gdyz zamierzat go
szuka¢ w papierach po Kielisinskim, ktéry najwyrazniej mial za zadanie skopio-
wac tekst Opisu kampanii, co mozna wywnioskowa¢ zaréwno z listu Obniskiego,
jak i uwagi Dziatynskiego w cytowanym liscie do Jana z 21 lutego 1860 roku oraz
z jego pdzniejszej odpowiedzi dla Baworowskiego. Jak to byto mozliwe, ze wypo-
zyczony rekopis zagubil sie w Korniku? Wplyw na to mial zapewne czynny udziat
Kielisinskiego i Dziatynskiego w powstaniu 1848 roku. Obaj zostali aresztowani,
bibliotekarz kérnicki na skutek wypadkéw wojennych trafit do szpitala w Sremie,
a nastepnie do wiezienia w Poznaniu. Co prawda po uwolnieniu w sierpniu tego

126 LNNBU, Zespot (fond) 4, Dzial (opys) 1, sygn. 1547/LIV.
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roku Kielisinski powrécit do pracy, jednakze niedtugo potem, bo 2 stycznia 1849
roku, nagle zmarl. Nie zdazyl zapewne zdja¢ kopii Autografu, skoro nie odestat
rekopisu Obniskiemu, a Dziatynski, zajety licznymi troskami, o sprawie nie pa-
mietal. W miedzyczasie rekopis przeszedl na wlasnos$¢ Baworowskiego. Stalo sie
to najprawdopodobniej pod koniec 1855 lub najpdzniej 2 stycznia 1856 roku.
Wiktor Obniski, wlasciciel Mycowa'”’, w latach 1845-1860 byl dziataczem Ga-
licyjskiego Towarzystwa Gospodarskiego'®. Jak juz wyzej wspomniatem, byl on
mezem Teofili Dzierzkowskiej, z ktorg miat jedng corke Celing'”. W przesztosci
byt ,w $cislej znajomosci i bliskich stosunkach” z ojcem Baworowskiego', Jo-
zefem (ok. 1780-1841). Jako poeta amator przesylal Wiktorowi Baworowskiemu
swoje wiersze czy zyczenia imieninowe i nazywal go przyjacielem''. W jego li-
stach wyrazany jest podziw dla pracy Baworowskiego jako tlumacza i bibliofila,
ktory zbiera ksigzki z mysla o narodzie. Obniski ofiarowal mu 9 grudnia 1866
roku wszystkie swoje rekopisy oraz zapisal mu caty ksiegozbior'*, ktéry po jego
$mierci miata wyda¢ Baworowskiemu coérka Celina. Zmarl najprawdopodobniej
jeszcze przed 1870 rokiem'”. Nie wiadomo natomiast, czy przekazany Baworow-
skiemu dziesie¢ lat wezesniej Autograf Kosciuszki byl takze darem, czy zostal od
Obniskiego kupiony.

Powrd¢émy jednak do ostatniego listu Baworowskiego do Tytusa Dzialynskiego
z 26 lutego 1861 roku. Hrabia ze Lwowa, po przypomnieniu o swoich prawach do
wlasnosci i stanowczej prosbie o zwrot, pisal dalej:

A tak w razie jezeliby zwrot tego rekopisu Kosciuszki i nadal nie nastapit, mam
te zadowolenie, Ze przynajmniej podaje JW Panu Dobrodziejowi sposob nie przynie-
sienia uszczerbku mej wlasnosci [podkr. oryginalne]. Jest w moich rekach drugi eg-
zemplarz wlasnoreczny listu P. Obniskiego, ktéry hrabiemu éw autograf za rewersem
pozyczyl, a mnie go ustapit. Niniejsze pismo za recepissa zwrotna oddaje poczta. Mam

127 Mycédw - wie$ w woj. lubelskim w pow. hrubieszowskim.

128 ‘Wiktor Obniski wymieniany jest jako jego czlonek od poczatku istnienia Towarzystwa,
tj. 1845 roku, az do potowy 1860 roku; zob. ,,Rozprawy C.K. Galicyjskiego Towarzystwa Gospodar-
skiego” 1846, t. 1, s. 18 oraz 1860, t. 27, s. 3.

12 Grzegorz Rakowski, Polska egzotyczna. Czes¢ druga, Pruszkow 1996, s. 312.

130 LINNBU, Zespot (fond) 4, Dzial (opys) 1, sygn. 1547/VIIL k. 29r.

31 LNNBU, Zespot (fond) 4, Dzial (opys) 1, sygn. 1547/LIV.

132 LNNBU, Zespot (fond) 4, Dzial (opys) 1, sygn. 1547/VIIL, k. 85r.

13 W tymze roku jego corka Celina wyszta za maz za Aleksandra Hulimke, wnoszac w posagu
majatek mycowski (Grzegorz Rakowski, dz. cyt., s. 312). Jeszcze w kwietniu 1867 roku Wiktor Ob-
niski odnotowany zostat w ,,Dzienniku Polskim” 1867, nr 15, s. 4.



www.czasopisma.pan.pl P@N www.journals.pan.pl
<D
~

42 ToMASZ ZUZEK

nadziej¢, ze mi, hrabio, oszczedzisz przykrosci dalszych krokéw w tym interesie i ra-
czysz przyja¢ zapewnienia mego gltebokiego powazania'**.

Baworowski napisat swoj list wyraznie pod wplywem emocji, poirytowany tak
diugim oczekiwaniem na zalatwienie prostego, wydawac by sie moglo, zwrotu
swej wlasnosci, totez zawarl w nim grozbe oddania sprawy do sadu. Jego emocje
podgrzat zapewne podobny problem, jaki miat on w tym samym czasie z innym
hrabia, Maurycym Dzieduszyckim (1813-1877) ze Lwowa. W spusciznie po Ba-
worowskim znajduja sie dwa listy od Dzieduszyckiego napisane 18 i 19 lutego
1861 roku (a wiec na kilka dni przed wystaniem wspomnianego ostatniego listu
do Tytusa). Z ich tre$ci mozna wywnioskowa¢, ze Baworowski od diuzszego cza-
su domagal sie od Dzieduszyckiego zwrotu pozyczonej broszury, ktérej ten dru-
gi nie mogl u siebie odnalez¢é. W pierwszym liscie Dzieduszyckiego z 18 lutego
czytamy nawet stowa przez niego samego podkreslone, ktérych Baworowski uzyt
nastepnie wobec Dzialynskiego (réwniez podkreslajac to sformulowanie): ,,Za-
den czlowiek uczciwy nie chcial nigdy uszczerbku cudzej wtasnosci [podkr. ory-
ginalne], a zaden Dzieduszycki nie byt nigdy o to poszlakowanym™**. Baworowski
»zaszantazowal” Maurycego Dzieduszyckiego — nie pozwolil stuzacemu odebra¢
od niego dwoch cennych, réwniez pozyczonych rekopiséw, jesli ten nie odda wraz
z nimi owej broszury. Dzieduszycki, poruszony takim podejsciem Baworowskie-
go do sprawy, btyskawicznie odnalazt zaginiong broszure i odestal ja juz nastep-
nego dnia, 19 lutego, piszac:

Nic nie moze by¢ przykrzejszym dla starego literata, jak najlzejsze nawet posa-
dzenie o zatracenie cennego materiatu, lecz wyznaje, ze na wigkszg w tym wzgledzie
liczytem cierpliwo$¢ i wyrozumiato$é [...]".

Maurycy Dzieduszycki dodat na koniec:

Prosz¢ o odeslanie mi rewersu, gdyz daje oddawcy tego [pisma — T.Z.] polecenie,
aby bez rewersu broszury nie oddawal.

Stanowczy i emocjonalny list do Dzialynskiego, napisany kilka dni pdzniej,
26 lutego, w ktérym Baworowski grozil mu sadem, mocno zdenerwowal i obra-
zit Tytusa (ponadto nalezy zauwazy¢, ze Baworowski, zwracajac sie do Tytusa per

13 PAN BK, sygn. BK 7439, k. 36r
133 LNNBU, Zespot (fond) 4, Dzial (opys) 1, sygn. 1547/XXIX, k. 4r.
13 LNNBU, Zespot (fond) 4, Dziat (opys) 1, sygn. 1547/XXIX, k. 6r.
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»hrabio”, zapisywal w tym liscie wyjatkowo tenze wyraz z malej litery, facznie z na-
glowkiem!). Dzialynski, jako sangwinik, zapewne pod wplywem wielkiego oburze-
nia, podyktowal do Wiktora Baworowskiego odpowiedzZ o do$¢ emocjonalnej tre-
$ci. O$wiadczyl, ze ttumaczy mu juz po raz trzeci, ale i ostatni, iz po naglej $mierci
Kielisinskiego nie moze rzeczonego rekopisu odnalez¢ i ze ,,nie wie gdzie on zaleg!”,
co zapewnial juz stowem honoru i jest gotéw zatwierdzi¢ przysiega. Chciat tez da¢
jasno do zrozumienia, ze nie obawia si¢ sadu, ale nie lubi grozb i im si¢ nie podda,
a poniewaz byl ciezko chory, napisat:

Nie jestem w stanie jechania do Lwowa, aby tam JWMi Panu ustnie powiedzie¢,
ze si¢ czuje¢ obrazonym stowami listu JWMi Pana, a Ze urazy nie jestem cierpliwym,
zapraszam wiec JWMi Pana do Kérnika, bo niestety fatwiej mi jest ruszy¢ ceglem od
pistoleta, jak nogami. - Przyjme¢ JWMIi Pana z polska gos$cinnoscia, a kiedy koniecz-
nie zechcesz koty drze¢ ze mnag, bede sie staral przy uproszonych $wiadkach w teb Ci
strzeli¢, a potem Ci postawie pomnik z napisem, ze$ zginal przy odszukiwaniu naj-
$wietniejszego pomnika meczenstwa polskiego'.

Tej tresci Tytus Dzialynski jednak do Wiktora Baworowskiego nie wystal. Za-
pewne kiedy ochlonal, kazal sporzadzi¢ kopie tejze odpowiedzi, na ktérg pona-
nosil nastgpnie wiele poprawek, zmieniajac wlasnorecznie cale cytowane wyzej
zakonczenie o ,,strzeleniu w leb”'*. Ostatecznie kopia z jego poprawkami zostata
przepisana na czysto, stad w zbiorach znajduja si¢ trzy warianty jego odpowie-
dzi, cho¢ de facto wariant drugi jest jedynie brudnopisem dla wariantu trzeciego.
Niestety zadne z tych trzech pism nie posiada daty, ale odpowiedz ta musiata po-
wsta¢ do$¢ szybko - jesli nie natychmiast po przeczytaniu listu od Baworowskie-
go, to zapewne jeszcze na poczatku marca 1861 roku. W brulionie listu wystanego
w odpowiedzi Baworowskiemu nadal czytamy co prawda o ,,ceglu od pistoleta’,
jednak Dziatynski ztagadza ton, piszac dalej:

Przyjme JWMIi Pana z polskg goscinnoscia, pozwole na rewizj¢ catego domu moje-
go, a potem bede si¢ staral przy uproszonych $§wiadkach przypomnie¢ Panu, ze w do-
maganiu sie niezaprzeczonej wlasnosci jest jednakze miara do zachowania, a t¢ JWMi
Pan wzgledem mnie przebrales. Kazde dalsze naleganie w tej mierze z strony JWMi
Pana poczytuje sobie za urazg, z jedynym wyjatkiem stowa pta¢ [podkr. oryginalne]'*.

37 PAN BK, sygn. BK 7439, k. 40r.
3% PAN BK, sygn. BK 7439, k. 42r.
13 PAN BK, sygn. BK 7439, k. 39r.
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Jak wynika z ostatecznej odpowiedzi Tytusa Dzialynskiego do Wiktora Bawo-
rowskiego, a wiec wersji nr 3 - pomimo iz ten pierwszy czul si¢ obrazony, zdecydo-
wal si¢ jednak uznac roszczenia finansowe wiasciciela Autografu Kosciuszki. Pewne
przestanki wskazujg na to, ze madgl on rozliczy¢ si¢ z Baworowskim przed swoja
$miercig, ktora przyszta nagle, kilka tygodni pdzniej, w kwietniu 1861 roku. Ze stow
Dzialynskiego wynika, ze zwrécitby on rekopis, gdyby ten nie zaginat posréd pa-
pieréw Kielisinskiego, czego Baworowski nie mégt zrozumiec, stale posadzajac go
o celowa zwloke i tym samym che¢ zatrzymania Autografu w Koérniku. Czy takie
mogly by¢ rzeczywiste motywy dzialania Tytusa Dzialynskiego — nie wiadomo.
Jak wida¢, Baworowski przez pigc lat nie zrezygnowat z préb odzyskania rekopisu,
zatem gdyby Dzialynski nadal celowo zwlekal ze zwrotem, narazalby sie¢ $wiado-
mie na nieprzyjemnosci. Posuwanie si¢ do podstepu, jakim byloby wypozyczenie
i przetrzymywanie dziela, aby wymusi¢ w ten sposéb jego pozyskanie, wydaje si¢
w tym wypadku mato prawdopodobne. Wiele razy pozyczal on cenne manuskrypty
do celéw wydawniczych (jak cho¢by wspomniany rekopis Banderia Prutenorum,
ktory zostal mu nawet wypozyczony bez wiedzy Kapituly), zatem rozglos, jaki za-
powiadal w dalszych swych krokach Baworowski, mégtby zaszkodzi¢ wizerunko-
wi Dzialynskiego. Praktyka wypozyczania oryginaléow do badan czy edycji poczta
za rewersem byta w XIX wieku powszechna, a swoje rekopisy chetnie udostepniali
w ten sposob takze sam Tytus oraz pozniej jego syn Jan. Uwazam, ze Tytus Dzia-
tynski nie chciat zatrzymac Autografu, a ten rzeczywiscie zaginal. Nalezy zauwazy¢,
ze poszukiwania tego manuskryptu posrod zbioréw koérnickich przez osobe inng
niz Tytus, a wiec taka, ktéra zapewne nigdy rekopisu nie widziata (Kielisinski juz
przeciez nie zyl), bylo zadaniem niezwykle trudnym, bowiem Autograf nie posia-
dal wowczas oprawy, do tego jego karty s3 malego rozmiaru, a owinieto go jedynie
w cienki papier. Na list Baworowskiego z 1860 roku, przekazany za posrednictwem
Jana Dziatynskiego, Tytus zareagowat zyczliwie, obiecujac podjac kolejng prébe od-
szukania rekopisu i w razie niepowodzenia da¢ mu jednak swoje duplikaty, wska-
zane wczesniej przez Baworowskiego: ,tudziez dublety niektére, jako te: Gliczner
ttum. p. Eutropiusza™*. Baworowskiemu szczegélnie zalezato na tym jednym dru-
ku, gdyz w swych dwoch poprzednich listach (z 24 marcai9 lipca 1855 roku) prosit
on Dziatynskiego o jego odsprzedanie. Tytus woéwczas mu odmoéwil, informujac go,
ze moze jedynie dokona¢ wymiany na inne, brakujace w kérnickich zbiorach dzie-
to, o podobnej wartosci'*.

140 PAN BK, sygn. BK 7439, k. 34r
"1 LNNBU, Zespot (fond) 4, Dzial (opys) 1, sygn. 1547/XXVIIL k. 1r.
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Najprawdopodobniej Dziatynski przekazal jednak Baworowskiemu pozadany
starodruk, bowiem w zbiorach Biblioteki Narodowej w Warszawie, wsrdd prze-
chowywanych w tejze bibliotece starodrukéw z kolekcji Baworowskiego'*, znaj-
duje si¢ egzemplarz Kroniki Eutropiusza w ttumaczeniu Glicznera, sygn. SD XVI.
Qu.6418. Na karcie 6 recto oraz 61 verso widnieje okragla piecze¢ wlasnosciowa
Wiktora Baworowskiego: ,,Biblioteka W.B.*”, natomiast na karcie ochronnej nr
I recto oraz na karcie 1 verso (tyl karty tytutowej) znajduje si¢ owalna pieczec:
»*Biblioteka* Fundacyi W. Hr. Baworowskiego” Nad pieczecig Fundacji na karcie
ochronnej napisano odrecznie stowo ,,Unikat!” oraz odci$nigto liczbe ,,22697”.
Poréwnujac pismo z tym z listéw Baworowskiego, mozna doj$¢ do przekonania,
ze jest to najprawdopodobniej zapiska dokonana jego reka. Ten egzemplarz Kro-
niki to tzw. wariant B, wydany po 1581 roku przez Melchiora Neringa w Toruniu.
Wariant B r6zni si¢ od pierwotnego wydania tym, ze brak w nim 5 kart przed-
mowy Erazma Glicznera dedykowanej kasztelanowi gnieznienskiemu Janowi ze
Zborowa, a tytul umieszczony jest w ramce drzeworytniczej z ozdobnikéw. Resz-
ta stron z tekstem Kroniki jest identyczna jak w wydaniu grodziskim. Zdaniem
Zygmunta Mocarskiego w tym wypadku mamy do czynienia z ,,pseudowyda-
niem spekulacyjnym” Neringa'*’. Egzemplarz Baworowskiego jest wybrakowany
- nie posiada ostatniej karty z tekstem i datg wydania. Mozliwe, Ze jest to rzeczony
dublet ze zbioréw Tytusa Dzialynskiego, gdyz w Bibliotece Kdrnickiej znajduje si¢
obecnie tylko jedno, i to kompletne, pierwsze grodziskie wydanie Kroniki Eutro-
piusza. Dzialynski, ktéry w ostatecznej wersji listu zgodzit si¢ Baworowskiemu
zaplaci¢, co napisal wlasnorecznie, zdazylby zatem sam rozliczy¢ si¢ za Autograf
Kosciuszki: przygotowal dla Baworowskiego odpowiedz i wraz z nig wystal mu
w zamian pozadany przez niego niezwykle rzadki i cenny dublet ze swoich zbioréow
— Kronike Eutropiusza. Nie wiadomo, czy Baworowski dostal przy tej okazji ,,nakta-
dy” Dziatynskiego lub jakas$ sume pieniedzy. Tytus poinformowat go w swym liscie
dobitnie, ze rekopisu wcale nie chcial zatrzymac, a jedynie nie moze go odnalezd, i

12 Jak juz wspomnialem wyzej, po II wojnie $wiatowej zbiory biblioteki Baworowskiego w wiek-
szosci pozostaly we Lwowie w LNNBU, oprécz nielicznych dziel, ktére trafity do Polski. W Zaktadzie
Starych Drukéw Biblioteki Narodowej wedlug inwentarza zarejestrowane sg 382 woluminy pocho-
dzace z Biblioteki Baworowskiego, w tym 133 polonika XVI wieku. Bardzo dziekuje Kierownikowi
tego Zaktadu Krzysztofowi Solinskiemu za udzielenie mi powyzszych informacji.

3 Zob. Druki torusiskie XVI wieku, zebral i oprac. Leonard Jastrzebowski, Warszawa 1969,
s. 37-38 oraz Maria Wojciechowska, Z dziejow ksigzki w Poznaniu w XVI wieku, Poznan 1927,
s. 148, a takze Estr. XVI, s. 111 oraz Zygmunt Mocarski, Ksigzka w Toruniu do roku 1793. Zarys
dziejow, Torun 1934, s. 34.
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jest to jego ostatnie stowo w tej sprawie. Zmart niedlugo potem, w nocy z 11 na
12 kwietnia 1861 roku w Poznaniu. Dalsza korespondencja Baworowskiego z ro-
dzing Dzialynskich si¢ nie zachowala, zreszta nie wiadomo, czy w ogole istniala,
gdyz po ostatniej odpowiedzi Tytusa nalezy w to watpi¢. Zatem prawdopodobne
jest, ze Autograf Kosciuszki, cho¢ w dos¢ nietypowy sposob, ale jednak przeszed! na
wlasno$¢ Dziatynskich w 1861 roku wraz z przekazaniem Baworowskiemu Kroniki
Eutropiusza.

W tym miejscu musz¢ odnies¢ sie do wspomnianej we wstepie pracy Jerzego
Reizes-Dzieduszyckiego, ktory jako pierwszy wymienil nieznanych dotad wia-
$cicieli Autografu Kosciuszki: Obniskiego i Baworowskiego. Rekopis ten nie byt
jednak dla niego przedmiotem badan i nie zajat si¢ on w swym artykule w ogéle
kwestig jego proweniencji. Sprawe sprzedazy ksiegozbioru Januszowskiego oraz
samego Autografu wykorzystal dla ukazania procesu ksztaltowania si¢ bibliotek
wielkoziemianskich na przykladzie dziatalnosci kolekcjonerskiej Baworowskie-
go i Dzialynskiego. Historia relacji pomiedzy tymi hrabiami zostala przez niego
skrécona i przeinaczona. Kupno, a nastgpnie odsprzedanie Autografu Kosciuszki
autor wiaze gléwnie z checig pozyskania przez Baworowskiego kdérnickich duble-
tow (po rzekomym, jego zdaniem, braku odpowiedzi Tytusa na prosby o sprzedaz
takowych). Tak wiec wedlug Jerzego Reizes-Dzieduszyckiego:

Remedium na rozwigzanie problemu magt sta¢ si¢ podstep ze strony Baworow-
skiego, ktéry wiedzac o zainteresowaniu Dzialynskiego wspomnianym autografem,
zakupil go, a nast¢pnie zaproponowal odstapienie dokumentu wiascicielowi Kérnika
za sume 100 dukatow - a wigc trzecia czes¢ ogdlnej kwoty, jakiej Januszowski zazadal
za caly swoj ksiegozbiér — lub za réwnowarto$¢ w wydawnictwach kérnickich badz
dubletach znajdujacych si¢ na stanie biblioteki. Znamienne, Ze Baworowski nie nalegal
na zwrot dokumentu, wrecz przeciwnie [...]".

Jest to wniosek catkowicie bledny, gdyz Baworowski w pierwszej kolejnosci
zazadal zwrotu tego rekopisu i domagat sie go przeciez przez kolejne pigc lat.
Nie uzyskawszy odpowiedzi na pierwszy list, uznal, ze Tytus chce mie¢ Autograf
u siebie, i dopiero wtedy zaproponowal przekazanie za niego w zamian stu du-
katéow lub dubletéw. Autor artykulu nie zwrdcit uwagi na rozciaglos$¢ czasowa
tej sprawy i przede wszystkim wybidrczo wykorzystal tylko listy przechowywane
w Bibliotece Kérnickiej, pomijajac niezwykle wazny ostatni list Wiktora Bawo-
rowskiego z 1861 roku, ktoéry tak bardzo zdenerwowal Dziatynskiego. Natomiast

" Jerzy Reizes-Dzieduszycki, dz. cyt., s. 267.
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jako powdd tego wzburzenia autor ten podat list Baworowskiego z 20 marca 1856
roku, podajac jako date jego spisania 24 marca 1855 roku!, po czym przeszedt
od razu do trzech wersji odpowiedzi Tytusa. Przez taki zabieg czytelnik odnosi
wrazenie, ze cala sprawa o Autograf Kosciuszki rozegrata si¢ w tym samym roku,
co sprzedaz ksiggozbioru przez Januszowskiego, tj. w 1855'. Nalezy przy tym
zauwazy¢, ze Jerzy Reizes-Dzieduszycki pomylil si¢ takze w sprawie kolejnosci
powstawania rzeczonych trzech wersji odpowiedzi na ostatni list Baworowskiego,
tj. wersje pierwotna, gdzie Dzialynski pisze o ,,strzeleniu w feb’, uznat za konicowa
i nazwat ja ,odpisem oryginatu listu”, oraz odwrotnie — wersje, ktéra byta osta-
teczng, autor ten przedstawit jako pierwotna.

Powracajac jeszcze do historii Autografu - jak wspomnial sam Tytus Dzia-
tynski, miejsce, w ktérym rekopis ten ,zalegl”, nie bylo w 1861 roku znane.
Zmienilo si¢ to dopiero osiem lat pdzniej. By wyjasni¢, dlaczego odnaleziono
go po tak diugim czasie, nalezy przesledzi¢ losy biblioteki Tytusa Dziatynskie-
go od $mierci Kajetana Kielisinskiego na poczatku 1849 roku. Od tego czasu
byta ona pozbawiona bibliotekarza az przez dziewiec¢ kolejnych lat. Kielisinski,
pracujac dla Tytusa Dzialynskiego, nie urzedowal na Zamku, tylko w miesz-
czacej sie nieopodal w Arboretum oranzerii — okraglym pawilonie parkowym,
atakze we wzniesionej pézniej tamze kwadratowej przybuddwece, ktére to pomiesz-
czenia hrabia poczatkowo przeznaczyt na zbiory biblioteczne'*. By¢ moze to tam
znajdowal sie Autograf. Na czasy wakatu przypadaja pierwsze proby odszukania
tego rekopisu przez Tytusa. W 1858 roku zaangazowano na brakujace stanowisko
Jana Nepomucena Romanowskiego, ktdry zajmowal si¢ gtéwnie przygotowaniem
wydania Zrzédlopism, a nie porzagdkowaniem i katalogowaniem Biblioteki. Juz

145 Tamze, s. 267-268. Ponadto opisujac sprawe zakupu ksiegozbioru Januszowskiego i opierajac
sie na niepelnej podstawie Zrédtowej, moim zdaniem autor dokonal tam niesprawiedliwej oceny
Wiktora Baworowskiego. Wedtug niego bowiem Baworowski przy pozyskiwaniu ksigzek do swych
zbioréw stosowal proceder zmowy w celu zanizenia ceny, czego przykladem ma by¢ wlaénie ta kon-
kretna sprawa, co jest w tym wypadku twierdzeniem blednym (tamze, s. 265). Uzasadniajac te hi-
poteze, autor ten pomylil kolejnoé¢ listow, co dezawuuje jego wnioski (tamze, s. 266): cytujac zdanie
z listu z 30 marca 1855 roku (bez podania jego daty — przyp. nr 20) napisal w tekécie gtéwnym, ze
jest on wczesniejszy od listu Baworowskiego do Dzialynskiego z 3 marca 1855 roku. W tym wypad-
ku autor potgczyt ze sobg dwa listy Jana Januszowskiego do Tytusa Dzialynskiego, pierwszy z 13
lutego i drugi z 30 marca 1855 roku. Blad ten ma ogromne znaczenie, gdyz wedlug autora artykulu
Januszowski uprzedzil Dzialynskiego o nieetycznych dziataniach Baworowskiego, jeszcze zanim ten
ostatni napisat swdj pierwszy list do Kornika, co nie jest prawda. Poza tym Jerzy Reizes-Dzieduszyc-
ki nie podal, kto ostatecznie zakupil ksiegozbidr Januszowskiego.

16 Jozef Grycz, dz. cyt., s. 54.
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w momencie podjecia pracy w Koérniku chorowat powaznie na ptuca'”’ i kilku-
krotnie wysylany byl przez Dzialynskich na leczenie. Po $mieci Tytusa, bedac

w zlym stanie zdrowia, opuscil ich w maju lub czerwcu 1861 roku'*

, udajac si¢
na kuracje do Frangji, gdzie po niedlugim czasie zmarl 27 pazdziernika'®, nie
ukonczywszy trzydziestu lat. Biblioteke w Kdrniku przejal jedyny syn Tytusa -
Jan, ktéry w tym czasie zajety byl czestymi wyjazdami do Berlina jako poset na
sejm pruski. Zatrudnil on na stanowisko bibliotekarza w styczniu 1862 roku Joze-
fa Rustejke (1828-1907). Ten jednak nie zdazyl wiele w samej Bibliotece zdziataé:
w kwietniu 1863 roku zostal aresztowany za organizowanie pomocy dla powsta-
nia styczniowego, a po uwolnieniu z wiezienia dwa lata p6zniej udat si¢ do Francji
i do Kornika juz nie powrdcil. Za udzial Jana Dzialynskiego w tymze powsta-
niu jego majatek zostal zasekwestrowany, ksiazki ,,powigzane w paki’, a on sam
udat si¢ do 1869 roku na emigracje. Pierwszym bibliotekarzem po zdjeciu sekwe-
stru zostal Wojciech Ketrzynski, ktéry pracowal w Kérniku od korca listopada
1868 roku do 1 maja 1870 roku. Jego gtéwnym zadaniem bylo kontynuowanie
wydawania Tomicianow, w tym czasie sporzadzil on takze pierwszy spis rekopisow
Biblioteki Kdrnickiej'™*. W 1869 roku poczatkowo na stanowisko sekretarza, a po
zwolnieniu Ketrzynskiego jako bibliotekarza, Dzialynski zaangazowal Zygmunta
Celichowskiego, ktory pozostal w Bibliotece az do swej $mierci w 1923 roku. Jak
podat Celichowski, kiedy w 1869 roku przybyt do Kérnika, ,,cenny ten autograf juz
sie w bibliotece znajdowal™"*!. To Wojciech Ketrzynski odszukal i zebral wszystkie

147 Byl nauczycielem, a z powodu choroby nie mégt kontynuowa¢ pracy w zawodzie.

148 23 marca 1861 roku byt jeszcze w Koérniku, 9 kwietna czytat Tytusowi dedykacje dla niego
w majacej sie¢ ukazaé ksigzce Romanowskiego Otia Cornicensia, a 15 maja napisat list w Poznaniu
(PAN BK, sygn. BK 7446, k. 111 i k. 116vik. 63). Andrzej Mezyniski podat natomiast, ze Romanow-
ski opuscit Kérnik w lutym 1861 roku i udatl si¢ na kuracje do Francji (tenze, Biblioteka Kornicka
Jana Dzialyriskiego, PBK 1976, z. 12, 5. 130), a Stanistaw Kazimierz Potocki, ze Dzialyfiscy wyslali go
na kuracj¢ na poczatku 1861 roku (tenze, Wspélpracownicy Biblioteki Kornickiej od potowy XIX w.
do r. 1924, PBK 1976, z. 12, 5. 244).

9 W nekrologach w ,,Przegladzie Poznanskim” i ,,Bibliotece Warszawskiej” jako datg $mierci
Romanowskiego podano dzien 15 pazdziernika, tymczasem 22 pazdziernika wyslal on swdj ostatni
list do Generalowej Jadwigi Zamoyskiej. Andrzej Mezynski napisat z kolei, ze zmarl on 25 paz-
dziernika, a Roczniki Tow. Przyjaciét Nauk Poznatiskiego maja date 27 pazdziernika. Te ostatnia
podat takze Stanistaw Kazimierz Potocki, a za nim ja (zob. ,,Przeglad Poznanski” 1861, t. 32, s. 445;
»Biblioteka Warszawska” 1861, t. 4, s. 767; PAN BK, sygn. BK 7446, k. 75; ,Roczniki Towarzystwa
Przyjaciét Nauk Poznanskiego” 1865, t. 3, s. 607; Andrzej Mezynski, dz. cyt., s. 130; Stanistaw Kazi-
mierz Potocki, dz. cyt., s. 244).

150 Andrzej Mezynski, dz. cyt., s. 130-131.

51 Tadeusza Kosciuszki Opis kampanii..., s. 6.
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manuskrypty, ktore utozyt nastepnie w pieciu dzialach'*%. Odnaleziony przez siebie
Autograf Kosciuszki zaliczyl on do dzialu ,Literatura™>. Po latach, bedac dyrekto-
rem Ossolineum we Lwowie, mial bardzo dobre kontakty z Wiktorem Baworow-
skim, do tego stopnia, Ze ten ostatni dal Ketrzynskiemu wszelkie pelnomocnictwa
do korzystania z jego zbioréw rekopismiennych'*. Nie sposob przy tej okazji nie
zapytaé, czy Baworowski — gdyby sprawa wiasnosci Autografu Kosciuszki nie byta
jeszcze ulozona — wiedzac o wezesniejszym zatrudnieniu Ketrzynskiego w Korniku
i 0 jego pracy nad inwentarzem rekopiséw kornickich, nie zapytalby go o istnie-
nie tegoz Autografu w zbiorach Jana Dziatynskiego? Wiktor Baworowski sprawy
wlasnosci tego manuskryptu nigdy juz nie podnidst, zatem mozna zatozy¢, ze jego
roszczenia wzgledem Dzialynskich w tej kwestii zostaly zaspokojone.

Reasumujac, losy Autografu Kosciuszki w kolejnych latach przedstawiajg sie
nastepujaco:

Tadeusz Kosciuszko spisuje Autograf w Dreznie

na prosbe Stanistawa Kostki Potockiego na potrzeby
publikacji O ustanowieniu i upadku Konstytucji Polskiey
3go Maia.

potowa 1793

ok. Stanistaw Kostka Potocki ofiarowuje Autograf
1810-1817/1821  Jozefowi Dzierzkowskiemu ze Lwowa.

Umiera Jozef Dobek Dzierzkowski, Autograf pozostaje we
Lwowie w ksiegozbiorze Dzierzkowskiego. Postepowanie

2811830 spadkowe trwa 10 lat, w tym czasie Tadeusz Wasilewski
dokonuje co najmniej dwdch kopii Autografu, a Tytus
Dzialynski oglada u niego oryginat.

Autograf przechodzi na wlasnos¢ Wiktora Obniskiego
ok. 1840/1843 z Mycowa — meza Teofili, bratanicy Jézefa Dobka
Dzierzkowskiego.

Tytus Dzialynski wypozycza Autograf od Wiktora

przed 1849 Obniskiego w celach wydawniczych

132 Krystyna Korzon, Wojciech Ketrzyfiski 1838-1918. Zarys biograficzny, Wroctaw 1993, s. 122.
133 PAN BK, Archiwum sygn. AB 275, Inwentarz rekopiséw Biblioteki Kornickiej..., k. 6r, poz. 115.
134 Krystyna Korzon, dz. cyt., s. 252.
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2 1,1856 lub Autograf, bedacy nadal u Dzialynskiego, przechodzi na
krétko przed FORa .

wlasnos¢ Wiktora Baworowskiego ze Lwowa.
tg data

Wiktor Baworowski domaga sie zwrotu Autografu lub 100
1856 - 26 11 dukatéw w zamian (badz ekwiwalentu tej kwoty
1861 w cennych dubletach - Kronice Eutropiusza wyd.

Glicznera lub nakladach Dzialynskiego).

Tytus Dzialynski najprawdopodobniej przekazuje w
zamian Wiktorowi Baworowskiemu pozadang Kronike

LIV 1861 Eutropiusza (obecnie w Bibliotece Narodowej sygn. SD

XVI.Qu.6418).
Porzadkujacy biblioteke Wojciech Ketrzynski odnajduje
1868/1869 s . . .
Autograf, o czym $wiadczy relacja Celichowskiego.
1870 Autograf Kosciuszki zostaje wpisany przez Ketrzynskiego

do Inwentarza Biblioteki Jana Dziatynskiego w Kérniku.

Dzieki korespondencji Wiktora Baworowskiego z Tytusem Dziatynskim moz-
na bylo odtworzy¢ pelna droge, jaka Autograf Kosciuszki przebyl ze zbioru Dzierz-
kowskiego do Biblioteki Kérnickiej. Przy tej okazji staratem sie bardziej szczegd-
fowo odtworzy¢ takze jego wczesniejsze losy. To, ze rekopis ten trafit z Drezna
przez Warszawe, Lwow az do Kornika, ze nie przekazano go do Biblioteki Ossoli-
neum i wypozyczony od Wiktora Obniskiego, pozostal nastepnie u Dziatynskich,
z jednej strony bylo troche dzietem przypadku, z drugiej za$ — na losy tego ma-
nuskryptu wplyw mialy wazne wydarzenia historyczne konca XVIII i pierwszej
potowy XIX wieku, w ktérych wigkszos¢ jego dwczesnych wiascicieli odgrywalo
nieposlednig role.

Odpisy Autografu Kosciuszki

Wypada na koniec zabra¢ jeszcze glos w sprawie kopii Autografu Kosciuszki,
ktore przewijaja si¢ w literaturze przedmiotu przy okazji kolejnych edycji Opisu
kampanii. Odpis bedacy podstawa edycji w ,,Kronice Emigracji Polskiej”, zdjety
wedtug redakeji z oryginatu, przechowywany byt w zbiorach Wydziatu Historycz-

155

nego Towarzystwa Literackiego w Paryzu'®, ktory to zbidr wlaczony zostal poz-

155 Kronika Emigracji Polskiej” 1837, t. 6, s. 61 i 297.
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niej do Biblioteki Polskiej w Paryzu. W Bibliotece tej pod sygn. 32/47'% znajdu-
ja si¢ obecnie dwa identyczne odpisy zatytulowane: ,Relacja o kampanii 1792
kopia z autoratu(!) Kosciuszki znajdujacego si¢ w zbiorze $.p. Dzierzkowskiego
we Lwowie”*”. Pierwszy z nich, spisany na s. 1033-1048 na papierze ze znakiem
wodnym ,WK”, posiada okragla pieczatke proweniencyjng z orzelkiem i napisem
w otoku: ,,Z daru po $.p. Karolu Sienkiewiczu”. Natomiast drugi w kolejnosci,
spisany na s. 1049-1071"* na innym papierze, bez znaku wodnego, posiada na
stronie poczatkowej w gérnym rogu napisang czarnym atramentem date ,,1792”
i nie ma pieczeci. Pierwsza z tych kopii, jak méwi to nam wspomniana piecze,
pochodzi ze zbioru Karola Kazimierza Sienkiewicza (1793-1860), ktory byt bli-
skim wspolpracownikiem ksiecia Adama Jerzego Czartoryskiego. Byt takze re-
daktorem ,Kroniki Emigracji Polskiej”. Wbrew temu, co podal Bankowski,
w samej ,,Kronice” nie znajdujemy nigdzie informacji, jakoby kopie Autografu na-
destano do redakcji ze Lwowa, oraz ze jeden z redaktoréw ogladat oryginat ,,w tym
czasie’, tj. w 1837 roku'”. Natomiast redaktorem, ktdry mogl oglada¢ oryginat,
byt niewatpliwie Karol Sienkiewicz. W latach 1833-1834 przebywat on w Galicji
i przez kilka miesigcy pracowal jako kustosz w Bibliotece Ossolineum we Lwo-
wie. Wladze austriackie nie prolongowaly mu prawa pobytu w Galicji, na skutek
czego wyjechal do Paryza, gdzie osiadl na stale'®’. Kopia ze zbioru Sienkiewicza
(sygn. 32/47,s. 1033-1048) trafila do Biblioteki Polskiej w Paryzu dopiero po jego
$mierci, o czym $wiadczy tres¢ pieczeci, a wiec po 1860 roku. Natomiast druga
paryska kopia (tj. sygn. 32/47 s. 1049-1071) jest de facto wiernym odpisem z ko-
pii Sienkiewicza i byta ona podstawg do edycji w ,, Kronice Emigracji Polskiej”
To wiasnie o niej informuje redakcja w 1837 roku, ze ,,znajduje si¢” w zbiorze
Wydziatu Historycznego (o tym, ze byla juz w tym zbiorze i nastepnie zostata po-
taczona z kopig Sienkiewicza, §wiadczy jej pierwotna paginacja). Redakcja Kroni-
ki (a wiec Karol Sienkiewicz), w odpowiedzi na uwagi Alojzego Orchowskiego'!

156 Katalog rekopiséw Biblioteki Polskiej w Paryzu, t. I: Rekopisy nr 1-431, oprac. Czestaw Cho-
waniec, Krakéw 1939, s. 30.

57 Dzigkuje Panu Arkadiuszowi Roszkowskiemu, Kierownikowi Re¢kopiséw i Archiwum Pol-
skiego Towarzystwa Historyczno-Literackiego — Biblioteki Polskiej w Paryzu, za przestanie mi do
badan fotografii cyfrowych obu odpisow.

138 Jest to paginacja wtdrna, pierwotnie byto 1113-1135.

1% Tadeusza Kosciuszki dwie relacje, s. 27.

160 Jerzy Skowronek, Sienkiewicz Karol Kazimierz (1793-1860), [w:] Polski sfownik biograficzny,
t. 37, Warszawa — Krakow 1996-1997, s. 223.

161 Zob. wyzej przyp. 24.
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i zakwestionowanie przez niego autentycznosci kosciuszkowskiego Opisu, oswiad-
czyla, ze ,ta Relacja jest istotna. WidzieliSmy autograf Kos$ciuszki, wiemy u kogo
dzi$ znajduje si¢”*2. W innym miejscu redaktor napisal wprost, ze mial Autograf Ko-
Sciuszki w reku'®’. Uwazam jednak, ze wbrew zapewnieniom redaktora Sienkiewi-
cza, nie ogladat on oryginalu, a jedynie odpis Wasilewskiego w Ossolineum (ZNiO,
sygn. 537). Swiadczy o tym uwaga poczyniona przez niego w ,,Kronice Emigracji
Polskiej” przy fragmencie Opisu traktujacym o zdradzie brygadiera Rudnickiego,
ktory nastepnie zostat ,,od Targowickiego spisku patentem obdarzony na Genera-
fa-Majora”. Przy stowie ,,spisku” znajduje sie przypis tekstowy nastepujacej tresci:
~W Autografie wida¢, iz bylo naprzod napisano: Konfederacii; lecz autor wyraz
Konfederacii przemazawszy, napisal: Spisku™®. Ot6z w oryginale opisywana ko-
rekta ma miejsce, lecz nie we fragmencie, ktéry oznacza przypisem redaktor Sien-
kiewicz, ale znacznie dalej, pod koniec relacji, tam, gdzie Kosciuszko informuje
o zdradzie krola: ,,i ze si¢ Krol zlaczyl z konfte || spiskiem Targowickim™®. W obu
paryskich kopiach, pisanych ,,na czysto” (tzn. ich kopista pominal wszystkie skresle-
nia Ko$ciuszki), nie ma $ladu po ww. zabiegu ze stowem ,,konfe” ani zadnej uwagi
na marginesie, takze w miejscu blednie przez Sienkiewicza wskazanym - tj. tam,
gdzie mowa o Rudnickim. Z kolei ossoliniski odpis Wasilewskiego, o ktérym bedzie
mowa nizej, podobnie jak kopie paryskie, spisany zostal bez zadnych skreslen, po-
za jednym jedynym przypadkiem: we fragmencie o zdradzie krola dodano przypis
i na dole strony Wasilewski wlasnorecznie umiescit skreslone ,,z konfede”(!) oraz
komentarz: ,tak bylo w oryginale Kosciuszki, przekreslone, ale to byto opuszczone,
ze za$ to przekreslenie ma wielkie znaczenie, wiec si¢ przywraca’'%. Uwazam, ze ta
nota Wasilewskiego zapadta w pamie¢ Karolowi Sienkiewiczowi, kiedy kopiowat
on w 1833 roku tekst Opisu z egzemplarza przechowywanego w Bibliotece Ossoli-
neum, w ktorej wowczas pracowal. Nastepnie wydajac tekst w ,,Kronice Emigracji
Polskiej” cztery lata pdzniej, przypomnial sobie o tym komentarzu i umiescit go
w zlym miejscu, tam, gdzie w tekscie wystapilo takze sformulowanie ,,spisek Tar-
gowicki” Zatem wydanie Opisu kampanii w ,Kronice Emigracji Polskiej” do-

12 Kronika Emigracji Polskiej” 1837, t. 6, przyp. (*) na s. 247.

1$ Tamze, s. 297: ,,[...] o§wiadczamy, iz Relacja owa pisana byta w formie listu do Stanistawa
Potockiego; — ze$my jej autograf mieli w reku; — Ze na koniec, autograf ten znajduje si¢ we Lwowie
w zbiorze §. p. Dzierzgowskiego(!).”

164 Tamze, przyp. (*) nas. 78.

15 PAN BK, sygn. BK 583, k. 9r-v.

166 ZNiO, sygn. 537, k. 7r.
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konane bylo na podstawie kopii zdjetej nie z Autografu Kosciuszki, a jedynie
z odpisu ossolinskiego.

Kolejng znang z literatury przedmiotu kopia Opisu jest rekopis Leonarda
Chodzki, wzmiankowany przez Celichowskiego jako prawdopodobne zrédto
dla wydania Paszkowskiego. Przechowywany byl w Bibliotece Raperswilskiej'?’,
a po przewiezieniu zbioréw tejze Biblioteki do Warszawy w 1927 roku wlaczono
je do powstajacej wowczas Biblioteki Narodowej. W czasie II wojny $wiatowej
zbiory raperswilskie ulegly niemal calkowitemu zniszczeniu, a wéréd spalonych
rekopiséw znalazt si¢ niestety i odpis Chodzki'®®. Nie posiadal on informacji,
z jakiego zrodla byt zdjety'®.

Wiadomo takze o dwdch gotowych odpisach Autografu dokonanych przez Ta-
deusza Wasilewskiego we Lwowie oraz o trzecim, ktéry ,,robil si¢” dla Dziatynskie-
go, o czym byla mowa wyzej. Pierwszy z nich, sporzadzony 24 lutego 1830 roku
dla biblioteki Ossolineum, przechowywany jest w tejze Bibliotece pod sygn. 537,
oprawiony wraz z innymi papierami Tadeusza Kosciuszki w poszyt o wymiarach 39
x 25,5 cm, zawierajacy karty réznego formatu. Tekst Opisu kampanii znajduje sig
na k. 1r-8r, na k. 8r zapisano takze informacje¢ o Zrédle odpisu, natomiast k. 8v jest
pusta. Karty te maja rozmiar 20 x 24,5 cm, papier posiada filigran: niepelng muszle
$w. Jakuba (bez $rodkowego Zeberka) oraz znak pomocniczy - ,,A. Mueller™”".

167 Katalog Rekopiséw Biblioteki Narodowej, t. 11 cz. 1: Zbiory Biblioteki Rapperswilskiej. Rekopisy
nr 1315-2299, oprac. Adam Lewak, Helena Wieckowska, Warszawa 1938, s. 100, poz. 1496.

18 W przeciwienstwie do pozostalych zbioréw raperswilskich rekopisy przetrwaly kampanie
wrze$niowa 1939 roku, zostaly bowiem ewakuowane do Fortu Legionéw przy Cytadeli i do Biblio-
teki Publicznej m. st. Warszawy. Jednakze w 1941 roku na polecenie wtadz okupacyjnych umiesz-
czono je w Bibliotece Ordynacji Krasinskich, gdzie zasadnicza cze$¢ tej kolekeji ulegta nastepnie
zagladzie, celowo spalona przez Niemcoéw w pazdzierniku 1944 roku; zob. Tomasz Szwacinski, Frag-
menty zbioréw Muzeum Narodowego Polskiego w Rapperswilu zachowane w Bibliotece Narodowej
w Warszawie, [w:] Tyle zostalo. Historia zbioréw rapperswilskich w Polsce, red. Halina Czubaszek,
Warszawa — Rzeszow 2021, s. 129.

1 Punktem wspolnym wskazujacym raczej na to, ze rekopis Chodzki byt takze kopia zdjeta
z ossolinskiego odpisu Wasilewskiego anizeli z samego Autografu, jest moim zdaniem tekst dwoch
rozmow cara Pawla I z wiezionym w patacu Ortowa w Petersburgu Tadeuszem Ko$ciuszka, odbytych
w listopadzie 1796 roku, przettumaczonych z francuskiego na jezyk polski. Ma je zaréwno Paszkowski
zaraz po Opisie kampanii (Franciszek Paszkowski, dz. cyt. s. 278-284), znajduja sie one takze razem
z kopia Opisu Wasilewskiego w tym samym poszycie przechowywanym w Ossolineum (ZNiO, sygn.
537, k. 45r-46v). Tadeusz Korzon znal je wylacznie z rekopisu Chodzki w Raperswilu (Tadeusz Ko-
rzon, Kosciuszko. Biografia z dokumentow wysnuta, Krakéw — Warszawa 1896, s. 471). Z tego tez reko-
pisu, jego zdaniem, opublikowano te rozmowy zaréwno w Pamietnikach z osmnastego wieku (Poznan
1860, s. 307-320), jak u Paszkowskiego (Tadeusz Korzon, dz. cyt., s. 666-667 przyp. 704).

170 Podobne filigrany, lecz z innym napisem, znajdujemy na papierze produkowanym na poczat-
ku lat 30. XIX wieku, zob. Orest Jarostawowicz Maciuk, dz. cyt., s. 203 (nr 471-474).
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Odpis ten, jak juz wyzej wspomnialem, nie jest faksymile, a tekst Autografu prze-
pisano w nim ,,na czysto” — pomijajac wszystkie skreslenia i wciggajac dopiski do
tekstu gtéwnego.

Drugi odpis Wasilewskiego, wykonany dla Edwarda Raczynskiego i przeka-
zany mu przez Tytusa Dziatynskiego w 1839 roku, nalezy obecnie uzna¢ za za-
giniony'”!. Raczynski nie podal cech tego rekopisu, mozna jednak sadzi¢, ze byt
podobny do kopii ossolinskiej. Nie wiadomo natomiast, czy trzeci odpis Wasilew-
skiego - jak sam pisal ,,facsimile” - tworzony wedlug niego pod koniec 1839 roku
dla Tytusa Dziatynskiego, w ogole powstal.

Mamy za to do dyspozycji wspomniany przez Piotra Bankowskiego jeszcze je-
den odpis przechowywany w zbiorach Ossolineum. Pochodzi on z kolekcji Gwal-
berta Pawlikowskiego (1789-1852), posiada sygnature Pawl. 285 i wedlug opisu
katalogowego ,,jest to autograf Tadeusza Ko$ciuszki”. Autor noty wywnioskowat
to na podstawie informacji podanych przez Wasilewskiego na kopii znajdujacej
sie w Ossolineum (sygn. 537) oraz ze wspomnianego listu Wasilewskiego do Ra-
czynskiego'”?. Rekopis ten liczy 10 kart o wymiarach 27 x 21,2 cm. Piotr Ban-
kowski dokonat jego poréwnania z Autografem. Na pierwszych kartach sg one
»do zludzenia podobne” do siebie, jednak w rekopisie Pawlikowskiego z czasem
pismo staje si¢ mniej staranne. Rozklad stéw na kazdej stronie w poszczegdlnych
wierszach jest w obu rekopisach identyczny, w tym samym miejscu znajduja sie
tez skreslenia. Analiza tresci wykazala, ze rekopis Pawlikowskiego posiada jed-
nak liczne btedy wzgledem Autografu kornickiego'”. Na tej podstawie Bankowski
stwierdzil, ze jest to falsyfikat. Do jego opinii dodalbym jednak wilasne stowo,
a mianowicie, ze raczej mamy tu do czynienia z pomylka autora noty katalogowe;j
Mieczystawa Gebarowicza i jest to faksymile — identyczna kopia anizeli falsyfikat.
Papier posiada znak ,,J. Whatman” i pod spodem litere ,,E” — Bankkowski identyfi-
kuje go posrednio za Sokratem Aleksandrovicem Klepikovem jako papier uzywa-
ny przez ,obszarnikéw i burzuazje rosyjska w latach 1861/1874”, nie znajac miej-
sca jego wytworzenia'”*. Tymczasem jest to papier angielski z papierni zalozonej

710 jego zaginieciu informowat juz Celichowski w 1917 . (s. 4). Brak ten w zbiorach Biblioteki
Raczynskich potwierdzita na moja prosbe Magdalena Bugajewska z Oddzialu R¢kopisow tejze Bi-
blioteki (BR VI-I-721-10/22).

172 Mieczystaw Gebarowicz, Katalog rekopisow Biblioteki im. Gwalberta Pawlikowskiego we Lwo-
wie, [przedruk w:] Inwentarz rekopiséw Biblioteki Zaktadu Narodowego im. Ossolitiskich we Wrocta-
wiu, t. II, Wroctaw 1949, s. [141].

17 Tadeusza Kosciuszki dwie relacje, s. 28-29, zwlaszcza przyp. 28.

174 Tamze, s. 29, przyp. 29; zob. tez. Sokrat Aleksandrovi¢ Klepikov, Filigrani i $tempeli bumag
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przez Jamesa Whatmana (1702-1759), pochodzacy z okresu po 1806 roku, kiedy
wladcicielem tego znaku byt William Balston'”>. W XIX wieku z reguly do filigra-
nu tego dodawano takze rok produkcji papieru, ktorego tutaj niestety brak, przez
co nie mozna jednoznacznie okresli¢ dokladnej daty powstania tych kart. Rekopis
Pawlikowskiego jest oprawiony w tekture obleczong papierem marmoryzowanym
i potskorek, nie posiada wewnatrz zadnych pieczeci. Z przodu i z tylu znajduje si¢
karta ochronna - wyklejka koloru zielonego. Ostatnia strona nr 20, analogicznie
jak w Autografie, jest niezapisana, posiada natomiast kilka atramentowych plam,
ktore przebijajg na strong nr 19. Pierwsza strona jest mocno pozotkta, co $wiad-
czy o tym, ze przez dluzy czas byla eksponowana na $wiatlo dzienne, stoneczne'”.
O tym, ze w tym wypadku mamy do czynienia z faksymile, swiadczy tutaj uklad
arkuszy. W Autografie pig¢ arkuszy jest kolejno wlozonych jeden w drugi, tworzac
jedng sktadke (tak, ze arkusz 1 to k. 1110, arkusz2tok. 219, arkusz3tok. 318
itd.), natomiast w rekopisie Pawlikowskiego arkusze sa polaczone ze sobg osobno,
tj. arkusz 1 to k. 112 (s. 1-4), arkusz 2 to k. 3 i 4 (s. 5-8) itd. Taki uklad swiadczy
o tym, ze kopista skfadal arkusz na pot i kopiowal na niego kolejne cztery strony.
Ponadto arkusz nr 3, tj. karta 5-6, zostal mylnie zfoZony (tj. w zta strone) i tak tez
niepoprawnie oprawiony, tzn.: najpierw jest strona 11-12, a nastepnie 9-10. Jest
to zatem bez watpienia bezposrednia kopia Autografu i w tym przypadku mozna
zgodzic si¢ z przypuszczeniem Piotra Bankowskiego, ze zdjeto ja jeszcze we Lwowie,
skoro nalezata do Gwalberta Pawlikowskiego, ktéry zmart w 1852 roku. Czy byla to
trzecia kopia Wasilewskiego, ktora ostatecznie nie trafita do Tytusa Dzialynskiego,
czy tez moze Pawlikowski sam wystaral si¢ o jej zrobienie? Nasuwa si¢ takze kolejne
pytanie, dlaczego rekopis ten nie posiada pieczeci wlasnosciowej Pawlikowskiego?
Pawlikowski pod wplywem Ossoliniskiego od poczatku 1820 roku kolekcjonowat
w Wiedniu rekopisy, druki i ryciny, a swdj ksiegozbior, w zwigzku ze §miercig ojca,

russkogo proizvodstva XVIII-XX ww., ,,Zapiski Otdela Rukopisej” 1952, Vyp. 13, s. 93.

7> ,Mlyn turecki” Whatmana zastynat w XVIII i XIX wieku ze wzgledu na splotowa teksture
oraz unikalng twarda powierzchnie produkowanego w nim papieru welinowego. Jego syn, James
Whatman Mlodszy (1741-1798), rozpoczal produkcje papieru ze swoim nazwiskiem jako filigra-
nem juz w 1785 roku. W 1794 roku sprzedal papierni¢ rodzinie Hollingworth i Williamowi Bal-
stonowi, ktorzy kontynuowali produkeje papieru ze znakiem wodnym ,,J] Whatman” az do 1806
roku, kiedy to firma podzielita si¢. Znak ten, na mocy zawartego w lutym 1805 roku porozumienia,
uzywany byl odtad przez papiernie Williama Balstona (Thomas Balston, James Whatman Father &
Son, London 1957, s. 40-41 i 139; tenze, William Balston Paper-Maker 1759-1849, London 1954,
s. 13-14 1 28 oraz Endlose Bahn, s. 68).

176 Rekopis nie byl wéwczas oprawiony, gdyz przylegajaca do s. 1 karta ochronna nie pozoéikia.
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sprowadzit w 1830 roku do Medyki i tam stale go powigkszal. Caly zbiér przenie-
siono nastepnie do Lwowa w 1849 roku. Ostatecznie biblioteka Pawlikowskich
zostala przekazana w 1921 roku Zakladowi Narodowemu im. Ossoliniskich we
Lwowie i weszta do zbioréw w calosci jako odrebna kolekcja'””. Poczatkowe stro-
ny kopii Autografu swiadcza o tym, ze dokonat jej zdolny artysta, pismo bowiem
jest niemalze identyczne z oryginalem. Nalezy odnotowac, ze w latach 1834-1839
dla Gwalberta Pawlikowskiego w Medyce pracowal niezwykle zdolny rysownik,
Kajetan Wincenty Kielisinski'’, wspomniany juz wyzej pdzniejszy bibliotekarz
w Korniku. Byl on takze znakomitym kopista, o czym $wiadcza wykonane przez
niego wierne kopie rekopiséw, przechowywane w kornickich zbiorach'”. Zatem
by¢ moze w nim nalezy upatrywac autora tego faksymile.

177 Marian Tyrowicz, Pawlikowski Jézef Gwalbert (mylnie: Jan Gwalbert) (1789-1852), [w:] Polski
stownik biograficzny, t. 25, Wroctaw 1980, s. 434-436.

178 Jozefa Oranska, Kajetan Wincenty Kielisiriski w $wietle dokumentéw i prac w zbiorach kérnic-
kich, PBK 1947, z. 4, s. 135-136.

17 Tamze, s. 139-140.
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ANEKS ZRODLOWY

Korespondencja Tytusa Dzialynskiego z Wiktorem Baworowskim

Stowo o edycji

Tytus Dzialynski we wstepie do Lites ac Res gestae inter Polonos Ordinemque
Cruciferorum napisal: ,Przekonani, iz wierno$¢ pierwsza jest zaletg przy ogta-
szaniu zrdédel historycznych, trzymalismy si¢ $cisle pisowni oryginaléw tam na-
wet, gdzie ta pisownia, mianowicie przy imionach wlasnych, na jednej stronnicy
a czasem niemal w jednym wierszu okazuje si¢ zupelnie odmienng™®. Korespon-
dencja pomigdzy Baworowskim i Dzialynskim jest dzi§ dla nas nie tylko zro-
dlem faktow, ale ukazuje nam takze jezyk polski éwczesnej epoki oraz emocije,
przelane za pomoca tegoz jezyka na papier. Dlatego podpierajac si¢ (nie zawsze
jednak stuszng) praktyka Tytusa, postanowilem wydaé ponizsza koresponden-
cje zgodnie z zaleceniami Konrada Gérskiego - ,,mozliwie wiernie bez zadnych
poprawek™®!. Ponizsze listy Tytusa Dzialynskiego w wiekszosci nie byly pisane
wlasnorecznie, a dyktowane. Spisywala je przewazanie jego zona Gryzelda Ce-
lestyna, popelniajac w nich liczne bledy (wediug obecnie obowiazujacych regut
jezyka polskiego, np. niemam, niewiem, niepoddaje, niepotrafitem, niejestem etc.).
Nie wiadomo, czy Tytus czytal je po ich napisaniu, czy tylko wystuchiwal, przez
co nie byt w stanie wychwyci¢ oczywistych btedéw (§wiadczy o tym bledny zapis
w lidcie i brulionie miejscowos$ci Podhorce - przez ch. Dzialynski znal popraw-
ng nazwe, gdyz umiescit ja wczesniej w tym samym roku we wstepie do trzeciej
czeéci swoich Zrzédlopism'?). Postanowitem zatem pozostawié wszystkie bledy,
zaznaczajac je w tekscie. W nielicznych przypadkach dodatem brakujace przecin-
ki w miejscach oczywistych, zwazajac na to, aby ich postawienie nie wypaczylo
sensu danego zdania. Aparat krytyczny zastosowalem zgodnie z instrukcjg wy-
dawnicza Kazimierza Lepszego'®. Nalezy ponadto zauwazy¢, ze niektére wyrazy

180 Lites ac Res gestae inter Polonos Ordinemque Cruciferorum t. 1, Posnaniae 1855, s. [3] wstepu
»Czytelniku faskawy”.

181 Konrad Gorski, Sztuka edytorska. Zarys teorii, Warszawa 1956, s. 111 oraz tegoz, Tekstologia
i edytorstwo dziet literackich, Warszawa 1978, s. 134.

182 Tytus Dzialyniski znal takze wlaéciciela Zamku Podhoreckiego hr. Leonsa Rzewuskiego, ktory
uzyczal mu Zrédel do edycji.

'8 Instrukcja wydawnicza dla Zrédet historycznych od XVI do potowy XIX wieku, red. Kazimierz
Lepszy, Wroctaw 1953.
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wystepuja w dwoch zapisach, np. w tym samym liscie Tytusa raz widnieje materia-
tow,innym razem materyatéw, co pozostawilem niezmienione. Baworowskinapisat
w pierwszym liscie niekonsekwentnie kilkukrotnie Panie Hrabio i Panie hrabio.
Nie bylo to intencjonalne i w tym przypadku ujednolicilem ten zapis na Panie
Hrabio - duzg literg, gdyz taki zapis byl stosowany w pozostalych jego listach,
oprdcz ostatniego, gdzie mala litera w tym wyrazie uzyta juz byla celowo (poczaw-
szy od naglowka tego listu). Skroty bedace formg grzecznosciowa pozostawilem
nierozwiazane, sg to: JW - Jasnie Wielmozny i JWMIi - Jasnie Wielmozny Mosci
oraz P — Pan, WP - Wielmozny Pan i Dobr. - Dobrodziej (skroty te nalezy rozwia-
za¢ wedlug odpowiedniej deklinacji, adekwatnej do danego zdania). Zachowalem
takze oryginalny zapis wyrazéw z wielkiej i malej litery, gdyz oddajg one specyfike
stylu i niekiedy intencje autoréw, cho¢ ich uzycie moze by¢ niezgodne z obecnie
obowigzujacymi regulami jezyka polskiego.

1.Wiktor Baworowski do Tytusa Dzialynskiego, Lwow, 3 marca 1855 roku.
Oryginat: PAN BK, sygn. BK 7439, k. 28r-29r

Jasnie Wielmozny Mosci Dobrodzieju!

Racz Pan Hrabio wybaczy¢, ze lubo nie mam zaszczytu znaé go blizej, znajac
go tylko z zastug dla kraju potozonych i nie miawszy tylko raz szczescie przed
wieloma laty widzie¢ go w Balicach'® w domu mego stryja S. Drohojowskiego'®,
$miem pisa¢ do Pana Hrabiego w nastepujacym interesie: Komornik Januszow-
ski'®® bawigcy we Lwowie, posiadacz ksiegozbioru sktadajacego si¢ [z] dziel pol-
skich, nowogreckich, klasykéw rzymskich i innych, méwil mi, Ze ma zamiar go
sprzedac i posta¢ tym celem Panu Hrabiemu swoj katalog do przejrzenia. Trud-
nigc sie od kilku lat zebraniem ksiegozbioru, ktérego gtéwny fundament zato-

187

zytem nabyciem ksiegozbioru pr[awnika] Kazimierza Stadnickiego'¥’, wszyst-

kim bibliofilom znajomego, posiadajac i nabywajac nieustannie ksigzki polskie

184 Balice — wie$ lezaca niedaleko Przemysla, obecnie Ukraina, rejon moéciski, obwdd Iwowski.

185 Seweryn Stanistaw hr. Drohojowski z Drohojowa h. Korczak (1790-1852), maz ciotki Wikto-
ra Baworowskiego Henryki Leonardy hr. Baworowskiej h. Prus (1804-1869).

1% Jan Januszowski, lwowski komornik pograniczny, w lipcu 1855 roku mianowany na adiunkta
sadowego przy Sadzie Krajowym we Lwowie, zob. ,Gazeta Lwowska” 1855, R. 45, nr 159, s. 634.

187 Kazimierz Piotr Hieronim Stadnicki (1808-1886), prawnik, historyk, heraldyk, publicysta.
Baworowski zakupit jego biblioteke w marcu 1854 roku.
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w zamiarze obrdcenia ich z czasem na uzytek publiczny - robilem propozycye
kupna temuz Panu Januszowskiemu. Tenze polozyt mi cene wiele za wysoka
i oswiadczyl, Ze Pan Hrabia z nim zapewne w interes wejdziesz, o czem wszelako
watpie, gdyz Pan Hrabia jako wlasciciel tak znakomitego i licznego ksiegozbioru,
nietatwo znalaztby$ u P. Januszowskiego ni[c] takiego, co by Ksigegozbiorowi Kor-
nickiemu nie dostawato. Stoi wigc aby$my sobie w tym interesie nie przeszkadzali
wzajemnie, $§miem tako Hrabiego unizenie uprasza¢, aby$ mi o swoich zamiarach
oznajmic raczyl.

Niech mi wraz wolno bedzie przy okolicznosci tej korespondencyi, wynurzy¢
moja najglebsza czes¢ i uszanowanie dla Meza, ktorego w poczet Zatuskich, Czac-
kich, Ossolinskich'® policza¢ przywyklismy, i ktory szlachetnym przykladem
przewodniczac mtodszym pokoleniom, obudza w nich zapal wstepowania za nim
w ten zawod, w ktorym nie kazdy mu doréwna. W istocie, jesli w nas nie wygasa
czczenie i zamilowanie tego co pigkne i szlachetne, winnismy to Mezom, do rzedu
ktérych ojczyzna W. Pana policza. O$mielam si¢ przy tej sposobnosci przesta¢ do
Ksiegozbioru Pana Hrabiego w holdzie niegodnym exemplarz wydanego przeze
mnie przed dwoma laty przekltadu Oberona Wielanda'®, ktory pod dzisiejsza date
na poczte oddaje'®. Czynie to wiedziony otucha, ktéra stowami jednego z naszych
poetéw wyrazam:

ze ten rym prostaczy,
Znana mi ludzko$¢ Twoja nie odrzuci¢ raczy'".

188 Wiktor Baworowski stawia tutaj Dzialynskiego w rzedzie ze znanymi w tamtym czasie biblio-
filami i twércami bibliotek: z biskupami Jézefem Andrzejem Zatuskim (1702-1774) i Andrzejem
Stanistawem Kostka Zaluskim (1695-1758), tworcami Biblioteki Publicznej Zaluskich w Warszawie
(otwarta w 1747 roku, éwczesénie jedna z najwigkszych bibliotek §wiata, zrabowana przez Rosjan
na przelomie 1794 i 1795 roku); z Tadeuszem Czackim (1765-1813), twérca Biblioteki Poryckiej
i z Jézefem Maksymilianem Ossoliniskim (1748-1826), twérca Biblioteki Zaktadu Narodowego
im. Ossoliniskich we Lwowie.

18 Christoph Martin Wieland (1733-1813), niemiecki poeta, autor romantycznego poematu
epickiego Oberon napisanego w 1780 roku.

19 Oberon. Poemat romantyczny w dwunastu piesniach, przeklad z Wielanda przez Wiktora
z Baworowa, Lwow 1853.

1 Jest to fragment dwdch ostatnich werséw z wiersza autorstwa Stanistawa Trembeckiego (ok.
1739-1812) zadedykowanego ksieciu Stanistawowi Poniatowskiemu (1754-1833), poprzedzajacego
poemat Polanka, z tym ze Trembecki zamiast ,,prostaczy” ma ,wiesniaczy’, zob. Poezje Stanistawa
Trembeckiego, t. 1, Warszawa 1819, s. [40].
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Zostaje z wysokiem powazaniem JWMi Pana Dobrodzieja dozgonnym wielbi-
cielem i postusznym stuga.

Wiktor Baworowski

Lwéw d. 3 Marca [1]855

Ulica Syxtuska N. 19

Smiem zrobi¢ zapytanie czy Ksiegozbiér Kornicki jakowych dubletéw na
zbyciu nie ma?

2. Tytus Dzialynski do Wiktora Baworowskiego, Poznan, marzec 1855 roku.

Oryginal: LNNBU, Zesp6t (fond) 4, Dzial (opys) 1, sygn. 1547/XXVIIL, k. 3r-6v
Brulion: PAN BK, sygn. BK 7438, k. 1r-2v

Uwagi: W LNNBU karty tego listu sqg utozone i ponumerowane w zlej kolejnosci, po k. 3 powinna by¢
k. 6, a nastepnie dopiero k. 4 i k. 5. Do oryginatu zalgczono pierwotng drukowang wersje wstepu do
pierwszego tomu Lites ac Res gestae.

Jasnie Wielmozny Panie Dobrodzieju

W tej chwili odbieram list, ktérym mnie JW Pan Dobr. zaszczyci¢ raczyles.
Z Koérnika bowiem dopiero za rewersem moim byl mi rzeczony list do Poznania
przestany, gdzie od dawna przemigszkiwam/s] chorobg zlozony. Kiedy$ Pan Dobr.
pisal do mnie stowa tak bardzo pochlebne, musiates mie¢ na uwadze owg stars,
ale dobra rade ,,jak pochwalisz z sily stabego, zrobisz go mocniejszym”. Z tego tez
stanowiska z najwigksza wdzigcznoscig przyjatem taskawe wyrazy Pana Dobr. ja-
ko dobre omen'”. Teraz co do rzeczy.

Pan Komornik Januszowski pisal do mnie'?, przystal mi katalog zbioru ksia-
zek swoich, zalaczyl opis obrazu, ktérego przedmiot niepolski, wigc dla mnie jest
bez interesu oraz wyznaczyl mi cene 300 dukatéw za caly zbidr®. Scisle przejrza-
tem katalog i pokazuje si¢, iz co do drukéw, procz trzech ksiazek, t.j.[s] ,Simonis

195

Starovolscii Eques polonus™** pod nr 32, Grzebskiego Geometria'® pod nr 37

i O sprawie sypania, wymierzania i rybienia stawoéw Balickiego'*® pod nr 38,

192 (fac.) znak, wrézba.

192 Zob. List Jana Januszowskiego z 13 lutego 1855 r., PAN BK, sygn. BK 7439, k. 302 i n.

¥4 Simonis Starovolsci Eques Polonus, Venetiis 1628.

195 Stanistaw Grzepski (Grzebski), Geometria, To iest, Miernicka Ndukd, po Polsku krétko ndpi-
sdna z Graeckich y Lacinskich ksigg [...], Krakéw 1566.

19 Qlbrycht Strumienski, O sprawie, sypaniu, wymierzaniu y rybieniu stawéw: takze o przeko-
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wszystkie inne przez pana Januszowskiego wypisane dziela posiadam. Ale przy-
znam sie, Ze mnie potezna pokusa opanowala do tych trzech ksigzek. Zrobilem
wigc tutejszemu antykwarzowi taka propozycye: powiedzialem mu, iz jesli kupi
caly zbidr, ja mu te trzy wspomniane ksigzki nasamprzod zaplace podiug ceny
ogolnego przecigcia” naktadu na kupno calej biblioteki, powtére/[s], iz mu dam
wybor trzech najrzadszych ksigzek z zbioru 50 duplikatow dziwnej rzadkosci. Do
tych nalezy n.p.[s] ,Pamigé nierzagdéw w Polszcze” Bartosza Paprockiego'®, ,,Eu-
tropiusz” Erazma Glitsznera, drukowany w Grodzisku 1555'”, ,,Forma ac ratio to-
ta Ecclesiastici Ministerij” Jana Laskiego 1555°”, ,,Epidromus albo Pogoya” Jakdba
Niemojewskiego 1571%"" etc. etc. Antykwarz Lissner®® byl wyjechal na potéw ksia-
zek, robi on wielkie interesa z Petersburgiem, Wilnem i Krakowem; czekam jesz-
cze na ostatnig jego decyzye. Nieodpisalem/[s] wiec jeszcze panu Januszowskiemu,
cene przez tego polozona, znajduje zbyt wysoka, ale ze i antykwarz Lissner niepo-
jete ceny umie wydobywac z polskich ksigzek, moze si¢ i o ten zbidr pokusi.
Jezeli jednak propozycya, jakg jemu zrobitem, JW Pan Dobr. uznasz dogodna,
nadwczas jak najchetniej zaniecham wszelkiego traktowania z Lissnerem, a Panu

pach, o wazeniu i prowadzeniu wody. Ksigzki wszystkim gospodarzom potrzebne, Krakéw 1573. Tytus
Dzialynski blednie podal tutaj nazwisko autora. Dzieje sie tak dlatego, ze na spisie Januszowski
umiescit takze dalszy ciag tytutu tego starodruku: ,przez Olbrychta Strumienskiego z Mystowic,
Urzednika Balickiego wydane”. Otz stowo Balickiego zapisane jest bezposrednio pod Olbrychta
(zob. PAN BK, sygn. BK 7439, k. 307r, poz. nr 38) i Dzialynski, spisujac z listy ksigzek autora, po
imieniu przeskoczyl o linijke nizej.

197 W XIX wieku uzywano terminu ,cena przeciecia” z niem. Durchschnittspreis — §rednia, prze-
cigtna cena (zob. np. ,Provinzial Gesetzsammlung des Konigreichs Galizien und Lodomerien fiir
das Jahr 1829 / Prowincyonalny zbiér praw Krélestwa Galicyi i Lodomeryi za rok 18297 Jhg 11,
Lwow 1833, s. 243).

1% Bartosz Paprocki, Pamigé nierzgdu w Polscze, przes dwie fakcye ucZinionego, w roku 1587.
Ktorego skutky co daley to gorsze, a ku wielkiei sie skazie rzeczi pospolitey zarzely. Napisana y wydana
Roku 1588.

19 Kronika Eutropiusza zacnego historyka, paristwa ze wszech wielkiego, a monarchiey oney za-
cney podzywney ludu rzymskiego: do czytania bardzo potrzebna a ucieszna wszem w obec ludziom.
Z lacinskiego na polskie przelozona, przez Erasmusa Glicznera, stuge Stowa Bozego, Grodzisk 1581
(Tytus Dzialynski podal tu btedna dat¢ wydania 1555, powielajac ja z dzieta Jana Laskiego, ktdre
wymienia jako nastepne).

20 Jan Yaski, Forma ac ratio tota ecclesiastici ministerij, in peregrinorum, potissimum uero Ger-
manorum Ecclesia [...], (br. m. wyd. 1555-1556).

2! Jakub Niemojewski, Epidromus abo Pogonya za goticem Ksiedza Herbestowym: pewnos¢ Pi-
sma Swigtego pokazugcy. K woli ludzyom krzeséiariskim Stowo Boze mituigczym a o zbawyenyu swo-
im pracuigcym, (Krakow 1572).

202 Jzef Lissner (1805-1862), antykwariusz poznanski.
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Dobr. oddam si¢ pod opieke, i procz trzech dziet wspomnianych dodam i moje
druki, mianowicie wazne druki nowe® juz do oprawy zlozone u introligatora.
Co do tych pism, pozwalam sobie przesta¢ Szanownemu Panu malg notatke:
I° Ukonczylismy za pomoca nieocenionego waszego® Bielowskiego®” IV Tom
Tomicianéw** (n.b.[s] V° Tomu 205cia ark. juz jest wydrukowanych®).

206

II° Bytem ukonczyt druk Dlugosza® rekopismu ,,Librum et Regestrum” etc.
Odre¢bne jednakze to pismo zdawalo mi si¢ chude i nie dosy¢ zupeine”.

Zal mi sie zrobil znakomitych materiatéw, jakie u mnie zalegaly co do spraw
Krzyzacko-polskich, sa to bowiem wszystko oryginaly najznakomitszej wartosci.
Postanowilem wigc utworzy¢ zbior, zawierajacy cztery wolumina in folio. Druga
cze$¢ 1° woluminu jest takze juz wydrukowana, zawiera zbiér przywilejow, jakiemi
sie Krzyzacy popisywali, i ktorych oryginal p. Bielowski miat jakis czas u siebie. Ten
zbiér uzupelnitem kilku autentykami z biblioteki mojej, wszystko to jest skoniczone,
wydrukowane, a w tych dniach odbiore ryciny pieczeci i podobizny kodexow™®.

Przed 1"™ kwietnia bede Panom?” stuzyl pierwszemi egzemplarzami. Ten zbior
wydaje pod tytulem , Lites et res gestae inter Polonos ordinemque Cruciferorum”
Przypisalem je cieniom Lorda Stuarta®’. Pozwalam sobie przesta¢ Panom bru-

203 August Bielowski (1806-1876), historyk, slawista, pisarz, dyrektor Zaktadu Narodowego im.
Ossolinskich we Lwowie, autor, fundator i wydawca ,Monumenta Poloniae Historica”. Bielowski
jako jedyny odpowiedzial na pros$be Tytusa Dzialynskiego, skierowana do ,,wszystkich literatéw pol-
skich’, o udzielenie mu materiatéw do publikacji Acta Tomiciana, za co wydawca podzigkowat mu
we wstepie do IV tomu: ,,bodajby przyklad i gotowos¢ do wszelkiego dobrego, jaka si¢ odznacza ten
zacny maz, liczniejszych wzbudzily nasladowcow”.

24 Acta Tomiciana, epistole, legationes, responsa, actiones, res geste... Sigismundi Primi Regis Po-
loniae..., t. 4, AD. MDXVI-MDXVIII, per Stanislaum Gorski collecte; [wyd. Tytus Dzialynski],
Posnaniae 1855.

25O rozpoczeciu druku V tomu, wydanego jeszcze w 1855 roku, Tytus Dziatyniski informowat
czytelnika juz we wstepie do tomu IV. W sumie wydat on osiem toméw Acta Tomiciana.

26 Jan Dlugosz (1415-1480), historyk, kronikarz, duchowny, pierwszy heraldyk polski.

27 Tytus Dziatynski dzieto Jana Dlugosza wydal jako cze$¢ pierwsza 1. tomu Lites ac Res gestae
inter Polonos Ordinemque Cruciferorum, t. 1 ps 1, Continet librum et regestrum Joannis Dlugosi, Se-
nioris Canonici Cracoviensis de anno 1479 ad fidem codicis membran bibl. Dzialynianie auctoritate
notariali olim comprobati, Posnaniae 1855.

28 Lites ac Res gestae inter Polonos Ordinemque Cruciferorum t. 1 ps 2, Continet privilegia et alia
producta pro parte fratrum de Prussia de anno 1421, Posnaniae 1855.

29 Tu i dalej w liscie Tytus Dzialynski, piszac ,panom’, zwraca si¢ do Wiktora Baworowskiego
i Augusta Bielowskiego.

219 Dudley Coutts Stuart (1803-1854), brytyjski arystokrata, lord, polonofil, goracy zwolennik
sprawy niepodleglo$ci Polski. Tytus Dzialynski poswiecil Stuartowi tacinski wstep do 1 tomu Lites,
umiescil tam réwniez miedzioryt z jego podobizng autorstwa Antoniego Oleszczynskiego.
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lionowy egzemplarz tej mojej dedykacyi. Te bowiem moglbym jeszcze zmienié
wedlug Zyczenia Kochanych Panéw moich. Badzze[s] Pan tak faskaw i zakomuni-
kuj ja Bielowskiemu i komu zechcesz. Uwazam bowiem ten akt jako rzecz nader
wazng’.

IT tom wspomnianego zbioru*"

zawiera¢ bedzie ¢akta i sprawy miedzy Pola-
kami i Krzyzakami, sagdzone przez Antoniego Zeno®? za Wladystawa Jagietty*'>.
FMiedzy dokumentami przytoczonemi w tej sprawie znajduja sie przywileje Swa-
topetka®' z r. 1180*°.1

III i IV tom bedzie nieocenionym skarbem; jest to zbior wszystkich dyplo-
matycznych aktéw, stanowigcych pozostalos¢ po Kardynale Zbigniewie Ole$nic-
kim?'¢, a ktére Dlugosz jako egzekutor testamentu tegoz Kardynata zebral w jedna
calo$¢ i dwa wolumina, #znajduig si¢ tu® korespondencye z Witotdem?” i etc. etc.
Jakze szkoda, ze Hr. Dzieduszycki*®
sie Wielkopolskiego szlachcica, czy ten nie posiada materialéw do historyi Owej

epoki.?!” Powtarzam, iz to wszystko drukuje[s] sie z oryginatéw?*. M"Na czele do-

nie uwazal jako rzecz stosowng zapytanie

kument6w nalezacych do pozostatosci po Kardynale Zbigniewie umieszcze ory-
ginalne tegoz polskie kazanie.™

21 Lites ac res gestae inter Polonos Ordinemque Cruciferorum, t. 2, Ad fidem codicis membran
bibl. Dzialynianie auctoritate notariali olim comprobati, Posnaniae 1855.

212 Antoni Zeno z Mediolanu (zm. po 1445), papieski referendarz, doktor prawa kanonicznego
(1398) na uniwersytecie w Pawii, delegat papieza Marcina V do Polski i Prus w 1. 1422-1423 (Lites
ac res gestae inter Polonos Ordinemque Cruciferorum. Spory i sprawy pomiedzy Polakami a zakonem
krzyzackim. Akta postgpowania przed wystannikiem papieskim Antonim Zeno z Mediolanu w latach
1422-1423, wyd. Stawomir Jézwiak i in., Torun 2015, s. 19-24).

23 Wiadystaw Jagielto (1352 lub 1362-1434), krol Polski.

214 Swietopelk (1191/1192-1266), syn namiestnika wschodniopomorskiego Msciwoja I, na-
miestnik, a nastgpnie ksigz¢ Pomorza Wschodniego.

25 Dokument wydany w Lites ac res gestae, t. 2, na s. 65-66. Data ta jest niemozliwa, zapewne
jest to falsyfikat. Dokument wydany takze przez Maxa Perlbacha w Pommerellisches Urkundenbuch,
Danzig 1882, dok. nr 7, s. 5-6.

216 Zbigniew Olesnicki (1389-1455), biskup krakowski, pierwszy kardynal narodowosci polskie;.

217 Witold Kiejstutowicz (1354 lub 1355-1430), wielki ksigze litewski.

18 Maurycy Ignacy Aleksander Dzieduszycki (1813-1877), hrabia, historyk, pisarz, wicekurator
Zakladu Narodowego im. Ossolinskich we Lwowie.

219 Mowa tutaj o dwutomowej pracy Maurycego Dzieduszyckiego wydanej w Krakowie w latach
1853-1854 pt. Zbigniew Olesnicki.

20 Tom 3 ukazal si¢ w 1856 roku: Lites ac res gestae inter Polonos Ordinemque Cruciferorum,
t. 3, Liber rev. patris dom. Sbignei olim cardinalis et epis. Cracoviensis, munimenta varia, articulos et
questiones Regis Poloniae contra Magistr. Prussie in se continens, Posnaniae 1856. Natomiast 4 tom
Lites ostatecznie nie zostal ukoriczony (zob. Helena Chlopocka, Edytorstwo naukowe Tytusa Dzia-
tyriskiego, s. 71).
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Ze za$ Szanowny Panie s3 namietno$ci, w ktorych sie trudno pohamowat,

wziglem si¢ i do druku poteznego zbioru materiatéw do Historyi Unii Korony

i Litwy*!. Zaczalem od dyaryusza sejmu Unii**

223

, wedlug oryginatu podpisanego
wlasng rekg Zygmunta Augusta’, a darowanego mi z Archiwum Podchoreckie-
go[s] przez Hr. Leonsa Rzewuskiego®*.!

Pochlebiata mi mysl wydania materiatéw do Historyi sporéw Krzyzakéw z Po-
lakami oraz materyaléw do Historyi Unii, aby Tomiciana jakby oprawi¢ w $wietny
wieniec dziejow, jakiemi si¢ rozpoczely i zakonczyly rzady domu Jagiellonskiego.

W tej chwili ukonczylismy takze druk pierwszego woluminu Zbioru materia-
téw do historyi Jana Zamojskiego®”; z konicem miesigca przesle go Szanownym
Panom do Lwowa. Kazalem w tym zbiorze przedrukowa¢ Bursiusza mowe pogro-

226

bowa?**, potem nadzwyczaj ciekawy opis osoby hetmana Zamojskiego, dostownie
wyjety z wloskiego rekopismu wspotczesnego Kardynata Valenti*””. Cale dzieto

zamknatem dosy¢ obszernem polskiem pismem Jana Zamojskiego, po dzi$ dzien

2 Dzieto, o ktérym mowa, ukazalo sie pod tytulem Zrzédlopisma do dziejow unii Korony
Polskiej i W. X. Litewskiego. Nie zostalo ono jednak w pelni ukoriczone z powodu $mierci wydawcy.
Tytus zdotat wydaé w 1856 roku czgsé¢ ITI (o ktdrej nizej) oraz w 1861 cze¢s$¢ 11, oddziat I.

22 7rzédlopisma do dziejéw unii Korony Polskiej i W. X. Litewskiego, cz. 111, Diariusz Lubelskiego
Sejmu Unii rok 1569, Poznan 1856.

223 Zygmunt IT August (1520-1572), krol Polski.

24 Leons (Leon) Rzewuski (1808-1869), hrabia, polski ekonomista i publicysta, wlasciciel dobr
Podhorce (obecnie rejon brodzki w obwodzie lwowskim, Ukraina). Archiwum Podhoreckie, o kto-
rym wspomina Tytus, to rodowe archiwum Rzewuskich, umiejscowione na Zamku w Podhorcach.
Z przechowywanych tam dokumentéw Leons Rzewuski sporzadzil Kronike Podhoreckg 1706-1779,
wyd. w 1860 roku (Ludwik Zygmunt Debicki, Leon hr. Rzewuski wspomnienie posmiertne, Krakow
1870, s. 16). Tytus Dziatynski we wstepie do I1I cz. Zrzédlopisma podal informacje o pochodzeniu
kodeksu, bedacego podstawa wydania, od hr. Leonsa Rzewuskiego.

3 Jan Saryusz Zamoyski (1542-1605), sekretarz krélewski, kanclerz wieli koronny, hetman
wielki koronny Rzeczpospolitej Obojga Narodéw. Ostatecznie dzielo to zostalo wydane dopiero
przez Jana Dziatyniskiego po $mierci Tytusa w 1861 r.: Collectanea vitam resque gestas Joannis Za-
moyscii, magni cancelarii et summi ducis Reipublicae Polonae illustrantia, ed. Adamus Titus Dzialyn-
ski, Posnaniae 1861.

226 Adam Burski (1560-1611), filolog, filozof, méwca, wydawca, przedstawiciel mysli filozo-
ficznej polskiego renesansu. Tytus Dzialynski przedrukowal mowe Burskiego wydana w 1606 roku:
Oratio funebris in anniversario depositionis [...] Ioannis Zamoscii [...] ab Adamo Bursio [...] habita
Junij v. A. D. 1606. Samosci 1606.

27 Erminio Valenti di Trevi (1564-1618), wloski kardynal. Tytus Dzialynski wydrukowat
jedynie fragment obszernej relacji o Polsce w jezyku wloskim, odnoszacy si¢ do Zamoyskiego (karta
161°), ktdrej autorstwo przypisywane jest wlasnie kardynatowi Valentiemu: Relatione del Regno di
Polonia cominciata lanno passato e per varia legittime occupationi non finita se non questo 20 di Ju-
glio del 1604 in Cracovia fatta dall’Eminent[issimo] Sig[nore] Cardinal Valenti. W PAN BK rekopis
z relacja przechowywany jest pod sygn. BK 311.
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228.

niedrukowanem?®?; nareszcie spisem dziel, jakie si¢ w bibliotece mojej znajduja,

czy to przez Zamojskiego pisanych, czy majacych gtéwnie osobe¢ Jana Zamojskie-
go na celu. Zbidr ten przypisalem memu wnukowi*®.

Z stanowczym odpisem do pana Januszowkiego wstrzymam si¢, dopokad nie
odbiore od Pana Dobr. odpowiedzi na t¢ tu hramote. Uczynisz mi JW Pan wielka
taske, jesli raczysz przyspieszy¢ taskawa swoja odpowiedz, a przedwszystkiem/s]
jesli zechcesz zalaczy¢ ,,Gutachten™ " Lwowskich erudytéw, a raczej prawych oby-
wateli, co do dedykacyi Lordowi Stuart, bo jak pisatem, ta si¢ da jeszcze odmienic.

Wypada mi juz tylko przeprosi¢ za tak niepospolicie dugi list, i za to, iz zmu-
szony jestem do dyktowania. Jedna i drugg wine niestety wypada przypisac jedy-
nie podesztemu wiekowi i zwatlonemu zdrowiu.

Zechciej wiec Pan Dobr. taskawie uwzgledni¢ to moje ttémaczenie(s], a[s] oraz
przyjac¢ wyraz wysokiego powazania, z ktérem mam honor si¢ pisa¢

JW Pana i Dobrodzieja
najnizszym stuga
T. Dzialynski

Poznan, d. Marca [1]855

Przypisy tekstowe
— brulion caly swoj zbior.
- brulion nowe druki
— brulion waszego nieocenionego
— brulion w tej chwili nader wazna
¢ — podwojnie przekreslone, brulion bez skresler
¥ — brak w brulionie
&¢ — dopisane powyzej stowa wolumina, brak w brulionie
Wb — odsylacz, zdanie dopisane na dole strony, brak w brulionie
'~ tu sig koticzy tekst brulionu

J - napisane kursywg gotyckg

28 Pismo Jana Zamoyskiego z 25 paziernika 1590 roku, wydane na s. 224-233.
29 Wiadystaw Zamoyski (1853-1924).
20 Opinig (niem.).
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3. Wiktor Baworowski do Tytusa Dzialynskiego, Lwow, 24 marca 1855 roku.
Oryginal: PAN BK, sygn. BK 7439, k. 30r-31r

Jasnie Wielmozny Hrabio Dobrodzieju!

Sktadam najunizensze dzigki za faskawg w tak krotkim czasie przestang mi
odpowiedz, ktdrej tyle zajmujacych i Szanownemu Hrabi tyle zaszczytu czynia-
cych szczegdolow towarzyszy. Zalaczam tu zdanie Pana Bielowskiego™', przez nie-
go samego napisane, tyczace si¢ udzielonej mi dedykacyi cieniom L. Stuart - Co

sie tycze ksigzek p. Januszowskiego**

, nic jeszcze stanowczego Panu Hrabiemu
donies¢ i przeto propozycyi zamiany przyja¢ nie moge. Utyskuje tylko, ze niektd-
re osoby, a mianowicie antykwarze tak przesadzajg w naznaczeniu cen, iz nieraz
utrudniajg, a niekiedy czynig niemozliwem nabycie tego, co, nie li tylko ze stano-
wiska milo$nictwa, chcialoby si¢ widzie¢ w swoim zbiorze. P. Januszowski polozyt
mi nieodzowny warunek abym, procz dziet do narodowej literatury nalezacych,
nabyt takze ksigzki facinskie, nowogreckie, nawet niemieckie powiesci (!!). Ponie-
waz i ja takze posiadam w wigkszej czesci dzieta do polskiej literatury nalezace,
zawarte w katalogu Pana J., i tylko dla kilku znakomitszych, do ktérych policzam
trzy dziela przez Pana Hrabiego wypisane, tudziez dla innych szacownych dziet
niepolskich, dalbym si¢ sktoni¢ do przyjecia ciezkich warunkéw kupna, — ponie-
waz nadto zbieram ksigzki w celach publicznych - zatem tusze sobie, iz Szanowny
Hrabia sam uzna bez watpienia, iz gdybym Jego propozycyi zamiany przyjaé nie
byt w stanie, nie uczynilbym to bynajmniej ze ztej woli lub dla braku ochoty zro-
bienia przystugi Temu, komu ziomkowie winni cze$¢ i wdzigcznos¢. Wszelako be-
de zawsze sie staral, gdybym o trzech rzeczonych dzielach gdzie indziej zastyszat,
takowe dla Pana Hrabiego pozyska¢ i juz zaraz donies¢ moge, ze wiem we Lwowie
o innym exemplarzu dziela Struminskiego® pod tytutem: O sprawie, sypaniu, wy-
mierzaniu, rybieniu stawow itd., Krakéw 15733, lecz wlasciciel nie chce je® odsta-

21 August Bielowski (1806-1876), o nim zob. wyzej. przyp. 203. Uwagi Bielowskiego dla Tytu-
sa Dzialynskiego nie zachowaly sie, niemniej kolacjonujac tekst wstepu wystany Baworowskiemu
z tekstem ostatecznie opublikowanym w ksigzce, zauwazamy jedynie kilka drobnych réznic. W tek-
$cie dla Baworowskiego caly poczatek na s. 1 jest wyjustowany. Ponadto na tejze stronie w akapicie
2 brakuje stowa interdum, na s. 2 w 2 linijce od gory jest mox tertio inculti fere Romani oraz brak
odnosnika-przypisu nr 2: ,,**”. Na s. 3 w akapicie 3 brak stowa paululum, w nawiasie brak cyfry ,,I",
a koncoéwka ostatniego zdania brzmi nieco inaczej: ,,tuisque ex ossibus haud degener exoriatur noster
fautor et ultor” (LNNBU, Zespot (fond) 4, Dzial (opys) 1, sygn. 1547/XXVIIL k. 7r-8r).

2 Zob. wyzej przyp. 186.

23 Zob. wyzej przyp. 196.
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pi¢ i nawet zyczy sobie, aby o tem wcale nie wspomina¢. Donosz¢ o tem wszelako,
bo nie trace nadziei nabycia tej ksigzki na dowdd, Ze zyczenia Szanownego Hrabi
z uwagi nie spuszczam, i Ze pragnalbym z serca da¢ Mu szczery dowdd glebokiego
powazania jakim jest dla Niego przyjety

JW Hrabiego Dobrodzieja unizony stuga
Wiktor Baworowski
Lwow, d. 24/3 [1]855

Jezeli duplikaty biblioteki JW Pana s3 na sprzedaz przeznaczone, byloby mi
pozadanem mie¢ ich spis oraz wiedzie¢ cene niektérych, mianowicie ,,Eutro-
piusza’, Glicznera® 1555%* i innych dziet “po polsku pisanych. Nie wiem czy to
opieszalo$ci ksiegarzow przypisac nalezy - lecz dziel: ,,Politia Orzechowskiego™*
i ,Droga do zlotej wolno$ci Gornickiego™, ktorych wydanie pismiennictwu JW
Pana zawdziecza, we Lwowie dosta¢ nie mozna.

Przypisy tekstowe

* — wyraz podkreslony

b — poprawione, byto go
¢ — wyraz podkreslony

&4 _ wyrazy podkreslone

4 Zob. wyzej przyp. 199.

25 Dzielo Politia Krolestwa Polskiego na xtalt Aristotelowich Polytik wipissana, y na swiath dlya
dobrego pospolitego trzemy xiggamy wydana Stanistawa Orzechowskiego Roxolana (1513-1566) zo-
stato wydane przez Tytusa Dzialynskiego z rekopisu przechowywanego w Kérniku pod sygn. BK 540
dopiero w 1859 roku. Natomiast wczesniej, w 1854 roku, wydal on inng prace tego autora pt. Anna-
les..., i to zapewne o nig chodzito tutaj Baworowskiemu, zob. Stanistaw Orzechowski, Annales Sta-
nislai Orichovii Okszii, secundum codicem Gymn. R. Thorunensis ed. T. comes Dzialynski; adjun-
ximus vitam Petri Kmithae. Posnaniae 1854, oraz Policya Krolestwa Polskiego na ksztalt aristotele-
sowych polityk wypisana i na Swiat dla dobra pospolitego trzema ksiggami wydana, przez Stanistawa
Orzechowskiego Roxolana. Poznan 1859.

26 Yukasz GOrnicki, Droga do zupelney wolnosci Lukasza Gornickiego [...] po Smierci przez
syna jego x. Lukasza Gornickiego [...] do druku podana cum grat. et privil. S.R.M.P. et Svec. speciali
w Elblggu w drukarni Achacego Korelle r. 1650, powtérne wydanie sklada T. Dzialynski spétroda-
kom, wywiazuiac si¢ z danego sobie polecenia przez kolegow sejmowego kolka Polskiego, Berlin
1852.
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4. Wiktor Baworowski do Tytusa Dzialynskiego, Lwow, 9 lipca 1855 roku.
Oryginal: PAN BK sygn. BK 7439, k. 32r-v

Jasnie Wielmozny Panie Dobrodzieju!

Pisatem do bibliotekarza biblioteki Kdrnickiej z prosba, aby mi przestal do-
ktadny spis dubletow tejze biblioteki oraz ich cen¢ oznajmit. Poniewaz dotychczas
odpowiedzi nie odebratem, o§mielam si¢ uda¢ do samego Pana Hrabiego z pono-
wieniem mojej prosby w ogéle, a mianowicie co do *Eutropiusza, w ttumaczeniu
Glicznera*, ktérego zyczylbym sobie naby¢. Poniewaz zbieram ksigzki, w za-
miarze oddania ich na uzytek powszechny (o czem dziennik ,,Nowiny” nie daw-
no[s] donosit***), nie watpie, ze JW Hrabia powolnym bedziesz na moje zyczenie
i raczysz polozy¢ przystepne warunki.

Polecajac si¢ taskawej pamieci, zalaczam wyra[zy] najglebszego powazania
Wiktor Baworowski

Lwow, d. 9 Lipca [1]855

ul. Syxtuska N:19.

Wiedzac dobrze ile Pana Hrabiego kazda wiadomos¢ pismiennicza obchodzi,
wypisuje tu tytul ksigzki, ktérg udalo mi sie odkry¢ temi czasy: Manchester al
Mondo, Contemplatio mortis et immortalitatis - Rozmyslanie o $mierci i nie-
$miertelnosci - Z Angielskiego jezyka na polski przettumaczone przez B. Vic-
torina Euthanaziusza S.S.T. Anno Domini 1648 (bez miejsca druku)**. To dzie-
fo dedykowane Adamowi z Brusilowa Kisielowi, wojewodzie Bractawskiemu**.

7 Zob. wyzej przyp. 199.

28 W Iwowskim dzienniku ,,Nowiny” 1855, nr 65, na s. 592 w rubryce Rozmaitos¢ anonimowy
autor wystawil Baworowskiemu wrecz ,laurke”™: ,,Ksiegozbior hr. Kazimierza Stadnickiego, znany
w naszym $wiecie bibliograficznym, i nieraz zaszczytnie wspomniany po pismach uczonych, jako
zbiér wielu rzadkosci i wielu szacownych dziel, umiejetnie przez dotychczasowego wlasciciela uto-
zony, nabyl hr. Wiktor Baworowski, zamilowany jak wiadomo w ojczystej literaturze, w ktorej sam
od najmlodszego pracuje wieku. Ksiegozbior ten powigksza nowemi nabyciami, mianowicie rzad-
szych dziet polskich, a w czasie chce z niego nowa zrobi¢ fundacyja naukowa dla pozytku powszech-
noéci, nie wiadomo tylko czy ta fundacyja ma by¢ dla Lwowa lub dla innego miasta naszej prowincyi
uczyniona. Jest to zaprawde pigkny i budujacy przykltad, mianowicie w cztowieku mlodym jeszcze
i majetnym, ktory w sposéb tak szlachetny uzywa daréw jakiemi go opatrznos$¢ obdarzyta”.

2% Henry Montagu Manchester, Manchester Al Mondo Contemplatio Mortis Et Immortalitatis
= Rozmyslanie o Smierci y niesmiertelnosci. Z Angielskiego Jezyka Na Polski przettumaczone przez
B. Victorina Euthanaziusza S. S. T., [b.m.] 1648.

2 Adam Swietoldycz z Brusitowa Kisiel h. wlasnego (1600-1653), wojewoda bractawski (od
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Dedykacya po lacinie pisana; ttumacz podpisuje si¢: Fra: Victorinus Euthanasius,
in Collegio Mohil: Kiov: S.S.T. - Jest te dzieto polskim bibliografom zupelnie nie-
znane, tem osobliwsze, ze i ze wzgledu na wewnetrzng warto$¢ do najznakomit-
szych w swym rodzaju liczy¢ si¢ moze.

Przypisy tekstowe

*2 — wyrazy podkreslone

5. Tytus Dzialynski do Wiktora Baworowskiego, Poznan, 30 listopada 1855 roku.
Oryginal: LNNBU, Zespot (fond) 4, Dzial (opys) 1, sygn. 1547/XXVIIL k. 1r-v

Jasnie Wielmozny Mosci Hrabio Dobrodzieju!

List JWMi Pana nie zastal mnie w domu, ztad[s] pochodzi spéznienie w odpi-
sie moim. Przedatem wprawdzie raz w zyciu na publicznej licytacyi duplikaty bi-

241

blioteki Kornickiej**, ale od tego czasu wyrzeklem si¢ tego rodzaju handléw i jak
najmocniej postanowilem - nigdy i nikomu ani jednej ksigzki z mojej biblioteki
nie przedawa¢ — moge temi jedynie stuzy¢ w zamian. Mimo czterdziestu kilku let-
nich/[s] zabiegow oczywista jest rzecza, iz wszystkiego posiada¢ nie mogg; za takie
wigc dziela, na ktérych mi zbywa, gotow jestem da¢ daleko rzadsze i wazniejsze
pisma pod wzgledem bibliograficznym. - Tak - n.p.[s] posiadam w duplikacie
Paprockiego ,,Pamie¢ nierzagdow w Polszcze”***. To dzietko kazal u mnie przepisacé
p. Konstanty Swiczifiski?*’. Ani Putawska ani Warszawska biblioteka nie posiadaty

go; nie masz go w Ossolinskich Zakladzie - pan Onacewicz***

zapewnia, Ze go
nie ma w Petersburgu; - jest u mnie na rozkazy, ale nie za pieniadze, lecz tylko
w zamian, cho¢ za daleko mniej rzadkie. Eutropiuszem takze stuzy¢ moge, ale pod

temiz samemi warunkami.

1648 r.) i kijowski (od 1649 r.); Zbigniew Wdjcik, Kisiel Adam (1600-1653), [w:] Polski stownik bio-
graficzny, t. 12, Wroclaw 1966, s. 487-491.

1 Licytacja miata miejsce 2 lutego 1847 roku w Berlinie, zob. wyzej przyp. 101.

242 Zob. wyzej przyp. 198.

23 Wta$c. Konstanty Swidzinski (1793-1855), polski kolekcjoner dziet sztuki, bibliofil, mecenas.

24 Jgnacy Zegota Onacewicz (1780 lub 1781-1845), polski historyk, bibliofil, edytor, od 1835
roku zajmowal si¢ w Petersburgu odszukiwaniem polskich rekopiséw skonfiskowanych po powsta-
niu listopadowym.
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Bedac w tézku, zmuszony jestem dyktowaé, odwotam sie wiec do tego co pi-

245

salem panu Batowskiemu®* o owych rozmyslaniach nad $miercig. Przyznaje sie, iz

w naszych stronach rozmyslania nad wskrzeszeniem nas wszystkich mialyby daleko

246

wigcej pokupu jak rozprawy Anglika**® nad $miercig. W tej materyi mamy kilka pi-
semek zupelnie oryginalnych polskich, narodowo$¢ nadaje takim pracom odrebny
i wlasciwy harakter/s], ktérego w ttémaczeniu/s] znalez¢ nie mozna. A niestety, ku
$rodkowi XVII° wieku mowa polska juz byla stracila ten nieporéwnany tok Zyg-
muntowskich wiekéw. Dla uczczenia tego wieku i panowania Zygmunta Augusta®*’
wydaje zrédtopisma/s] do dziejow Unii Korony Polskiej i Wielkiego Ksigstwa Li-

248

tewskiego®*® — i zanosze do Szanownych Panéw pokorng prosbe o taskawe wspiera-

nie mnie w tym zawodzie. Przestalem panu Bielowskiemu ciekawy specimen®’ tego

250

wydania i chomeograficznych prac pana Pilinskiego*° w Paryzu.

Mam honor si¢ pisa¢ JWMi Pana Dobrodzieja
Najnizszy stuga

Dzialynski

Poznan, dnia 30 listopada 1855.

6. Wiktor Baworowski do Tytusa Dzialynskiego, Lwow, 20 marca 1856 roku.

Oryginatl: PAN BK, sygn. BK 7439, k. 34r-v

Jasnie Wielmozny Hrabio Dobrodzieju!

Poniewaz przez tak dtuga zwloke w odpowiedzi na mdj list za*kartka zwrotn™®
postany, dajesz mi JW Pan powdd do mniemania, ze trudno Mu przychodzi roz-
stac sie "z autografem™ Kosciuszki, ktory przeszedl na moja wlasno$é; i w istocie
sam uznaje, ze Mu stusznie chodzi o posiadanie onegoz, — musze si¢ rad nie rad
zdecydowac, zostawi¢ go i nadal u JW Pana, a to szczegdlnie z przyczyny, ze w tak
szacownym znajduje si¢ zbiorze. O$mielam si¢ zatem (jezeli mnie domniemanie

5 0O liscie Tytusa Dziatynskiego do Aleksandra Batowskiego zob. wyzej tekst gtéwny do przyp.
103-109.

6 Henry Montagu Manchester (ok. 1563-1642), autor dziela, o ktérym mowa wyzej w liscie
Wiktora Baworowskiego do Tytusa Dzialynskiego z 9 lipca 1855 roku.

27 Zob. wyzej przyp. 223.

28 Zob. wyzej przyp. 221 i n.

2 (tac.) dowéd, przyktad, wzor.

»0 Adam Pilinski (1810-1887), grafik, litograf, rytownik.
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nie uwadzi) o$wiadczajac to, doda¢ zarazem, ze mniej “stu dukatow™, tego drogiego
zabytku ustgpi¢ bym Mu nie mégl. Zostawiam wigc JW Panu do wyboru: zwykle
zwrocenie mi rzeczonego autografu Kosciuszki lub splacenie mi powyzszej sumy.
Przytem te tylko moge JW Panu uczyni¢ dogodno$¢, ze dziela nakladowe J Pana,
tudziez dublety niektdre, jako te: “Gliczner, ttum. p. Eutropiusza<®! itp., przez mojg
biblioteke jeszcze nie posiadane, zamiast stu dukatéw przyjac jestem gotow.

Oczekuje spiesznej odpowiedzi, gdyz po 15"™ kwietnia b.r., jadac za granice,
sam wstapilbym do Poznania, celem uskutecznienia tej zamiany, a to wszystko na
korzys¢ juz wiadomych JW Panu zamiaréw moich wzgledem dalszego gromadze-
nia drogich nam ojczystych zabytkow, §wietnej naszej przeszlosci.

Pozostaje z glebokim powazaniem i uwielbieniem JW Pana powolnym stuga
Wiktor Baworowski

Lwéw d. 20 marca [1]856

ul. Syxtuska N 19

Przypisy tekstowe

=2 — wyrazy podkreslone
b — wyrazy podkreslone
<< — wyrazy podkreslone
44— wyrazy podkreslone

7. Wiktor Baworowski do Tytusa Dzialynskiego, Lwow, 26 lutego 1861 roku.
Oryginal: PAN BK, sygn. BK 7439, k. 36r.

Lwow, d. 26/2 [1]861
Mosci hrabio![s]

Wykazawszy® si¢ przed JW Panem kopig otwartego® listu Wgo Wiktora Obni-
skiego®* z Mycowa®>, przed hr. Janem Dzialynskim** za$ (w czasie Jego “pobytu
w Lwowie) wreczeniem mu originatu/[s] — wykazawszy* si¢ mowie, z prawa wla-
snoéci do autografu? T. Kosciuszki®, ponawiam stanowczo mojg prosbe o najry-
chlejszy zwrot tego cennego przedmiotu lub o przestanie mi zan wynagrodzenia

»1 Zob. wyzej przyp. 199.

»2 Wiktor Obniski, wlasciciel Mycowa, dzialacz Galicyjskiego Towarzystwa Gospodarskiego,
zm. po 1866 roku.

23 Mycow — wie$ potozona w wojewddztwie lubelskim, w powiecie hrubieszowskim.

>4 Jan Kanty Dziatynski (1829-1880), syn Adama Tytusa Dzialynskiego.
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oznaczonego' blizej w dawniejszym® mym liScie; a tak w razie jezeli by[s] zwrot
tego rekopisu Kosciuszki i nadal nie nastgpil, mam te zadowolenie, ze przynaj-
mniej podaj¢ JW Panu Dobrodziejowi sposdb nie "przyniesienia uszczerbku' mej
wlasnosci™

Jest w moich rekach drugi exemplarz wlasnoreczny listu P. Obniskiego, ktéry
hrabiemu/s] éw autograf za rewersem pozyczyl, a mnie go ustapil. Niniejsze pi-
smo za recepissa** zwrotng oddaje poczty.

Mam nadzieje, ze mi, hrabio[s], oszczedzisz przykrosci dalszych krokéw
w tym interesie i raczysz przyja¢ zapewnienia mego glebokiego powazania

Wiktor Baworowski
(adres: ul. Syxtuska N. 19)

Przypisy tekstowe

* — wyraz poprawiony rekg Gryzeldy Celestyny Dzialyriskiej

b — wyraz poprawiony rekg Gryzeldy Celestyny Dzialytiskiej
<< — wyrazy poprawione rekg Gryzeldy Celestyny Dzialyriskiej
4 - wyraz podkreslony

¢ — wyraz podkreslony

f— wyraz poprawiony rekg Gryzeldy Celestyny Dzialynskiej
¢— wyraz podkreslony, poprawiony rekq Gryzeldy Celestyny Dzialyfiskiej
b — wyrazy podkreslone

- wyraz poprawiony rekg Gryzeldy Celestyny Dzialyriskiej

I — wyraz poprawiony rekq Gryzeldy Celestyny Dzialyriskiej

8. Brulion listu Tytusa Dzialynskiego do Wiktora Baworowskiego, b.d.,
wariant 1.
Brulion: PAN BK, sygn. BK 7439, k. 40r

JWMi Panie Hrabio!

Juz po trzeci raz, ale i po ostatni, oswiadczam, ze rekopismu Ko$ciuszki, na kto-
ry dalem rewers, niepotrafitem/s] odszukac po nagtej Smierci mego bibliotekarza

25 Récépissé (franc.) pokwitowanie. Analogicznie jak ma to miejsce dzisiaj, w XIX wieku funk-
cjonowaly na poczcie druczki ,,Retour=Recepisse” lub samo ,,Recepisse” - ,,zwrotu za pokwito-
waniem’, odpowiedniki dzisiejszego potwierdzenia odbioru. Na takim druczku, dostarczanym
z powrotem do nadawcy, odbiorca wlasnorecznie poswiadczal odbidr listu. Druk potwierdzajacy
nadanie nosit nazwe ,, Aufgabs=Recepisse”.
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Pana Kielisinskiego®¢. Stowem honoru juz zapewnialem i przysiega ztwierdzié[s]
jestem gotow[s], ze tego rekopismu nie mam, i ze niewiem/s] gdzie on zalegl.
Ocenienie wartosci tej tak drogiej dla nas pamiatki zostawiam wtadzy powola-
nej do sadzenia o krzywdzie mimowolnie dokonanej, ale grozb/[s/ nie lubig¢ i tem
sie niepoddaje/s]. Jestem tak cigzko chory, ze nawet obowigzkom posla na sejm
Berlinski nie potrafilem po dzi$§ dzien zadosy¢ uczynié. Niejestem/[s] wstanie[s]
jechania do Lwowa, aby tam JWMi Panu ustnie powiedzie¢, Ze si¢ czuje obrazo-
nym stowami listu JWMi Pana, a ze urazy niejestem/s] cierpliwym, zapraszam
wiec JWMi Pana do Kérnika, bo niestety fatwiej mi jest ruszy¢ ceglem od pistoleta
jak nogami. - Przyjme¢ JWMi Pana zpolska/s] go$cinnoscia, a kiedy koniecznie
zechcesz koty drze¢ ze mng, bede sie staral przy uproszonych $§wiadkach w leb Ci
strzeli¢, a potem Ci postawie pomnik znapisem/s/, zes zginal przy odszukiwaniu
naj$wietniejszego pomnika meczenstwa Polskiego.

9. Brulion listu Tytusa Dzialynskiego do Wiktora Baworowskiego, b.d.,
wariant 2.

Brulion: PAN BK, sygn. BK 7439, k. 42r
Uwagi: Wariant 2 to brudnopis — wersja robocza, sktada sig¢ od gory z doktadnej kopii wariantu 1, spi-
sanej tg samg rekq oraz z zakoriczenia, napisanego wlasnorecznie przez Tytusa Dzialyniskiego. Catos¢
posiada liczne skreslenia i dopiski rowniez rekg Tytusa Dzialytiskiego. Wariant 3, spisany przez jeszcze
inng reke, jest czystopisem wariantu 2. Niemniej w wariancie 3 brak nieskreslonego przez Tytusa frag-
mentu, ktéry mogl zostaé omytkowo pominigty przez kopiste (z powodu umieszczenia pod sobg podob-
nych wyrazow: ,nie potrafitem odszukac”) i najprawdopodobniej miat si¢ on znaleZ¢ w ostatecznej
wersji. Stgd postanowitem podac tutaj jedynie poczgtek wariantu 2.

JWMIi Panie Hrabio!

Juz po trzeci raz, ale i po ostatni, oswiadczam, ze rekopismu Ko$ciuszki, na ktory
dalem rewers, niepotrafitem/s] odszuka¢ po naglej $mierci mego bibliotekarza Pana
Kielisinskiego. Sfowem honoru iuz[s] zapewnialem i przysiega ztwierdzi¢/s] jestem
gotow/s], ze tego rekopismu *nie potrafitem dotychczas odszukac?. Ocenienie war-
tosci [...] dalej tekst jak w wariancie 3, a na koficu zwrot: Najnizszy Stuga.

Przypisy tekstowe
+2 — tekst nadpisany rekg Tytusa Dzialyriskiego ponad skreslonym nie mam, i ze niewiem/[s] gdzie on
zalegl, obok nadpisane rekg Tytusa i skreslone po dzi$ dzien.

26 Kajetan Wincenty Kielisinski, wlasciwie Kajetan Wawrzyniec Kielisinski (1808-1849), polski
grafik i rysownik, bibliotekarz.
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10. Brulion listu Tytusa Dzialynskiego do Wiktora Baworowskiego, b.d.,
wariant 3.
Brulion: PAN BK, sygn. BK 7439, k. 39r

JWMi Panie Hrabio!

Juz po trzeci raz, ale i po® ostatni oswiadczam/s], ze rekopismu Kosciuszki,
na ktory datem rewers, nie potrafilem dotychczas® odszukaé. Ocenienie war-
tosci tej tak drogiej dla nas pamiatki zostawiam wtadzy powolanej do sadzenia
o krzywdzie mimowolnie dokonane;j. Ale grozb/[s] nie lubie - i tem si¢ nie poddaje.
Jestem tak cigzko chory, ze nawet obowigzkom posta na Sejm Berlinski nie potra-
filem po dzi$ dzien zadosy¢ uczyni¢. Nie jestem w stanie jechania do Lwowa, aby
tam WMIi Panu ustnie powiedzie¢, Ze si¢ czuj¢ obrazonym stowami listu JWMi
Pana; a ze urazy nie jestem cierpliwym, zapraszam wiec JWMi Pana do Kdrnika,
bo niestety tatwiej mi jest ruszy¢ ceglem od pistoleta jak nogami. Przyjme JWMi
Pana z Polska go$cinno$cig, pozwole na rewizye catego domu mojego, a potem
bede sie staral przy uproszonych $wiadkach przypomnie¢ Panu, ze w domaganiu
sie niezaprzeczonej wlasnosci jest jednakze miara do zachowania, a t¢ JWMi Pan
wzgledem mnie przebrates. Kazde dalsze naleganie w tej mierze z strony JWMi
Pana poczytuje sobie za uraze, z jedynym wyjatkiem stowa placc.

Przypisy tekstowe
*— wyraz skreslony
b~ wyraz nadpisany

- wyraz podkreslony
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ABSTRAKT

NOWE USTALENIA NA TEMAT PROWENIENC]I
AUTOGRAFU KOSCIUSZKI
W SWIETLE KORESPONDENC]I TYTUSA DZIALYNSKIEGO
Z WIKTOREM BAWOROWSKIM

Gléwnym celem artykutu jest przedstawienie historii cennego rekopisu przechowywanego w zbio-
rach Biblioteki Kornickiej — Autografu Kosciuszki. Rekopis ten, napisany przez Tadeusza Kosciuszke
w polowie 1793 roku, zawiera Opis kampanii r. 1792, odbytej przeciw Rosji. Po analizie rekopisu oraz
omowieniu wszystkich o$miu edycji jego tekstu autor artykutu najpierw przedstawit jego historie do
czasu $mierci J6zefa Dobka Dzierzkowskiego ze Lwowa (1830). Nastepnie ukazat krétka historie zna-
jomosci Tytusa Dziatynskiego z Wiktorem Baworowskim, zawarta w ich wzajemnej korespondencji,
ktéra zdradza nam dalsze skomplikowane losy Autografu Kosciuszki — kto byt jego kolejnym wtasci-
cielem i w jakich okolicznoéciach trafit on do zbioréw Biblioteki Kornickiej. Na koniec oméwione
zostaly wszystkie znane z literatury kopie tego rekopisu. W aneksie autor opublikowat ww. kore-
spondencje Dzialynskiego z Baworowskim.

Stowa kluczowe: Kosciuszko, rekopis, edycje, korespondencja, proweniencja

ABSTRACT

TOMASZ ZUZEK

NEW FINDINGS CONCERNING THE PROVENANCE
OF AUTOGRAF KOSCIUSZKI
IN THE LIGHT OF THE CORRESPONDENCE BETWEEN TYTUS
DZIALYNSKI AND WIKTOR BAWOROWSKI

This paper aims to present the history of a precious manuscript from the collections of the
Kornik Library - Autograf Kosciuszki. The manuscript, written by Tadeusz Ko$ciuszko in mid-
1793, contains Opis kampanii r. 1792 - a description of a campaign launched against Russia. Having
analysed the manuscript and discussed all the eight editions of its text, the author of the article pre-
sents its history up until the death of Jézef Dobek Dzierzkowski from Lviv (1830). He subsequently
discusses a brief history of Tytus Dzialynski’s acquaintance with Wiktor Baworowski, as contained
in their mutual correspondence, which discloses the further complex fate of Autograf Kosciuszki
- information on its subsequent owner and the circumstances in which it found its way into the
collections of the Kornik Library. Finally, all the copies of the manuscript known from literature
are discussed. In the Annex, the author publishes inter alia the abovementioned correspondence
between Dzialyniski and Baworowski.

Keywords: Kosciuszko, manuscript, editions, correspondence, provenance



